жлех ри я ая 


ПЕРЕВЕДЕНЫ 
СЪ 
Ф ранцусскаго, 


ХЮБЕЗНОМУ ПРГЯТЕЛЮ 


`Излну Ивановичу 


господину 
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‘дружеское нприношенте. 


> 
ы Я ЗЕ АС ВЕ МЕ „РАНЕ. 
а, ара Иша А 


РО оннния 


не истинны 


} | 
ТН 
| ^ ЛЮбЕЗНЫЙ другЬ! И 
| 
н й 
| 
| ь } Вы 
у зу | | 
й Естьли по мн5н?ю любопыш- | 
| ныхр испытателей человбческа-. | | 
| го ссшсосшва дружба почишасш- 
ся шакимЬ даромЬ ‚ который и | | 
| - И 
| благососшоян!е смершныхР укра- | Й 
| шаь и горесшныя приключен!я ИМ 
Е ` | 
| услажадать можеш; шо я бы | 
| был вссьма  несправедливЬ ь | 
| ссшвьли бы скрылЬ пю удоволь- | 
{ г 
| сшве, какос. я ошущаю ошЪ сего | | 
чело И 
драгопннато вр человЬческомЬ | 
‘ | 
родБ союза. ИмБщь вбрнаго 
|  собеббдника, искренняго во вся- 


вихр приключен!яхЬ соучасшни- 
| _ка, надежнаго совбшника, и 


| Ха м 


« *# 

усерлнаго помощника, словомЪ, 
аругаго себя, м слБдовашельне 
‚двойвое бышиИс , сошь лаков 
 удовольсшвус , _ кошорес легче 
зувсшвовать „ нежели изЪяс- 
вишь можно, и ‘кошорос чибмЬ 
зполько ссрацамр чизёбсшно , кои 
ощущаюн ‘дружбу Ь пюлномЬ 
‘ся напряжешти. Я 3 обраще- 
ли < зами находя всс о’, 
‘чи дружба храговБннаго в себ 
ни ‘имбешь, ‘не мову пропусшить 
снособнаго «случая ‚`чиобЬ ‘ие 
засвибмельствованть, сколь су- 
щесшвенна ость засшь ‘челоЕБ- 
‘чсскаге ‘благоденсшвя питанус, 
ох ранентс зи пр!обрЫшевис ёруже- 
жшва, Взаимные ваши разгово- 
ры составлявшие самое прш- 
= у нойшсе 


зттосан:— 


ранних 


вбишее нас упражнене: „ за- 
служили ошЬ меня должное по- 
чшен!с кЪвашему благоразумю, 
и предложенныя вами мнБ. раз- 
сужаеня. © человбческомЬ сос- 
шоянИя , были довольно основа:- 
шельньы, И вбсьма достойны 
шого, чшобЬ для изряснсвия 
и. ршеня оныхЪ исревелЬ я сио 
книжку. $ 

Не можно мнБ ласкашь сс- 


бя надеждою ‚ чтобЬ мнБы , 


ччпо живошныя наслаждаюшщся, 


_ блаженибйщею. жизн!ю , ножели 


люди , принято. было. ошф мно- 


`гихр. Когда уже в» родБ. че- 


лозбческомЬ бывали и таке. 

изверги, которые исировер! аж 

вБчныя. ссшества, уставь, игмре- 
Ж 3  возносясь о 


п * + 


возносясь `6езЬ мбры на дЬ своими 
саинородными, и самос ссшесшво 
свос превысить и попрашь сша- 


рались; шо ‘возможно ли, чшобр. 


такс, или по крайнсй мБрБ та- 
кимЬ подражающие, согласились 


дать предЬ собою преимущество. 
живошнымЬ безсловеснымЬ< Но: 


сешь ли то правда, что люди 


больше  управляемы бываюшЬ` 


страстьми, нежели разумомЬ; 
шо сдавали нс надобно будешь 
признаться, чию живошные боль- 
ше имбюш» способносши 4$- 
лашь удовольсшие своимр ж6- 


лантямЬ, и лучше умбюшЪ пола-‹ 
гашь предблы свосму побужде-` 


нтю, нежели люди; нс упоминая 
уже шого, что они ош приро- 
ды 


ны Н 


Е нм 


етим ДЕНЕК 
- р В оный они 


и 


———— -— 


т ^ 
ды аланы нечувсшвишельными. 
ко многимЬ иаршбхЬ предмЬтовЬ, , 
желантемЬ. кошорыхр  человбкЬ. 
непресшанно. иерзаешся, | 

Естьли разберем одни глав- 
нБйш!с. челоббческе страсти, $ 
пю без. сомнБейя найдемь нБ-. 
кошорые исшинны, могупие. под, 
щвераить се мныБн!е. Чесшолю- 
бивый увидишЬ. наконснр, что, 
число сго позишашелей. ограни- 
чено. будеш. числомЬ, жителей. 
свбша, и что предБлы вселен- 
ныЯ око предблЬ и. сго. 
власполюбю; не счишая про 
что. онр, хошяи думасшр имбщь, 
право шребовашь, чиюбЬ. все во. 
свБиь текло по сго хошбыйю, час- 
шо будешр имБь, нещаспие ви-_ 


Х 4 Фщь. 


а6тв падение огромныхЪ 'свойхБ’. 
прбдпр!яшй, ошЪ собсшвеннойе 


свосй шлжесши разрушающихся. 
ПришомЬ, сколь часто” видали‘ 
мы? во Иснор!и безмВовую, и за; 


предблы свБша, возлВшавшую, гор-- 
досшь принужденною наконець” 


пресмыкашься по земли" Сребро- 


любивый всегда будешь имБиь» 
причину рваться, чшо увидит” 
эшонибудь° вр свшБ внБ своего’ 
’ сундука: и ста досада ‚, сели 
нс сама низвергнеть его во гроб, 


по по’ крайней: мБрБ- неразлуч- 
ною ему будешЪ в ‘оной спуш- 
ницею. Сласшолюбивому „.обремс-= 
нснное напослБдокр м вЬ бсзси- 
л1е приведенное шло, кЬ нсска- 
и. его и ааспй» 


5На, В: 
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звать, что ‘осшаюшся еше нсисг 
чешные шысячи прТяшносщей’ „ 
есшьли' нс в5 самомЬ дФлБ: на, 
ходящихся, шо: по’ крайней: мбы 
65 изБ выдумчивыхЬ головЬ ро- 
длиться имбющихЬ, которых 
онр вкусишь не может. 

Но’ живошные не’вкушаюпй» 
толь горькихр ‘плодовЬ’ нсумб- 
ренныхЬ желаний: вЪнихЬ нба 
шакихр склонностей, которымь: 
бьг они’ слБаозалль не могли: 
и вс’ они, выключая только, 
шбхр , кошорых человбяескос 
жестокосерме” природной их’ 
силы: и вольности лишило, на- 
ходя ‘безпрепяшственной. спо-. 
собЪ 4Блашь удовольствс всбыр. 
сзожмБ жславтямь, 


Х5 'Заблуж- 


| 
й 
| 


ЗА древа 
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ил 


ы ы кц 


Е 


Га 


№ я * 
Заблужден!с же человбческаге- 
рода дошло еще ‘до шакого из- 
лишссшва, что онр. не стыдиш- 
ся полагалтьл своей славы и. вЬ, 
шомЬ , чшо ‘намболыне его. 663-. 
образишЬ. Мног1е не сомибвающся.. 
превралцатиь в пспелЬ ‘ цблые го- 
рода. ‚ вЪ которыхЬ. милосердое 
Провидбы:е нбсколькимр о шыся-. 
чамЬ ‘народа во всякомЪ. благо- 
денсшвя‹ жишь благоволило; по- 
лагашь: вЬ запустбы{е земли; ко-> 
шорыс” для: того. шолько и. с0-‹. 
шворены, чнобЪ люди, обищая на, 
нихр , ошущали и. прославляли 
милосвра1с своего  Содбшеля > 
исторгать жизнь. у многочис-. 
леннаго народа, которому прс-›, 
вочная Олагосшь учасшникомЬ, 
бышь 


же * д 


быть своихр даровЬ судила: все 


жс с!с единсшвенно для того „. 
чтобЬ на шрупяхЬ ближняго сво- 
сго возвысишься, чпобЬ’на разва- 
линахр обшесшва единобсшесш-› 
вснныхЪ своих возавигнушь свом 
шрофси ‚ и чшобф слава. их: 
храбросши, или лучше сказать 
безчеловбчия , во всбхЬ концахЬ: 
весленныя  грембла. ‘Тогоже’ 
должно ‘было ожидашь и ошь: 
прочих веБхЬ сшрасшоугоани-\ 
ковб , ссшьли бы скудосшь ихЬ. 
сил не возбраняла имЪ’ прино-. 
сишь своимЬ прихошямЬ столь! 
шучныя жершвы, Не укоснбли. 
бъ1 шакжс и они хошя всю шягошу 
земли шряхнушь, чшобЪ пюль- 
ко сопхнушь СЪ нес препят- 

| сшвуя 


/ 


№.” *. 


сануя’ стремишельсшво ихр же- 

лан!й: удсрживающ!я.. 
Необходимость зажоновЬ вю 

родБ чсловбческомь,. кЪ немалому 


СО посрамлен1ю , довольно: ЯСВО». 


показываешЬ поползновен!е  сге 


разума». ко всякому злоунотреб-. 


левн!ю: и кажешся, чшо Всссо- 
- вершенная Премузростьв, вс шва-- 


ри на сёБир произвсдлиа я, боль=. 


шс имБла. довбренносши ко всбмЪ’ 


прочимь живошнымр, нежели к» 


людямЪ, когда первыхЪ поручи»- 
ла предводишельству собствен. 
наго ихр ироизволсвуя, нс могу- 
щаго никогда довести ихЬ до: 
великаго бегпоряака: а других» 
за. нужно почла не шолько обуз- 
дашь зажонами, во и. ирисосди- 


р ним 
5 2 Ниш 


®. 
лы 


ща. рев ож. таит вех 


ЕСТ тоесть 
еее еее ини изо лини 


перрона 


Бе Мо червы 


нить’ ко вимЬ строгость казней, 


какЬ бы опасаясь, чтоб люди, 


буду чи оставлены и Воизвольно му 


празлевю разума, ; ‘салаи своей 


_чаогибсли м бБаспыия ие забла- 


лись виновниками. 
Не можно однакоже;ненаруша 


; справбсаливостши, ошняшь у челе- 


$Бка нБкошорыхЬ преимуществЬ, 
которыми его шелько одного без- 
жонечная Премудросшь почшишь 
благоволила. Всякб понимающий 
мричину свосго быпия увидишь, 
чшо онЪ создан чвакЪ, чшо .668Ъ 
помощи аругихЬ подобныхр сс- 
66 людсй прожить нс можешь, 
и чаю слБдоватшельно-и онЬ ‹©6я- 
занЪ взаимным образомЬ аБлашь 
вссвозможныя вспомощестшвовантя | 

аругимь. 


-% зе 5 55 


другимЪ: ОнЬ, проникая: во все- 
‹общей ‘человбческаго рода’ союзЪ, 
увидишр (665 сомнбыгя ‚ что 
всБ люди овЬ разсуждсвти своего 
-происхождстя, жизни и конца 
мсжду собою подобны, соединены 
‘и связаны: ‘усмошришЬ’ шакжс, 
липо’ они всБ, какр брашья, про- 
исходяшЬ изЬ нБарЬ одной и пюй- 
-жс машери ‘шо ссшь нашуры, 
«отЬ ся соспевь пишающся, и 
лишившись своего быпия, возвра- 
шаюшся вр прежная им всБмЬ об- 
‘ция шойже свосй машери нВдра, 
-иразсыпающся в шошже прахЪ, 
из кошораго они были сосшав- 


лены. Такой прозорливой ис-. 


пыташель союза вещей непре- 
'мБыно будешь жалбшь пошерять 
5% 


метисов анкете ие роо 


нокриравиваль ль 


чм альфа верим о 


& и «3 


-на свои прихоши ту минуту, 
которую‘ могЬ. бы - он. уношре- 
‘бишь вр пользу общества. Не 
-будешр ходишь, вЬ слБаБ сво- 
‘ихр желан!й; ибо он знаешь, 
‘что человбкЬ, сверьхь прочихЬ 
-своихЬ слабосщей, можешр под- 
:вергнушь‘ссбя и шому нешасшую, 
что 'шамр, гб сон. думалЬ 
найши \! изобильный `,  исшоч- 
никЬ удовольсшвяй , обрбшаетЬ 
‘нсизмбримую пучину › бФдсшвий 
м псчалей: Онь | будучи * пре- 
исполненЪ. › глубочайшато  бла- 


‚гоговретя и безпреабльныя бла. 


годарносши ‘кЪ’ свосму Создаше- 
‹лю, кошораго благоушробе: онф 
свидишЬ вр полном ‘сго изобил!и, 
-прйсмлешЬ _ беаЪ› ропшан!я  всс 


бо шо ,› 


ао, 
сница на ного навесшь ви за- 
36лагеразсудитЬ. Не ‘серлится 
нь, есшвли сго ›намбрения ` 6у- 
дуть не совмбсшны .сЪ нланомЬ 
ирсмудраго онаго. Архишектора. 
<осрудившаго 6самБрную сйо гро- 
маду, вЬодномЪ разсмашривания 
кошорыя вся человбческая прс- 
мудрость унопаси, м всегаа и- 
мБюшщаго довольно ‹силЬ пред- 
усмошрёшь и предустроить все 
по, чшо кр’польё каждаго’ ни 
потребно. Нижчшо“ сего спокой- 
сшвгя ‘нарушиь ис можешь; м 
есшьли онЪ.ошущастЬ когда ни- 
‘будь каков ноудовсльстве, ло 


‚разв пюлько ош шого, что он. 
. не обрбшасшь случая аблашьдо- 


бро 


что всссильная ‘его 467. 


В -- 


о бий 


+ 
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бро другимЪ: но и се для него ие- 
прЁашнос приключен сшокра- 
но награждасшся удовольстви- 
смр, какимр онф наслаждается, 
когда найден оной. ОнЬ не 
только охошно жершвусшЬ всБ- 
ми своими выгодами пользб об- 
щества, но сЬ спокойным ду- 
хомЬ преклоняешЬ свою выю и. 
подь смершоносный ударЬ, есть 
ли благососшоян! с общества шо-. 
го требуешь, и любустся шбмЬ, 
что’ сго’‘быпис в какомЬ нибудь 
елучаб полезно было‘ для сго 
ближних: изь всегоже сего ро- 
дишся вЬ немЬ. шакое удовольсше 
вс, которое никому изЬ другихЬ 
живошнымЬ нсизвбстное,‘ но для 
одного шолько человбка предосша-. 
| влено, 


+ 

влено. ‘Такой духЬ ссшь шошр 
драгонбнной адаманшь, кошо- 
раго блисшаня никакая шьма, 
помрачить, и швердосши ника- 
кое оруме сокрушишь не можешь. 
ВЬ прочемЬ я ласкаю себя 
надеждою ‚ чшо всякр подшвер- 
дишф мос разсужден!с; ибо есшь- 
ли кшо имблЬ время разсмош- 
ф5шь свои склонносши м 45- 
ла, шошр не ошмённо долженЬ 
будешь причислить ссбя кр пер- 
вому или к послБднему роду 
описанныхЬ здбсь людей. ь 
На конець я довольно награж- 
асннымь сс6я за ссй шрудЬ соч-, 
шу, сстьли предложенныя во 
сей книжкБ разсужденя пода- 
аушЬ желасмос мзЪяснсв!е на, 
оды ваш 
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. ваши мнБы!я, и ссшьли увбряшЬ | 
| вас о безпредбльной искреннос- 


| шимой дружбы, сЬ какою яссмь | 
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рлзговорЪ Г. 


‚ улнссъ, ПИРЦЕЯ, УСТРИЦА 
иКРОТЪ, 


Улиссъ, 


- Хотя вы, прекрасная Пир» 
Е цея , че жилище, вЬ ко- 
кои ШоромЬ я обишаю , и 
З4 т "пряшнымь, ихомя я наслаж- 
даюсь всЪми плодами спокойной жиз- 
ни; но не смошря на всБ ваши нЪж- 
носши „ не смошря на горячносшь и _ 
ласко- ^. 


горю 08-0 в ЪСЕ 


ласковосшь. копюрую вы издавна уже 
мнЪ оказываетше ‚ воспоминаиге о 1ю- 
емЬ ошечесшвВ запичВваешр всЪ пре- 
лести ‚ кошорыя меня удерживаюн 
на’ семь. осшровВ. ‘ГласЪ дружества 
непрестанно ко мнЪ вошешь , и мое 
сердце скучивши ош весьма долговре- 
менной разлуки . засшавлястф меня 
всегда. желать вид Бться сЬ моими друзь- 
ями и моимЬ олечествомЪ. Я думаю, 


но не смБю вамЬ вЬ шомЬ признашь+ 


ся., я думаю васЬ осшавишь; я думаю 
ужё убхашь. 
ЦИРЦЕЯ. 


УВхашь! что ‘вы говорише, УлиЪ?. 


Улисс Ъ; 
ТакЬ ‚ конечно Я вабЬ оставляю; 
но прежде ‘нежели отселВ удалюся’, 
позвольше мнЪ спросить себя, прекрас- 


ная Цирцея „ между тшоликимЬ чис-. 


ломЬ людей, конорыхЪЬ вам’ вЬ звБрей 
превраттишь изволилось , 
оленями , между сими львами , между 
сими волками , НБШЬ Ли кого нибудь 
изь моихЬ землаковЬ? 
Пирцея. 


между сими. 
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ЦИРЦЕЯ. 

Да, бе3Ъ сомнфн!я есшь, дюбезный 
УлисёЬ ; ; но кЬ чему служишЪ сей во- 
пробЬ?” 

УЛИССЪ. 

Я прошу васБ сБешь здБсь на самое 
малое время , а пошомЬ я вамЪ оное 
скажу. Остановитесь: сте мФешо весьма, 
прелестно: море, которое видно изда= 
ли . воздухЬ, и благовонный запахЬ 
ошвсюду происходяний умножаюшЪЬ то 
удовольствие, копорое я ощущаю раз- 
‚ товаривая сЪ вами. 

ЦИРЦЕЯ, 

Изрядно , пойдемЪ и сядемЪ ‚ естьли _ 
то вам угодно ; я всегда СЪ удоволь- 
спемЬ дБлаю все пою, чего вы ни по- 
требуете ошф моей горячносши. Ну. 
извольте говоришь! 

улиссъ. 

Вы безЬ сомнфин!я не опорочише мо- 
его намфрентя ‚ по крайней м5рф я 
ого. надБюсь ош вашей благосклон- 
носши. Одна шюолько дружба, прекрас» 
ная Цирцея, и одно шолько с1е нЪжное 

А2 чувсшво- 


> 


д РАЗГОВОР Ъ  ^ „| 


чувсшвован!е побудило меня освЪдо- 
иинться о ГрекахЪ ‚ кошорые можеш 
бышь находяшся между шФии , кои 
швоею силою превращены: и могу ли 
я, узнавЬ о ихЬ нещаспйи, и пользу- 
Ясь моим разумомЪ, преминуть, чтобЪ 
непосшарашься возвратить имЬ ихЬ 
разум? РазумБешели мои слова Цир- 
ця? 
ЦИРЦЕЯ, 


какЬ! вы хочеше ‚ чтобЪ сти Греки 
34Влались моею силою ОпяшЬ людьми, 
м слБдовали бы за вами? 


улиссьЬ, 


Но пю право, кошорое вы мнЪ дали 
надЬ своимЬ сердцем, могу ли я луч- 
ше на чшо нибудь другое упошре- 
башь, какЬ на испрошенте у вабЬ сей 
милости? СТи нещастные безЪ сомнЪ- 
нтя булушф мною безконечно обязаны: 
пришомЬ я по возвращен!и моемЬ вЪ 
Ишаку не совсЪмЬ избБгу выгово- 
„ровЬ ош моихЪ согражданЪ ‚ есшь- 
° ли они узнаюшЪ ‚ чшо я пренебрегь 
5 р моему ошечеству н?ко- 
шораго 


5 


зъисакиидь 
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тпораго числа людей ‚ которых вы 
содержише вЬ найпрезрфннБишемь н 
ВР найпечальнБишемЪ состоянти, быв- 
ши вр силахЬ вабЬ о пюмЬ упросишь. 


ЦИРПЕЯ. 


Очень хоропю, мн весьма пруяптно 
видЬшь вБ раб чувствованте сосшра- 
дантя: оно есть дБИсшиве доброй склон- . 
ности , и однимЪ шолько великодупт- 
нымЬ сердцам свойственно есть бить 
чувсшвишельными. Но чпю . есшь- 
ли сти нещасшные не суть вЬ самом 
ЯЪлЪ столько нещасшны , сколько вы 
думаеше: и есшьли имЬ сте по вашему 
мн'оно презришельное и бВдсшвенное 
сосшоян!е болыше нравишся ‚ нежели 
ию , в кошоросе вы ихЬ и: у 
хочеше? 

Уулиссъ. 


О! но ешо невозможное дБло, 


ЦИРЦЕЯ. 


НапрошивЪ весьма возможно, и я 
обЪ закладЬ бьюсь, чшо всЪ ваши Гре- 
ки  захошашь лучше осшалься шаки- 

Аз мы , 


6 РАЗГОВОРЪ 1. 
ми, каковы они шеперь, нежели паки 
здБлашься людьми, и за вами слЪло» 
„вать. Вы ешому, я вижу, невбрише; 
но. подите для испышангя,. и споосише 
ихЬ самихЬ, шо вы сами сте увидише. 
Впрочем сспьли они согласяшся по- 
Фхашь СЪ вами, шоия на шо со- 
гласна; но знайше же припюмЪ , чшо 
я ихЬ не буду принуждать прини- 
матиь опяшь. челов Ъческти вид и ра* 
зумЬ прошивЬ ихЪ воли. 
улиссЪ.. 
‚— Уважу.... Но какЬ вы ев 
чтобЪ я че узналЪ оп звВрей , 
торые не могут ни базум Бить ое 
_ разговора, ни мБ ошвЪишешвоващь? 
ЦИРЦЕЯ. 
О! что до сего касаешся ; шо вы 
не безпокойшесь , любезный УлисёЪ , Я 
СЪ охошою дам имЬ способность сЬ 
вами разговаривашь. 
улиссъ. 
КакЬ! будпю бы они были и пе» 
вар р люди? Вы шутшише. 


Пирцея 


дотянуть отт тнт 
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ЦИРЦИЕЯ, 


Точно шакЪ; по я ине понимаю › 
откуда вам шакое удивленте : когда 
я могла у швоихЬ земляковЪ отнять 


празумЪ. и способносить разговаривать, 


пю я спюльже легко могу ивозврашинть 
оную; и чшобЪ васЬ больше не задер- 
живалль , пою остшановишесь.:  видише 
ли вы на етом камнЪ стю раковину, 


‹‘кошорая ошкрываешся и закрывается ; 


н еще подалБ при корнФ сего. дерева, 
стю малинкую. глыбку земли орошае- 
мую водами 2 
Улиссъ. 
Очень ясно вижу. 


ЦИРЦЕЯ. 


| _ Так ето сушь жилища Устрицы и 
Жроша , сЬ которыми вы можете гово- 
рить. Обаони иЗкогда были людьми: по- 
дише и разковаривайте СЪ ними, я всего 
шебя осшавляю старантямЪ убВдить 
ихЬ ; и есшьли вы вЬ шомЪ получите 


какой‘успфхЬ, шо я небшнираюсь ‘оп 


мосго слова, и вамЪ оймаю сихЬ лю- 
ЯСИН , и вы можеше меня увБдомишь “о 
Ад вашей 


р жто. ке: СА зоить № 
= у ЧО ра 


он 


ети 


в 


а 


= 
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вашей удачЪ ЗАЪБеь при сем источни- 
кБ , гдВ я прохаживаясь буду ожи- 
дашь окончантя вашего разговора. 


улиссъЪ. 


НЬшЬ , я не могу ‚ какЬ развЪ сЬ 
трудом тому повБришь? СЪ звЪря- 
ми... ия буду 6Ъ ними говоришь! 
Они будушЪЬ меня разумВшь, со мною 
ховоришь, и мн ошвфиешвоватль !.. 
НБшф я не могу осмфлишься и опыша 
здБлашь.... Цирцея развб меня... 
Но нфшЬ, Цирцея меня необманыва- 
ешь; и какЬ она одна шолько сему сви- 
дБшельмица ‚ шакЪ пусшьже ошвВ- 
даю , ‘пойду: но какЪ мнЪ СЪ ними го- 
воришь, какое имЪ дашь имя. ... я 
дамЬ имЬ шо, которое сги бЪдные лю- 
ди носяшь будучи живошными. 9)й 
Усшрица! 

УСТРИЦА. 


Чево шы хочешь УлиссЬ? 
улиссьЬ. 


Прежде всего знашь швое имя, и 
Грек ли шы? 


‘Устрица, 


паре иотрочтшьае жк кинь = 


нат зороириинаеочьиисьв вальса 
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УСТРИЦА. 

Да я прежде ‹ моего  превращентя 
был ГрекЬ: ибо я родился вЪ близь- 
лежащемЬ ошЬ Авин мБсешечкБ. Имя 
мое было ИеажЬ , и мос художесиво, 
было художесшво убогое ‚, а именно, я 
былЬ рыбакЬ. 


Улиссъ. 


Ептю правда , швое соспюоян!те безЪ 


сомнфин!я не было прелесшно , почему. 


я довольно увфренф, чшо мое за шебя 
у Пирцеи ходашайство не будешь ше- 
65 прошивно. Знай, ИэакЬ , что я 
швоимЬ нешасийемь шронушь, ия 
весьма сожалБю о швоей судбинб. А 
какр шы мой земляк ‚ шо ош шебя 
единсшвенно зависиш бышь шебЪ ош- 
ведену вЬ птвою землю: при чемЪ знай, 
что пы, оставивши сей Устрицы видь, 
пруимешь на. себя свой прежьй. 
УСТРИЦА. 
ИЪФшф УлиссЪ, все вое хитрое крас 

норе ‚ копюрымь шы столь много 
прославился, будет вЬ шомЪ безполез- 
мо , чщобЬ меня Ра шому склонить. 
5 
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Я благополучна ‚ я живу шастшливо. 
НБиь, вЪиф, ни за чшо вЬ свБшБ я 
не соглашусь ‹ здБлашься паки человБ= 
хомр. Я непрестанно терзался. пы 
сячею. печальпыхЬ мыслей, когда я 
быль человбкомЬ’; и по крайней мВрь 
вЬ семЪ соспоянти ‚ в кошоромЪ ше- 
перь пребываю ;.я не нахожу ничего 
прискорбнаго. . Я оставихь жизнь на- 
полненпую весгдалииИми, ‹ безпокойсшва- 
ми и печальми, и я не Столь безразсу- 
ЯенЪ ,. чшобЪь захошль. опяшь ВЬ нее 
вступить, 


улиссъЪ. : 
- АХЬ ИэакЬ, любезный‘ друтЪ, смотря 


на швои разсуждентя ; можно вЪБритиь ‚ 


ито иты Ср человБческимф видом по» 
не и разумь! 
УСТРИЦА 
Но не лучше ли можно сказать , 
ато пы его пошерялЪ: ибо шы не по- 
даешь причины думать, «тпо шьг им- 
ошь разумЪ. Но не длячего намЪ: вза- 
имно себя укоряшь , оставим лучше 
си и. о и станем гово: 
Е рить 


прреыдыощетоЯ®. 
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рить подружески. `Я ужё испышалЪ и 
по ‘и. другое. состояне ‚ шо есшь, чёло- 
вЪческое и усшрицыно‘, слБдовашельно 
<Ь лучшею, нежели шьы, пючноспию м0- 
гу сравнивашь выгоды и неудобства, 
обоихЪ. - ТакЪ послушай же ‚ справед- 
ливо ли я дБлаю „ когдл свой вкусЬ. 
предпочитаю швоимЬ совбиамЬ , и 
довольно ли исшинно шо , чию шебЪ 
столь сшраннымЬ кажешся , шо есшь , 
чшо лучше остаться 'Устрицею_, ие- 
жели бышь опяшь человкомЬ. 
В улиссьЬ. и 
Хорошо, товори, Я весьма желаю 
знашь швои доказашельсшва. 
УСтЬнДА,. = дым: 
Изрядно !. но надобно, чщобЪ шы 
нфчшо мнЪ обЪшалЬ; а именно, чттобЪ 
шы , покамБсть я С шобою НЕ 
риваю, смошрЪлхЬ , чшобЪ ЩИ 
меня каКОЙ нибудь хишной ракЬ, чшо 
‘оНЬ безЪ сомнфнгя здБлаешЬ , есшьли 
он успфешф вложишь вр меня малий- 
кой камушекр ‚ дабы чрезЬ шо вос- 
‘препятюнвовать мн зашворишь мою 
озер 


Аб „Ул в 
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улнссьЬ. 
Да для чегожЬ ему сшо дБлашь? 
УСТРИЦА. 

Для чего? для шого ‚ чтобЪ меня 
удобн$е выпащишь, а пошомЪ сБЪешь. 
О! сти злодФи сего не упусшяш , они 
за нами ‘подсматириваюшф , и естьли 
они ^ засшающЬ набЬ открыв , шо 
всБхЬ поглощающьЬ. 

улиссъ. 

Твоя предосторожность весьма. разум- 
на: но ко васЬ оной научилЪ, и кшо 
вамМЬ внушилЬ средсшва кЪ предохра- 
нению себя ош сихЪ непртяшелей? 

УСТРИЦА, 

Никшо ‚ кромБ нашуры. РазвЪ у 
исИ’мало сеть средсшвь кЪ сохраненйю 
своего создантя? 

г. Улиссъ, 

Изрядно! шы можешь со мною гово- 
ришь. Я смошрю , и шы находишся 
ужё вЪ безопасносши 

УСТРИЦА. 
И шакь я начну. Скажи мнБ 
УлисЬ › вы люди, которые столько 
‚ ® хвасшаенс 
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хвастаеше своимЬ разумомЬ , и кошю- 
рыхЬ сей же разумЪ доводишЪф до шоль 
иногихЬ несправедливостей; изЪ шВхЬ 
вещей ‚ кошорые ошдаюшкся вашему 
произволеню. на выборЬ „ не всегда ли 
вы предпочишаеше всфмЪ процимь шу, 
кошорая по вашему мниБнакажешся 
вамМЬ лучшею? 
Улиссъ. 

Без сомнЗн!я шакЪ. И ця самая 
способносшь избирашь для себя луч- 
ее , есшь изЬ числа шБхЬ выгодь , 
копорые наилучше доказываюшЪ совер- 
шенсшво нашего разума ‚ и наиболыне 
приносяшф чесши нашему разсуждентю. 
А содержать все безЪ разбору вЪ о 
накомЬ сшепени почшен!я ‚ ето 6у- 
дет не иное что „ какЪЬ оказыватиь 
недостаток своего познания в свой- 
сшвахь вещей. 

УСТРИЦА,. 


+7 


Не гораздо ли больше шакже вы лю-. 
бише шо, чшо вы больше почишаеше „ 


а что вы за лучшее признаеше? 
улиссь. 
Вксгда, ВЪ шомЪ, чшо разумь. позна- 
А7 [9 


Г РАЗГОВ:ОРЪ: Г: 


6шЪ ‚ пюшЬочась берет учаспие и 
сердце , и непосредешвенно начинает 
оное или любишь’ или ненавидЬть , 
` смотря пошому , как оно прГяшное 
или скучное чувсшвовае в немь 
ии 


УСТРИЦА. 


Не больше ли вы вниман!е свое 06ы 
ращаеше на по, чшо вы любише? 
\" , 


УЛИССЬБ. 
_ Ешо о шомЬ будеш сомнфвашься? 


УСТРИЦА, 


_ Хорошо! шакЬ думаешь ли пы, что 
шура дБлаешр безразсуднЪе , и что 
м вр пюмЬ иначе поступает? На- 
прошивЬ июг , она се наблюдаешь 
гораздо ©Ъ большимЬ посшоянсшвомр. 
Она никогда не ошибаешся, и что она 
однажды здБлала . шо она дБлаешь п 
всегда. По крайней мЪрВ я о семЬ 
‚ многократино слыхала ошф вашихЪ у- 
меныхь АвинейцовЬ , кошорыхЬ мнЪ 
‘случалось `видВшь собирающихся а. 
переходахЪ „ кудх я часто ‘хаживаЛЬ 
а и мною рыбу. 
Улись 
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Е УлИиСссЪ. 

Что касаешся ‘до сего, шо’ и я пюже 
думаю. В 
: УСТРИЦА. 

Ты шо же думаешь?  шакБ пты сог= 
ласишся шакже`и в шомЬ ‚ чпю мы 
ироче живошные лучше, нежели люди, 
И чию наш родЬ- есить благородие 
твоего. 

Улисс. 
’КакЬ шакЪ, другЬ мой? . 
УСТРИЦА. 
‹ Ещо’весьма. ясно: ибо когда нашура 
болыше ‘свое ‘вниман!те обрашаешь на. 
наср , нежели на васЬ попюму , чию 
она большее имфешф попечен!е о насЬ, 


нежели овасЬ; пю она больше‘ насЬ лю- 


бит: а когда она ‘больше любишь, 
по с^Бдуешо, чню она’ наб считает 
за лучшихЬ , и что’ она. набЪ: больше 
почишаешь: нежели: васЬ . 


‚у лиссЪ. 
7 Ау а ! спю‘иБчшо, Логическое, 
ей УСТРИЦА, ^ 
` Я незнаю, чшо шы чрезЬ сЁе разу- 


‘иешь : я ие врдаю, по ‘правиламЬ ли 
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Логики я говорю, или нфШЬ ; но вЬ 
июмЬ увБрена ‚ чшо говорю послЪдуя 
вдохновенгамЬ нашуры; а она мнБ 
внушаеш , чшо она насЬ больще по- 
чишаешрь. 

улиссь. 

Напрошивь въ самомь дБлБ нахо- 
дитися гораздо иное „ нежели чшо пия 
говоришь. 

т УСТРИЦА: 

Пов$рь мнЪ , чшо шакЪ. ВпрочемЬ 
шы только разсмошри ‚ что натура. 
зАдБлала для вабЬ. (Се разсмаитриванге 
начни шы 6 шакой дальности , СЪ 
какой самЬ хочешь. Доберись до са- 
маго рождентя; что ты вЬ немЪ най- 
день. кошорое бы доказывало пюль 
великое о ва попеченте сей самой на- 
шуры., о кошорой ушверждаешь , чше 
она шакЪ много почишастЪ челов$ка ? 
Вы раждаешесь наги, не имя ни ма- 
лБишей вещи могущей васЬ защитить 
ош воздушныхЬ перемфнЪ. ЧшожЬ 
касается до насЬ, шо мы выходимЬ на 
свБшф , будучи ужё вЬ состоян!и вы-. 
держашь насильсшво погоды, хошя она. 

будешь 
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будет весьма шепла ‚ хошя излишно 
холодна; и есшьли не перьями и пе- 
шерстпью ‚ шо по послФдней мБоБ мы 
покрышы бываемЬ чешуею или кожею , 
копорою наб нашура одарила аля 
сохраненгя нашей жизни вЬ пю самое 
мгновен!е, мгновен!е по причин шо- 
ликаго ся благодБянтя весьма досиюпа- 
мяптное, в которое мы, шакЬ сказашь, 
изЬ ея рукЪ выходим , предпоченини 
набсЪ чрезЪ шо всЪмЪ вамЪ. ТакЪ какЪ 
шы думаешь УлиссЬ., должно ли (1е 
почишашь знакомЬ ея кЬ нам холод- 
ности ., или доказатпельсшвомЬ пюго „ 
чию сохранене нас есшь непослЪд- 
нимЬ предмБшомЬ ея попечешй. 
-улиссъ. 

Сказать правду, другЬ мой, се дока- 
Затпельство очень слабо. Ты , какЬ 
видно, еще и самЬ всего сего основашель= 
но не разумБешь. Есшьли мы раж- 
даемся наги , и при нашемЪ рождена 
ничего не выносим СЪ собою ‚ какЬ 
полько нфжные члены покрышые нфж- 
нБишею еще кожею; шо не думай ‚ 
читобЬ шому было причиною презрЪ- 
нс, 


х 


> 
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ге; какое кЪ иамЬ, по швоему мнфийо, 
натура имфеш. НФшЬ ‚, но напро= 
шивЬ шого она се дБлаепф ош 
большей кЬ нам горячности. Ибо, 
какЬ она намр дала внушреннее чув- 
ствованТе, которое со временем должно 
просвфщають, и разум, копюраго дВИ- 
спття надобно показывать и на внЪие 
носши; и какЬ все‘се ‘дБлаешся по- 
мопию чувсшвЬь: пю необходимо пош- 
ребно, чтоб и шФ орудгя, посредсше 
вомВ кошорыхЪ ‘производяшся ВЪ на- 
чнемф мозгВ воображентя, ош внБш- 
атихЬ предм5шовь вЬ набЬ влаглемыя, 
имВли соошв5шсшвующее кЪ’ сему на 
мЪренйо расположенте; безЪ ‘чего ника» 
кихЬбы воображентй, или по крайней мЪ- 
рБ-столь живыхЪ, пикакихЬ поняний, 
никакого смысла и викакого бы разума. 
мы не имБли. Мы не были бы люди, 
а были бы препоручены, шакЬ какЬ и 
вы, одному побужден!ю , кошорое вами 
управляеш?ф ‚ есшьли бы мы, шакже 
какЬ вы, ничего болыше ош напгуры 
не получили, какКЬ только покрытое на- 
примЪрь чешуею шло; кошораго вс Б 
КОНЦЬЕ 


УЛИССЬ ‘и УСТРИЦА. т9 


концы ‘ушвержденьт вЪ кохшяхЬ, и 
иаконецЬ ‘чувситва не чувствительные” 
кЬ безчисленному множесшву ‘разнаго 
рода воображен1й-. которые: мы ‘однако 


` же чувсшвуемЬ. Нанф  разумЬ’ подо- 


бенЪ цвфшку ‚ копюрый не сЬ самаго 
начала!, но ‘современемЬ оказываетися’ 
в полномЬ своемф стянти. Употшребле- 
не, и упражненте чувсшЪ , которое, 
вЬ разсужденти воображенй разуму 
ошШЬ него сообщаемыхф ‚ по справедли- 
вости назвашься можеш ЗефиромЬ у 
оп. копюраго сей пвфБшовф раскиды» 
вастшся. ИмБеше и вы всБ сей цвБ= 
покЬ., но в почкБ , а не достаешЬ 
вам пюлько Зефира , кошорый бы ето 
разбилЪ.. Натура ето вам дать неа 
благоволила ; сей драговбнный пода- 
рокь оставила. она для наб: и какЬ 
она за блоторазсудила однихЪ пюлько 
набЬ здВлашь существами разумными, 
шо и надобно’ было, чшобЪ она оныир 
насЬ одарила. н 
УСТВИЦА. 
`Великаго шрудл шебВ будеш сто- 
ишь, чшобЪ увбришь меня, чию она, 
- когда. 


РАЗГОВОРЪ Г 


когда хошБла здБлать васЬ разумны 
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ми ‚ не могла ВЬ семЬ случаВ посшу-. 


пить иначе, какЬ чпобЪ не снабдить 
васЪ орудгями свобояными ошф ш5хЬ 
препяшсшвй, кошорыми наши чувсшва 
связаны. Ибо, какЬ она сотворила все, 
ию. я думаю , чшо она весьма легко 
могла бы здБлашь и шо ‚ чшобЪ вы , 
дабы были вЪ сосшоянти разсуждашь , 
снабдБны были шакими или другими 
орудями ‚ напримЪрЬ: вы бы могли 
бышь сошворены шакими, какЬ и мы, 
и чшобЪ вместо пальцовЬ вы имЪли 
по концамЪ валшихЪ рукф и но пюл- 
стыя копыта, чешуйчештую кожу , 
кости, или чшонибудь другое. РазвБ 
натура не могла здБлашь шого, чшобЪ 
неогопь, но ледЬ: ожигалЪ? Ешо шоль- 
ко вы думаеше ‚ чию ся нашура , стя 
основательница всБхЬ сшоль порядоч- 
ныхЬ и сильныхЪ дБиствй, есть огра- 
ничена, опредЪлена, и столь мало силь- 
на. 

улиссъ. 

Но вЬ шакомЪ случаЪ сей удивитель- 
ный и прекрасный порядокЪ, по кошо- 


рому 


ы 
_ 
} 


пнниаиининопаниюннивниния 


рдасииототтемижтич ту 


ениненеивеииненнии 


ое уны 


ориентир яечете-г ^^^ 
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рому все 545сь происходит, и+вЬ ко- 
тором состоишЬ вся красоша сего 
евЬша, куда бы дБвался? 


УСТРИЦА. 


Воп еще вЬ чемЪ нашелЬ затруд- 
нсне! Вм5Бешо сего былЬ бы другой, 
копюрый бы сосшавлялЪ другой родЬ 
красошы, исвБий> вссгдабы столько же 
былЪ прекрасенф ‚ хошя бы онЬ быль 
сошворенЪ и другимЪ образомь, 


УЛИССЬ 


Хорошо ‚ пусть будеш шакЪ. Но 
смотри ‚ мы далеко ошшиблись ошЬ 
нашего предложенгя. Мы говорили о 
шомЪ ‚ чшо мы раждаемся нати: но 
какая важность въ сей нагош В? будито 
бы мы не имБли столько разума , 
чтобЪ себя одбБшь шБмЬ же самымЬ , 
чемЬ вы предьнами столь много хвас- 
штоеше ‚, почишая оное за особенное 
благодБян!е нашуры? Вы хошя и имБ- 
еше шерсить, перья и пюму подобное; 
ночасто бывает, что вы ихЬ носише 
птолько для наб. Мы умБемЬ сЬ васЬ 
ихЬ снимашь. 


Уустприца 


=— 


ее ВО Ее оо от аа аж аи Бе 
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УСТРИЦА, 
› Такых ‚во коликихЬ опасностей и 
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коль великому ‘множеству ‘изЪ ^ вабЬ: 


сшбишф шо, чшобф ошнимашь у насЬ 
наше имн!е, кошорое не для вас 
намЬ подарено? Пришомь, я хочу нЪ- 
сколько умягчишь бБдешея сихЪЬ ва- 
шихЬ предиртяпий, за какую цВну дос- 
шаеше вы Фи одежды, кошорыя мы, 
какЬ шы говоришь, носим для васЬ? 
Сколько д4Блаеше прГугошовлен!й, сколъ- 
ко проливаеше ‘поту, ‘сколько находи- 
ше вЬ шомЬ ‘заптрудненти? Вы не преж- 
де, какЬ уже поушомлеви сша. худож- 


нАческихь рукЬ, достигаеше до ого, 


чшобЪ одБшься шерсшью, или наряди- 
шься вЬ шелковые машерГи ; чшо все 
нЗкошорымь изЬ насЬ. есшь совсБмЬ 
природное одБянте. = 
УлИиССЪ. 

Я удивляюсь сему швоему важному 
виду › СЪ кошорымЬ. шы. 4е ушвержда- 
сш. Еню. можно. лучше почесшь пре- 


‚ провожденемЬ времени, нежели шру- 
`домЬ, чыюбЬ спрясть себЪ плашье, 


Устрица 
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Да! для шебя и шебЪ Ра 


се подлинно есшь одно препровожден!е 
времени и забава. Ето будеш вред» 


ством содержатть всегда вЬ упражнени: 


вашу всБмЬ изобилующую л’Вносшь, ко- 
торая сшоль много вас ошягощаетЬ. 
Ето’ есть забава; но хорошо, чшо шы 
столь шастливь, что твоя Пенелопа, 


можеш» дВлашь сте вмстто забавы, и 


шЪымЬ увеселяпть своихЪ глупыхЬ лю= 
бовниковЬ, Но чшо касается до шЪхЬ 
бБдныхЬ людей, кошорыхЪ все пропи= 
птанте ош шого зависить ; 40 несща- 
спныхЬ ошцовЬ, которых шрудо- 
любивые руки едва ‘могупф приносить 
своей фамими кусокЬ хлЪба, доставая 
его чрезЬ пюликтя шруды, ООО НИЯ 
ты одБваешся: 110’ можешь ли шы ду- 
мать, Улисс, чию Чи упражнен!я. ко- 
порыя суть. забавою швоей празносши, 
принося имЪ великое увеселен!е? Чшо 


принадлежин! > до меня, шо, когда я. 


быль челов комьЬ, ничню не было СОЛЬ 


‚аля меня несносно, как ся необхоли= 


мосшь прудинюся. Я бы все здБлалЪ, 
чнюсь 


д ВАЗ ГОВОРЪ 


надобно было жишь, а безЪ денегЪ как 
можно жишь? Я`з4Блался рыбакомЪ; 
ибо мнЪ казалось, что сей промысел В 
не сшоль быль шруденЪ, какЪ друйе, 
м улиссъ. | 
И я шакЬ же, какь и мы, скажу, 
что онЪ не сшоль шруденЪ ‚ естьли 
вЬ ономЬ упражняться только для за- 
бавы: ВБ шакомЬ случаБ рыбная ловля 
есть нФкопюрой родЬ увеселенгя. Но 
для шебя, повфрь мнЪ, другЬ мой, сей 
промыселЪ не мог бытяь столь увесе- 
лишеленЬ. Туш должно было прешер- 
пфвашь сшужу, жарЬ, дождь. бурю, но 
й «по я говорю, шысячу “другихЪ шруд- 
| носшей; а для лЪниваго,,... 
УСТРИЦА. 


Й пакЬ я не имфю причины 
опяшь приниматься за сте ремесло. Я 
нахожу себя гораздо вЬ лучшемЪ со- 
сшояни, когда не имФю нужды ниче- 
то дБлашь. СверьхЪ шого наптура кЪ 
намЬ гораздо благосклонн®е : она по- 
спупаешЬ сЪ нами ‚, какЪ СЪ своими 
: любез= 


ее а ры ыы 

жида д ие нь 
рии = НИЕ с: —-: =. ты 

за вы дес ЯН как ь 


И ыть 


ое В У 


и 


чтобЪ пюлько ошЪ нее избавиться; но ‘| 


ан их Ы& 


пошире тт орион етдыльечадОвеНИИЕ ЧФ 


в 
й 


улиссЪ иустрРиЦ№. 2 
любезными! дВтьми, а Свами как СБ 


извергами. на; еще м шВыЬ, не’ удо-ч 


вольсшвовалась , чипо насЬ:одВла ‚ но’ 
ся горячесть еще дал Ве просшираептея, 
Она благоволила: набЬ: здБлашь 6е3- 
эпасными прошивЪ самыхЪ: несноснИ- 
днихЬ воздушных перемфнЬ.. Ова 


°намЬ опредВляешф домы, и наши жи 


лища суть намб прохлажденемь. 
улиссъ.. 
Подлинно, швое жилище прелестно} 
УСТРИЦА.. 
Что? ть ‘называешь прелестнымЪ 
ате' смФйся. пожалуй, ‘погляди! на мое. 


\ и разсмоптри СЪ коликимЬ: искусством р 


здБлана. ся раковина. ,. в! которой: я: 
обитаю:, жакЪ я:ее'ошкрываю 2 зак 
рываю: по: моему  произволеню ‚. жакЪ 
прияшно я’ вБ`ией покоюсь.. Сколь’ 


удачно. я ‘избавл яюсь, ош! гоненй 


моихЬ`‘непруяшелей. Иосмопри шакже; 


на жилище Черепахи, и’Улийжи, на- 


`ХОДИШЬ. ЛИ: ШЫГ СШОЛЬ СПОКОЙНЫЕ: ДОМЫХ 
чиежду: подобными" тпебЪ, людьми 2 
улиссьЬ: 
Правдал но. вишь не: веБ: животный 
сушь 


че видалЬ во время землетрясентя 
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суть: Черепахи, не\всБ Улишки, и не 
всЪ имБюшф шакЕя жилища, а 0соб- 
диво папримЪрь , птицы , волки ‚ и 
столь мнойе друме. 
УСТРИЦА. 

’КакЪ, разв: пшпицы, волки не имЪ- 
ЮШЬ для с6бя деревь , норь , пещерЪ, 
ща. ^Бсовь? 


улиссь. 
О куда какЬ си жилища для нихьЬ 
ВБИОДНЬГ! 


УСТРИЦА. 

БезЬ сомнФн!я весьма выгодны: ‘по- 
шому что вЬ овыхЬ обишая они 
сушь свободны ош всБхЪ забот и пе» 
исченти, копорые васЪ окружаюшЪ% вЬ 
ваших ‘спокойнфишихЪ домахЪ. (И 
естьли ситроен ихЬ не почиташь 
трудом, шо покрайнЗй мрь много 
вы имфеше заботы врйхЪ охранев!и, 
и много опасности , чшобЪ ие быть 
оф нихЬ задавленымЪ. РазвЪ я сего 


Безприентраситно, ‘сказашь, весьма бы- 
ло см5шно смошршь, какЬ вы. бЪга- 


ли шолпами какЪ скворцы ‘икакЪ без- 
умные 
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Ямные; какЬ приносили своимЬ 60- 
гам ЛадонЬ , будню бы симЪ курен:-= 

емЪ могли вы. избавишься ошф пред- 
лежашаго бВдсшвя. Но ‘мы совсЪмы 
свободны ошЬ всБхЬ шаковыхЬ при- 
ключенй. Мы никого не утруждаемв 
своими прозбами о сохранен и наших 
аомовЬ. ТакЬ думаешь ли шы , чо 
мы больше сожалВнтя доснюйны? 

улиссЪ. 


Но землешрясенте не есшь весьм® 
часшое приключенге. 
УСТРИЦА. 
_ А мы сверьхЪ шого не имЗемЪ при- 
чины и бояшься ‚ чшобЬ мы когдм 
нибудь не имБли домовЬ. Естьли ша 
мБсшо ‚ на кошоромь мы поселяемся » 
начинаешр нам не нравишься ; по 
мы не принуждаемЬ себя шушЪ долга 
бышь :; мы ищем другаго , и оное 
всегда находим: но можеше ли ас 
здЪлашь вы? Часшо неспокойной со- 
[45° приводи вас вЪ бФшенсшво , 
или трудолюбивый художник сту- 
хомЬ своего молоша разбивасшр вашу ` 
Ба толову, 
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толову: ‚ ‘или. злая: женщина крикомЬ 
васЬ” заглушаешЬ, или жакой полуум-. 
ной, кошораго. опасныя сумозбродешва, 
<пюлько васф зустрашаюнтЪ , ‘что вые 
иринужденными находиптесь держапть 
себя вЪ запершис:, чшо зпогда вамЪ: 
ЯБлалиь?’ Чадобно чпериЗиь. ВЪ со-. 
Стоян. ли вы вае, жилище ‘перем$- 
инь НФий>! вы когда. с1е дБлаеше , 
чпо подвергаеше себя опасности найши 
еще хуже. Лоди, моди УлисбЬ ‚, я ни- 
мало не ошсшуплю юшЬ ппого мнЪ- 
ня ‚ что машура ‹Ъ вами торазда 
хуже поступает ‚ нежели СЪ нами. 
Она больше наб почишаен, ‘и боль- 
зе о насЬ имВешЪ попечен!я. И шакЬ 
надобно, чшобЬ мы лучше вабЪ были, 
и чшо люди сушь самой послБднй 
род ‘ея дВшей; и еще ‘тоже позо-- 
ряю, мы гораздо благороднЪе  васЬ. 
НИ _ УЛИССЪ, 
Правда ‚ в швоихЪ словахЬ есть 
ного вБрояшваго; но ‘все се. пошеря- 
У ешь. свою вБрояшностшь, естьли толь- 
ко приняшь вЪ разсуждснте по, чшо я 
о сказашь намЪренф:, шо есшь ‚ что 


не-. || 


\ 
раритет д 


тру 


улиссЪ ин УстРИЦА. 39 


необходимо надобно было., чтнобЪ ‘нае 
тура снабдила вас всБми сими выгоы 
дами , копорыхЪЬ мы не имфемЬ; поы 
шому’., ‘что ‘она’ лишила; вабЪ: ница» 
Чнельносши „ копюрая. бы ‘все се для 
васЬ прюбр5снть могла. Ты товоричиь 


‘еще и о-блаторолствВ; но имБешф ли 


ты спюлько ‘обЪ нем и поняпия >, 
чттобЪ. тебВ ‘сю’ честь ‘присвоивалть 2 
ОшвБшешвуй, и скажи лишь ин, кшо 
по швоему ‘`мнЗнйо должен бышь 
честнфе-и. благороднБе , господин. ли. 
или тношЬ, коему служит? | 
УСТРИЦА, 
МнЪ клжешся, чю’ господинЪ.. 
УЛИССЬ.. 

ГосподинЪ’, не правда ли? х слуга 
будучи непремнно. обязан’ ‘ему: пови- 
новатаься, почишлешся худииамЪь и’пода 
хБишимЬ; ТакЪ вы слуги, & мъе робнодад, 
и. вы: свое быние имБеше: единственно, 
для юго’, чиюбЪ. онымЬ: жертвовать: 
намбзмье вали воспода; и: сомодержавные: 
надЬ`вами: обладатели, Каждое игнове» 
зе ватней жизни посвящено быль должно. 


|= 


ВЕ? польз 
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пользЬ человЪческой Онф имфеш 


нсоспоримое право надЬ вашею жизнио 
и смериию. Когда вы живеше „ шо 
ему служише , а когда вы умнраеше , 


зпо он вабЬ употребляет себФ вЬ 


пищу. И шакЬ шы видишь ясно, что 
зашура ‚, благосклонностию  кошорыя 
зпы столь много превозносишся, васБ 
зсБхЬ произвела единсшвенно длЯ 
вас. | 

УСТРИНЦА. 

А вабЬ для кого.... для земли? Нба 
та конецф всБхЬ, сколько вабЪ’ ни есть, 
она пожираешр. И шакЬ вЪ разсуж- 
денйи сего. вы еще подлФе и земли. 
Что шы на ешо скажешь? 


УЛИССЬ. 
Я скажу. чшо твое заключен{е нес- 


праведливо , и чшо шупф двЪ Вр 


фазличишь мадобно. ИЕ 


УСТРИЦА, 

АхЪ пожалуй не различай ничего 
УлиссЪ! я не охошница до споровь., 
они больше прибавляюшф шемношы , 
исжели яспосши. Я многокрашно ви- 
дала, 


, 
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дала споровавшихся философовЬ , изъ 
кошорыхЪ однако ни одинЪ чрезЬ шо 
умиБе другаго, не здБлался: припоюм? 
же шы видишь, чшо роса уже сада 
ся; я ею пашаюсь.. неимЪя пришомЪ 
никакихЬ попеченти и забошЪ. Я ни- 
Когда, а особливо вЪ своемЬ пропиша- 
нм, иё нахожу шакого труда, какой 
я сносихЪ , будучи еще человЗкомЬ`, 
для сыскантя бЗднаго куска хлбба. Я 
хочу остановишься на семЪ пункт: 
ибо, по моему мнфн!ю, кЬпюму хл3В- 
бу, кошорымЬ люди питаются, ‘есь 
весьма худая прикуска, нот поЬ, 
СЪ кошорымЪ его достаюшЪ ; а шы 
еще хочешь, чшобЪ яопячпь ветупилЬ 
ВЬ стю бБдешвенную жизнь Ты луч- 
ше здБлаешь, естьли меня оставишь 
ВЪ покоЪ: я иду шеперь Бешь, ‘носл® 
чего запершись вЪ своей раковин} 6у- 
ду спашь 65 макимЬ спокойстаемь, 
СЪ какимь шебБ спать викогда т 
удавалось. Я не знаю шВхЪ забошь, 
кошорыя часто и самой сладкой твой . 
сонЪ прерываюшЪ. Печали никогда 
сюда не входяшр. Я довольна. своимь 
ыы 4. состоя» 
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остоянетЪ, и Все’ ШО’, чипо ты ми; 


ни обфщаешь, не будешЪ ничего спто®- 


ив ВЬ сравнен!и. 65 ‘нынфшнимЪЬ ‘мо-- 
ен жипиемь; и шакЪ. добрый: вечер! 


УлиссЪ,. 


Не довольно ли я имВАЬ дла раз- 
ховаривая съ сею бЪдною шварью? но’ 
можноли: былосму когда нибудь знашь,. 
що. лпо- есть жишь. благородно.. Быв- 
ити; всегда въ. шрудахьЬ; всегда вЪ 6Ъд- 
нюсши., имфешь онЪ’ довольную. при-- 
щину бояться „ читобЪ опяшв не под-. 
вергнуть. себя. шакомуже жребтю. ОнЪ: 


ничего. нс испышалЪ кромЪ бВдешвен- 


ной и нещоасшной жизни.. И шакЬ не 
‘удивишельно:, чшо-онЬ мало: думаешЪ, 
© приняяии: прежняго, своего: вида; но: 
его. я и; должень: былЬ ожидашь:. ибо. 
чего: лучшато: надБяшься можно: ош: 
рыбака. ? Каким: способомф можно 
вступать: сБ’ такими‘ людьми въ под-- 


_робное разсмаитриван!е? но’ не найду’ 


ли можешь быть: чего: нибудь:лучшаго»› 
вр семЪ: крошБ, о кошоромь мн Цир-- 
дуся сказала, чито: онЪ живешЪ» в ешой: 


Боч&Ь? Посмошримф: моженф: бьипь’ 
сей: 
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СЕЙ! человЪкЪ: разсудинтельнЗе перваго.. 
Ви, Крош. 
КРОТЬ , 
Кито» тпамф? кто ето? А! ето 
УлиссЬ, жоторый шревожишФ мое 
спокойсшвте.. 
улиссЪ, 

Естьли бы шьгзналЬ, Что Я длЯ 
тебя испросихЪ. у Пирцеи, есптьли бы 
ны зналЬ’ м пшю’ь. чшю; я лиеперь з4Ъ- 
лашьБ могу; то’ бы! шы: че: почелЪ мой 
приходЬ: нарушенйемЪ. твоего покоя. 

КРОТЪ. 
Я довольно’ ясно’ видВлЬ:, что. пвх 


чфазговаривая: СЪ. онымЪ ГрекомЪ; ко» 


зпораго» я волиюбнипва перемФнила 
вр Усшрицу, заБлалЪ’япо., чшо’ онЪ` + 

дабы: бьыиь в состоянйи; <. побою, 
„разговаривать, `получилЪ. употребле- 
зн1е: языка. и разум» чего» всего: кЬ ве> 


`ликому своему удовольсшвйю’ оняниь 
‘лишился „ какЪ. скоро шы. его она» 


вилЬ.. 
улнссБ. 
Я, могу эм, еще и болыме, не- 


5 жели 
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жели чшобЪ возвратить шебЪ так, 
какЪ и ему, способносшь говоришь; пня 
можешь свободишься ош сего подлаго 
вневольничестшва ‚ шы можешь нако- 
нев опять видфшь свою землю, сво- 
ихЬ сродниковЬ , и своихЬ друзей, 
зполько скажи, Грекь ли шы; а шо я 
злебя поведу ср собою? 
КРОТЬ. 
АхЪ нЪиЪ! сего я не хочу, и я не- 
сшолько в, 
УлиСссъ. 
К тлупр! иБшф никакой“ глупо- 
ети в перемфнЪ своего сосшоян!я. , 
когда вЬ оной усмашривающся мнойе 
ВЫГОДЫ. у 
КРОТЬ. 

Ты товоришь правду , когда усмаш- 
фиваюшся большие вытоды: но какЬ я 
в сей перемВнВ ‚ которую шы мнЪ 
‘обЪшаешь, никакихЬ выгодь не обрЪ- 
таю, Шо шы и самЪ на шо согласиш- 
‘ся, чшобЪ я оной не дБлалЬ. Я до- 
воленЪ своимЪ’ сосшояемЪ ‚ я шасш- 
иь шакЬ для чегожр шл ‘иребуеть, 
чшобЬ 


ё 


— нор 


ев. 
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члобЪ я захошВлЪ оставишь @е | 
Щасшливое соспоявйе ‚, для самой 6В4- 
сшвеннбишей жизни, '5Ъ кошорой шо, 
что называется спокойствтем , ити- 
шиною и улдовольснимемЬ, есть Шолько 
вБкошорый родЬ ошдыха прерываема- 
го опяшь печальми ‚ болЪзньми или 
скуками. НБшЬ, вЪшЪ улисЪ ‚ я не 
буду столь безразсуденЪ. 

уУлиссъ. 

О! но кшо шебя научилЪ шакБ 
хорошо разсуждать? Конечно тошо 
несмысленной рыбакЬ, кошораго рЪчи 
ты слышалЪ, 

КРОТЬ: 
` ЕЪ познаню сего ничего больше не 
надобно, кромБ опыта. 
улиссЪ. | 
_ А чмо по. за опышШф ‚ который“ 
УлостовЪрихь иебя , чшо будто ху- 
дое дБло есшь бъышь челов5комЬ? 
КРОТЬ. 

Ничто больше ‚ како Ша жизиь , 
которую я препровождалЪ, когда былЪ 
челов Ькомо, Я довольно. по собсжавен- 

ОИ В 56 _ о чому 
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ному: моему’ опышу’ знаю’, коликаго’ 
труда и поша мнВ: <Оило пахашь, 
землю, де и шо еще для другихЪ,, ко- 
торые нимало: не забошились о’ шомъ, 
что` я шружуся. А нынЪ. ужё по 
крайнфи м5рЪ’, я шружусь. для: одного? 
шолько) самого: себя. 
Улиссъ,. 
КакЬ! шы былЪ: земледВлецЪ? ВошЬ’ 
еше: и пюго; хуже: я осшавилЬ рыбакх’,, 
® нашелЬ: подхаго: земледВльца .. 
| КРОТЬ: 
© ушей УхиссЬ: „ челов5кЪ человфка; 
сбит’, и сколько жвЬ моей жизни: 
ви’ занять быль сохою; однако я: 
могу шебЪ: представить: нёчше, чо, 
может бышь, заставииЬ . шебя сожа>. 
^Ъшь , читобЬ Цирцея и шебя , так 
какь и насЬ, не превратила Ъ какое 
нибудь другое живошное. 
улиссь. 
Хорошо, мой другБ, говори. 
КРОТЪ.. 
Ею очень странно, и для челов$= 
као весьма. нс выгодно ‚ чтно наттура „. 
кенто- 


з 


3 
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которая: изобилтемЪ` своижЪ: произведе- 
НИ” даровала;: довольное пропитанте: 
всЪмЬ? нам, подЪ: каким; бы. клима- 
помь’ и; вЬ; какой! бы’ сшихТи’ мы ии’ 
жили; ‚ не блатоволилх приложить» 
большого, попеченгя’ о’ человБческом» 
содержанти:: и: не правда ли! шо» „, че» 
вы СвеликимЬ: итрудомЪ,. сЪ:бесчисхлен-- 
ными: заботами, и, какЪ: товоряшЪ, в 
пот’ своего’ лица „ награжиаете (те 
ся: забвене? Мн$: кажешся; чо; она 
сЪ' принуждентя' ‘и. прошивЬ’ воли: по- 
дает? вам ню’, чо, она СВ неопи>. 
саниею» шедростию, представляет Ъ: на- 
ира? желантямЬ» сама; и сколько: раЗЬ? 
она в шомЬ,. чего’ вы уже несомиФн- 
но ожидаеше ‘ой ея водашливосити: „ 


_ обманываенИУ вашу надежду® Но’ наи- 


ден-лие ттьт, улисеЬ; чнюбЪ она когда 

нибудь с» нами; чакЪ: помпупилае = 
улиссЬ. 

АхЬ, друЕЬ мой „ развВ; шьг не ви- 


_ ди, зяно ошЬ т самихЬ, зави- 


сишф , чшобЪф' натура вЪ сем случа В 
не поспхупила. СЪ нами хуже, нежели 
&ф вами, Ей ‘ли Шо ‘приписывать 

Б7 должно 
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должно , когда человБкЬ ошдавинясь 

своимЪ безпредВльнымЬ желан!ямЬ на- 

учаешся презирамь простоту шой 

пиши; кошорую она ему, шакЬ какЬ 

‚и вамЪ, приносит. И есшьли бы за- 

хошВли положишь себ Ъ,.... 
КРОТЬ. 

Я крБико спорю, что вы пБмЪ ие 
долго бы могли довольсшвоватиься. Зем- 
ля ‚ есшьли вы надЬ дВлашемЪ ся 
трудишься не будете ‚ ничего вамЪ 
‚ не принесетЪ, какЪ только пищу’ весь- 
ма для вашего сложентя трубую. И 
так надобно , чшобь вы все имБли 
ош искуссшва ‚ а почши ничего ош 
нашуры. 

‚ УулиссьЬ. 

Не всегда ‚, ве всестда; Люди ВЬ пер“ 
выхЪ своихЪ вЪкахр, когда еще 6ез- 
разсудная нфжность была не извЪет- 
на умЪли весьма хорошо себя пи- 
шашь одними шолько плодами, ко- 
орые имЬ вездВ вЪ рукн попадались. 

КРОТЬ. 

ха вы намф подобны были ‚ и 

гда, 


| 
| 
| 
| 


и 


рее 


повар лезиатачет от. < 


п ооятянльк 


——— 
[замотйсыишеньтаее ЧН ДИ ИУ 


ея 
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тогда шо былЪ вали золотой вБкЪ. Но 
какр шы знаеш УлиссЪ, чшо золошой 
вБКЬ не имВлЬ никогда своего 65+ 
иня, какЬ шолько в воображентяхь 
стихошворцовь ‚ пю’ я весьма удиве 
ляюсь ‚ чшо шы будучи ‘человБкомЬ 
разумным ссылаешнься на шакте при- 
мВры, копорыхЪ ныяЪ совсБыь нБиф. 
улиссьЬ. 

Хорошо, пускай шакЪ; но не согла+ 
сишься ли шы самЬ вь шомЬ., чи 
когда шо для человфка исобходимо , 
чтобь он. чрезЬ свои труды досша= 
валЪ себВ пропишаие ‚ шо ся самая 
чеобходимосить есть изобильнымЬ для 
него исшочникомЬ веселостей? РазвБ 
шы за ничо почитаешь оное сего 
Удовольсшве , когда онь, пошрудив- 
атись надь разсаживан ТВ ‚ обрБзы» 
вантемь и прививан!темЪ дерев, уви- 
дишЬ ‘ихр нФсколько лЬШЬ спусшя 
мокрьышыхЪ плодами , производящими 
в. немЬ неописанную радость? РазвЪ 
ны за ничшо вмБняешЪ его восхише- 
ие, въ которое он приходишь, ви- 
я свою ниву возрастающую , возвы- 
ы шаюшщуюся 
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- шающуюся, созрфвающую” и. наконец 
обфщающую» ему вёликов множестиве» 
плода ‚ копорым он: иякому иному 
как) пюлькосебЪ и; своимЪ: попеченй+ 
ям» не’‘одохженЪ;. ТакимЪ- шо; обра+- 
зом’, друь: мой; земледВме. о кошо*- 
ромф` итьг говоришь , “Яо оно’ много, 
челов5ку причиняет: лирудовь’ и: зам. 
бон! „ бываеп» чаще” источником? 
«то: увеселенти; и: забавЬ: И: шакЪ; что» ` 
чашура, нрисмошрЪ: и хожАстИс\ва; ‘рас»- 
итущими: оставила; нахиему; попеченйю, 
зто’ заБлала она; безЬ сома’Бнтяь ДлЯ: 
Тото’, члпебЪ’ нам: ‘чрез шо’ подзмив> 


знысячу, увелеленЙ;. которые: вам». с0+- 
всБмЬ не извБситаьк. 
КРОТЪ.. 
ем ры латто: сте’ здВлаио аля‘ 
а: то? 


большаго: в мучентя: Ибо. сверх» 
япрудовВ”, которые: пы: называешЪ у. 
веселентемь: ‚ сколько’ безпокойствь: 

ЖКОЛБКО: боязни: и сколвко’ о Болностии: 
ИрешериФваеше: выг тогда!, когда жа 
ва’ ие’ сооттеБииснтвуеш ` ваянимЬ жела»- 
атямр? вЗдный: часшо’ оп того, +. 
шибасир 1 и 6Ь. своею фамилею, оШЬ. 
{ 2 вопомо- 
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вспоможенгя которьтя ожидал ‘онЪ в® 
время’ его‘старосши прЕянтнаго отдох» 
=овентя, которое онЪ в’ такомЪ слу» 
щаБ видишф’ навсегда от еебя' убЪ 
вающее.. Да’‘и богатый“ не <Б’меншим» 
япрепешомЬ засыпается ‘весь хлЪбомЬ,. 
опасаясь’, дабы чрезЬ, нисколько ми- 
уп не лпериВшь ему вЪ оном: ‘не- 
‹досталика. Между вами всБ бЗдешегя’ 
©щущаюнкя шпогда, когда. земля ‘ошка» 
жешЬ` вам: вЪ шем’, чего вы оп тнее: 
ожидаеше. `Напронтивь’ же’ того’ для’ 
насЬ` он» всегда изобильна: и‘естьли' 
по’ какому необходимому случаю’ вв 
одномЪ м5стБ не принесет она’ пло»: 
довЬ для нашего пропитантя, то не през- 
минешЬ` она нас оными: сБлизбы»- 
комЬ’ удовольствовалть. „ВБ’ другомь з, 


` конюрое мы и находипть. умбемь.. 


ЕЕ Зои РСЯ 


Улиссъ.. 

АХ мы развЪ неможемь пользовать | 
ся; симЬ. же средсшвемЪ® 
КРОТЪ.. 

БезЬ сомнВн!я: неочень. Хошя иног- 


да вы и награждаеше сей педостаттокЪ, 
по: 
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но подвергаете себя чрезь шо ней | 
чешнымЬ другим. не меньше скуч* . 
ным: попеченгямЪ: столько по есь | 
истинно пою, чию жизнь человЪческая | 
есть нфкоторый родЬ непресшаннаго 
ПИ сраженгя! И вы должны защищать се+ 
И бя не только ошф перемфиЪ погодЪ; 
В отф неумВренности воздуха, кото- 
1 рымЪ вы дышеше 3 но надобно вам 
И вооружалиься и пропивЬ толода, ипро= 
ии тивЬ. жестокости земли нехотящей 
у вам приносииь своих произрасиВ= 
и. И шокЬ нечему удивляться, 
‚  чипо челов кЬ при сомомф своем рож- 
| денти плачешь , и нБшФ другаго пла» | 
и ча ‚ кошорой ‘бы основательнБИишую | 
Ге имфлЬ причину, какЬ шошЪ, копорой 
|, | ‚ проливаешся в самое шо мгновен!е , 
Е. 


: вр которое человёкЬ жишь начина- 
} 1 ешЬ; пошому что шогда предлагаетш- 
М ся сему весьма нлачевное пушешесииие. 

улиссъь. 


| А! ссшьли ты сего младенческаго 

плача полагаешь причиною будупия 
р сго нещаспия, шо по крайнЪи мВр® 
надобно, 


В. ие 


ГИ 
Я 1 
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падобно, чшобЪ онЪ узналЬ ихЪ пре 
Жде, нсжели о шомЬ плакашь будешь. 
И шакЬ ить полагаешь, чшоонЪ преж- 
4е начала своей жизни находит 
ужё причину сожалЪшь о своей жизни. 
НБ, ешо было бы излишно далекое 
4 Бла изслВдоваН!е. 
КРОТЪ. 

Я заподлинно не ушверждаю, чттобЪ 
он и вь нфарахь своей машери 
имВлЬ поняпие о шомЬ ‚, чего он 
аолженЪ ожидашь въ свфш$Ъ. Ето бы 
было весьма рано познаватив свои не- 
щаспия. КЬ оправдан!ю его слезЬ 4о- 
вольно и шого , чшо онЪ’ выходя на 
свЪшЬ ощущает много неудобствЪ, и 
ош воздуха, вь котшоромЪ онф жишь 
начинаеш. ВЪ прочемЪ естльли епю не 
правда, шо я больше ничего незнаю; но 
ты по крайний мБрВ не можешь опро- 
вергнушь птого, чию чувсшвован!е 60- 
лФзни доводяшее вабф даже до слезь 


оставлено шолько для человБческаго 


рода. А мы не знаемЪ слезЬ, мы.... 
УЛИ ССЪ. 

КакЬ вы не знаеше слез! А: олень 

развБ 


иж ОЖАЙЕ > ри мазал выва 
Ан ааа ее, Е 
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‘развВ не слезы проливает, когда. ‘он 
видишь себя пойманнаго: и шерзаема> 
то собаками? шокЪ желошадь ‘и собака? 
КРОТЬ.. 
о Товори, что’ хочешь, я не могу & 
сем много спорипть 6 шакимЪ Фило- 
софомь`, каков. шы. Довольно для’ 
меня и шого`, что) никню. изЪ васЬ’ 
при своемЪ рожденти не плачешь „ и 
что ники’ не’ иметь шакЬ: > каКЪ. 
вы, никакой: кр. пюму причины, Будь’ 
увЗренЪ:, Улисс: „ чшо весь. Тивой' 
итрудь буден ь безполезенЪ, хошя’ ты 
КЬ сему и доле меня убБждашь 6у- | 
дешь Я лучше` хочу умрешь, неже- 
дн. бышь опяшь: человЗкомЬ.. 
улиссъЪ.. 

АхЬ`сколв: тьгсожал Витя достоин Ъ 
Ты паковЪ- же, какь’ и па бЪдная: 
Усттрица».. Видно. по’ всему-, ЧТО ИТЬГ Се 
всВыь` пошерялЪ: разумЬ: есшьли. бы 
пьг хошя! самую: малую“ часть: онаго. 
имБлф”, ию’тьг бы! пюшЪ» час: увих 
АБЛЬ ‚ сколь великаго’ сожалВня д4о- 
стойно, швое: состоянте. Разсуди’ по- 
жалуй 


ббии бе’ `` ФЬ 


9 ях 


ДД нечы 
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эжалуй; мой другь , что такое ть 
юна? Но пусть, бы. злакЪ, естьли!.бвт 
аполько вы были хопя ис много ковер- 
апеннБишаго между живошными рода, 


КРОТЪ. 


Совершеннйшаго! Вошф еще а 
Но скажи , пожалуй ‚ чего намЬ иедот 
фас? 
улиссъ. 

О! чего вамЪ не. достаешЬ ,‚ весьма, 
многаго, чшобЪ ‘быть. совершенными 
живошными, СГя. Усшрица, на примЪрЪ, 
‚может. ли двинуцться сЬ того мБепа, 
накошоромЬ я шеперь <Ъ’нею разгова- 
ривалЪ? ИмфешЬ ли.она чувсшво ося- 
зантя ‚ копорымЬ мы столь много 
пользуемся? 

КРОТЪ, 

ВошЪ еще, чипо звсево: хуже для‘. ран 
зумнаго. челов5ка: и шы весьма не- 
жправедливо д4Злаешь, естьли шы себя: 
почитаетнь всесовериенньиь, потому, 
это. шо имфешь ‘нЪсколько: лпакихЬ 
чувснтвЪ. ‚ каких Бу икоторыхь изЬ 
нас» подоошаси®. И сешьли шы ша- 

_ виМЬ 
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кимЬ себя шишаешь, шо скажи, ка- 
кимЬ именемЬ казовешь шы шБ су- 
шесшва , вошорые вмЪешо` пяши 
чувситвЬ, кои челов 5КЪ имфешЪ, осмью, 
десяшью, пяшнапцашью, двашцашью, 
но чпю я говорю ‚можеш бышь еще 
и множайшими чувствами одарены? 
"Может сптатлься, что есшь и шакгя 
сущесшва ‚ копюрыя совершенством 
расположентя своихЪ орудий ‚ столько 
же превосходят ‘человФка ‚ сколько 
‘человфкЬ дерево. Есшьли же шы спро- 
‘сишь , гдВ сушщь шактя существа. , ко- 
шорыя совершеннЪе тебя ‚ вЬ кошо- 
ром мирБ они живушЪ? шо я’ скажу, 
чшо я сего совсфмЪ не знаю. Можешь 
бышь, вь ЮпишерЪ, вЬ СашурнЪ, или 
вЬ ином мВашЪ , и на какой нибудь 
другой планеш В и подЪ другим солн- 
немь : я о шомЬ ничего заподлинно 
-сказамь ‘не могу. Но чшо вЬ шомЬ 
нужды; гдБ бы они ни были ‚, доволь- 
но шого ‚ что они могушр быть : и 
‘естьли шы хочешь , чпюбЪ я. шебЪ 
сказал правду $ Пю я весьма много 
нахожу вБрояшномин , чшо шакя 
‘сушеситва, 


лы 


5 
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узтесшва, дБисшвительно‘ находяшся; 
А етьли ето исшинно , Шо надобно, 
чтобЪ сти живошныя неисчешное мно» 
жесшво нуждЬ имБбли пошому ;`’чию 
нужды суть мФра, по кошорой нашу- 
фа раздавала и уситрояла чувсшвенныя 
орудтя ‚ коими она всБ одушевленныя 
вещи одарила. ЧВмЬ больше она вло= 
жила желан!й вЬ кошорое нибудь изЬ 
своих создаий ‚ шШиБмЬ 6Ъ большею 
шочноснию` она снабдила его и сред- 
ствами  потребными кЪ исполнена 
®ныхЬ. Ты довольно знаешь, чшо ша-= 
жое есть дерево, напримЪрь, 4у6Ь? 

УлиссьЬ, 

‚ БезЬ сомнБнтя. 
КРОТЬ, 

Узоядно! а дубЪ не имБбешь ника» 
кихЬ орудий , кошорые 651 могли впе» 
ряшь вЪ него изображенгя вещей внВ 
сго находящихся. ‚Онь не имВешь 
чувсттвЬ ; а; Че для шого, чшо онф кЬ 


| продолжен!ю, своего бышия не нифешЬ 


никакой нужды вр ШомМЬ , чшобЪ 


| знашь, чшо дБлаешся около ег. Онь 


получаешь 
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получаешЪ. ош Ъ: земли ‚ на которой 
росте, все шо, что жЪ- расшБнйе. 
сто надобно. Точно шакЪ же и Успь» 
рица; ей почти ничего: больше и не; 
надобно: ибо’ юна зпакже, какЪ и дубЬ: 
привязана. кЪ одному мФешу, мневрсо-. 
юпюявги сойши СЪ. онаго: Она. не им$-, 
ет викакихЬ. движений. поступаю-. 
сшихЬ , ниже оружий кЪ шому способ» 
ныхЬ. Для усмотрЪнгя своей пищи’ 
она. имфешьЬ глаза’, а. для. принимантя, 
оныя , дана сЙ способность ошворяшь- 
‘свою раковину; ВошЬ и все. Посред-> 
ством. сего она. живешЬ.., пишаешся. „, 
и растешЪ; однимЪ ‹словомЪ,, ошправ- 
ляешр всВ шБ лолжносши, какихЬ ея 
сосшавЬ. зпребовашь можешь. И ‘на. 
что ей способность кЬ хожденйю? ЕЙ 
нчего искать. Жакля ей нахобиосшь 


вЬ обоняни? Ей иЪчего выбирать. 
Все , чпю ей надобно , само. кЬ’ ней` 
приходишЪ. “ТакимЬ же‘ образомь и“ 


осязат#е ‚ хошя‘ено есть и’самое об- 
ширн нее и самое употребительнйИ-- 
тиее чувство , для нее былобы‘ беспо-. 
лезно, для того она сто и иенмВешр: 


и. 


м ми мыынань 


| ба. 


ра 
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Н етьли шы хочешь ‘подробно разо- 
брашь различ между шБлами одушев= 
ленными находящееся ‚ шо ‘найдешь, 
что число чувсшвЬ раЗдавано ошЪ на- 

‚ шуры по мБрБ ихЪ‘нуждЬ. Ва нси- 
мВоЬ, вы имБеше пять чувставь ; ещо 
правда: но для того, чо вы имфеше 
нуждь , кошорые вам исправляшв 
надобно , вдвое или вшрое больше + ' 
нежели нфкоторые изЗЬ насЪ, которые 
имбюшф шолько два или шри чувст- 
ва. И шакЬ шы сам видишь не 
справедливость своихф словЬ, что буд- 

\ но намЬ многаго не достает. Мы 
| всБ хошя не шакф совершенны ‚ какЪ 
| шы ; шо по крайний мБоЪ . столько 
им БемЪ совершенситвЪ, сколько для наб 
надобно. Всякой 0046 живошныхЪ 
находишся вЪ шакой сптепени совер» 


| шенсива , ВЪ какой ему бышь наддс» 
| жишь. 


УлиссЪ. 


ТакЪ по етому ты не будешь спта- 


рапться искашь себ В совершенсшвЬ дру- 
1 аго роду? _ 


Крошь 
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в: что мн® ешо? Для чего. мнВ 


желать выпипи изЬ своихЪ предФловЪ, 
ВЬ какихр всБ шаые же, какЬ ия, 
крошы заключены „ естьли я нахожу 
себя вЪ нихЬ благополучнымЬ? И 
подлинно; я живу весьма шасшливо, и 
я ни о чемЪ больше не забочусь, какЪ 
тнолько ФмЬ , забавляюсь любовными 
дБлами, и сплю. ТакЪ какЬ шебЪ ка- 
жешся, УлиссЪ, стя моя жизнь не луч- 
ше ли шой ‚ которую шы провожда- 
ешь? И шакЬ не ласкай себя надеж- 
лою, чшобЪ я склонился се оставишь. 
Прощай: я имБю нужду ипипи ‚ мы 
ужё и шакЬ меня вссьма долго задер- 
жало. 
улиссЬ. 


Как! я, копораго краснорБще 
столь много прославляешся ‚ не могЬ 
досптигнуть моего намБренйя, и угово- 
ришь сихЪ живошныхЬ? Я не мог , 
имЬ довольно внушить шБхЪ выгодь „ 


которыми могли бы они ПОЛЬЗОВаШЬСЯ, ] 


ешьли бы они, осшавя странное свое 


превращен! 


^ 
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‘превращение, слЪдовали за мною? Я. 
сего совсБмЬ не понимаю , но не моя. 
вЬ шомЬ вина: ешо ихЬ упорсшву: 
приписашь надобно; да и можно ли 
чего нибудь лучшаго ожидашь отЪ 
рыбака и земледБльца? Можно ли на-. 
АБящься ‚ чшобЪ сиоль грубыя суще-` 
ства принудить повиновашься пове- 
лВнгямЬ разума. Однако не всегда, 
мнф будушь шак!е попадашься; Я 


| пойду искашь Пирцеи ‚ и буду ее про- 
` сить , чшобЪ она позволила мнЪ го- 
| воришь ©Ь другими Греками. Ибо не. 
| справедливо бы было ‚ чшобЪ для 
| авухЪ глупцовЬ и друме разумнБицие 
| лишены были удовольсшия получить 
опять прежн!й свой видЬ, 


5 
———— 


рАзЗговорз Ц. 
'ЦИРЦЕЯ, УЛИССЪ, и ЗМБЯ, 
ЦИРЦЕЯ, 


Как! Улисб одинЪ?. 


УлиссЪ,. 
‚› Увы; одинЪ. Я не шоф ни одното 
В. ИФ 


й & 
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азЪ сихЪ живошныхЬ привести кЪ пто= 
му, чтобЪ они захошВли нользоваться 
опяшь шБмиже . совершенсшвами, ка- 
вихЬ они лишились, И подлинно; ког- 
да они оба жили вссьма нешастливо, 
о и неудивительно, чшо они сомнЪ- 
ваются достигнуть лучшаго щаспия 
ЗАБлавшись людьми, 


ЦИРЦЕЯ. 


“Однако не думай, что шо здБла- 
ось по случаю, что я-ихБЬ прежде 
зсБхЬ тебБ представила: нЬтЪ, я ето 
34Ълала нарочно. Я хошБла шебЪ поч 
казать. сколь много обманываюшся ра» 
ши философь' ‚ коптор ле утверждолотЬ, — 
что люди шБыр швасшливВе, чБмф-со- = 
стоян!е ихЬ ниже Воп вы сами ше* 
перь видише пакихФ людей, копорые 
не желаюн сей › по-вашему мнФитю | 
шастливой нискости, и кошорые пред- 
почитаюц ей’ жизнь подлыхЪ жи- | 
вошныхЪ: но они безЪ сомнБи!я вамЪ | 
расказали. какте причины побудили |. 


ахь кЬ шоль сшраныому. выбору. | 
и улвев | 


оачьк 
р 


рии $3 
`удиссь.. 


` Причина не иная какая ‚ какЬ ма- 
лое ихЪ знание, и недостАШОКЪ ра- 


-зума. Ибо вы сами признаешесь, Цир- 


ея, чшо надобно бышь весьма малоум- 
ному.’ чтобЪ ‘не хошБшь перемфнитаь 
своего состоянтя на другое, когда по, 
в копоромь ко, находишся, уже на- 


‚ скучишФ. Естьли рыбакЬ ‘не ‘былЬ до- 
`воленЬ своимЬ’ ремесломЪ, для‘чего бы 


сму его не перемБнить: шакЪ же, есшь- 
ли и крестьянину ' земледБле сшало 


`тягосиино, по для чего бы’ ему не при- 
в: другихЪ легчайшихЬ средсшвЪ | 
Ь своему содержанйо? '`' 


о. ЦИРЦЕЯ. 
Они бы, можеш бышь , худо 345 


‚ лали, естьли бы шакЪ поступили; ибо 
‚ перемВна состояний не есшь знакомь 
_ глубокого разума, но онЪ, больше усма- 
‚ шриваешся шогда, когда человкЪ при- 


выкаешЬ кЪ шому роду жипия, вЬ кого» 


‚ ромронЪ находишся. Пригломже не пра 


вдали шо, что естьли человфкЪ не ВБ. 
‘состовыйй пручитть своего разума, или 
ВЗ ‘при. 


3 РАЗГОВОРЪ-П. 
принаровляшвь ‘его, такЪ сказать, кЪ 
хпону вещей, кошорые сто окружаютЪ; 
тио еще меньше онЪ будешЪ силенЪ, рас- 
положишь по своему произволенйю оиз- 


даленнфиния свои обстояптельства. Ра= 


зумной человБкЬ, находя себя не ВЬ со= 


стоянт перемБнишь порядок шеку- 


щихЬ приключени, которой ему ие 


вравишся, сшараешся увБришь свой 


разумЬ, чшо шакой порядокЪ весьма на- 
добенЪ, дабы пюлько себя успокоишь. 
улиссъЪ. у 

Я вЪ шомЬ согласен, Пирцея; ибо 

ФнЪ сом принаровляешЪ себя кЪ свой- 

ешву и порядку шфхФ произшесшвй, 

копорыхЬ онЪ не можеш усшроишь 

по своему произволентю. Но вы знаеше, 

что вто есшь почши самой верховнЪИ- 

ний степень премудросши: мало кшо 


до онаго доходишЬ. Сшолько шо велико 


различ! е между нами! ЧеловЪкЬ иног- 

да и самЬ на себя не походишЪ. ТакЬ 

неужс ли думаеше, чшо сти нешасшные, 

сЪ кошорыми Я говорилЪ, были изЬ 

числа и БхЪ, которые им юшЪ довольно 

‘разума кЬ познан!ю всБхЬ а 
| их 


——-- 
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ихр ремесла, шакже и ва® мого, 
что имЬ пруяшнаго вь ономЪ случаетз 
ся. — : 
ть ЦИРПЕЯ, ь 
Развз много разума кЬ познанию 
сего надобно? Довольно длясего и одних 
чувсшвЬ. Но не змВяли ешо, которую 
я вижу ползушую вр шравЪ? Такь 
она: я ес КЬ себ призову. Эше былВ 
одинЪ ГрекЪ, которато я прешворила, 
Подише поговорише .сЪЬ нею, можешь 
бьшшь вамЬ шуп лучше удастся. 
улиссъ. 

Можно бы сказашь ‚ Что ‘она разу- 
ифешр, чшо вы обЪ ней говорише. Из- 
волише видБшь, какЬ она авеиалиаю 


_ на вабЬ смотриш Ъ? 


ЦИРЦЕЯ, 
Можен> бышь : подише говорите 
Е нею, я пойду искалиь моих подруЬ, 
и вабЬ осшавляю. 
улиссьЬ. 
Посмотрим. Зи ЗмБя! 
ЗМБЯ. 
Чего вы хочешь, УлиссЬ? Но боже 
ВА ‚ МОЙ 
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мой! что ето шакое: я разумЪю.. я 


‘товорю шакЪ, какЬбы я былЬ человЪ- 


комЪ! Не уже ли я кЪ крайнему моему: 
мещасшйю опяшь человфкомЪ з4Блался? 


улиссъ. 
-` Да чтпожЪ значат швои восклипа> 


„ тя? Клжешся, что ить бы весьма былЬ 


недоволенЪ , естьли бы сталЪ паки 
человБкомЬ. Кто вмялЬ вЬ шебя п10- 
ликое ошвращен!е ош человБчества, , 
ме жизнь ли, кошорую шы провоже 
даль? 

‹ЗМ$Я,. 


НЗикакЬ. Самое  есптество челов» 


зеское ., и вкушене шфхЬ бБдешвй , 
жошорые ни на одно мгновенте во всю 
сто жизнь ош него не разлучаюзися, 
и изЪ кошорыхЬ, дабы содержать его 
зЪ непрерывномф ушБенени, и з4Б- 
лать нещастнФишимЬ изЪ веБхЬ су» 
ацествф, одно за другим безпосред= 
етзенно слБдустЪ, 


улиссъЪ. 
Видно, что и 346сь меня не лучше 


встрЗчаюн!Ъ! ЗмБя, послушай пожа- 


лу 


рам чы *° 
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хуй, я хочу шебЪ здЪлашь весьма, вы“ 
тодное предложен. Цирцея обфщала 
шВымЬ изЬ моихЪ земляковь , о кошо- 

- рыхЬ я*просишь ее буду, возвраитишь 
ош видв, кошорой она отняла. Ты 
только © шомЪ подумай поирилБж- 
Бе. 


ЗМЪА. 

Я уже довольно. думалЬ ; я непри» 
нимаю швоего предложенйя ‚ не хочу 
ничего. Изволь величашься  онымь 
предЪ другими. Я лучше хочу жишь 
змБею: а чшобЪ я промФнялся своим 
соспюяшемЬ на швое! ни, ябы под- 
линно весьма много чрезЬ шо поше- 

| рялЬ. 
| улиссъ. 

Что ! шы бы много пошерялЬ ; да 
кокимь же бы образомЪ? 

зм5а. 

Ты сам недавно видЪлея 65 тшаки- 
ми людьми , которые все шо шебв 
ужё сказали. т 
УлиесЪ. 

Но что добраго могли сказать ята- 
1 люди, <Ь какими я разговаривалЪ , 
) В 5 Родив- 
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Родившись вЪ подлосши, жили в ша- 
м бЪдносши , чшо.... 


ЗМ$Я. 


Я разумБю: пю есть, они не имЗли 
довольно разсудка ‚ чшобЪ согласиться 
на швои доказатиельстава. Но по край- 
ней м5рБ они шебЪ обЪявили шБ по- 
буждентя, копорыя дБлали ихЬ столь 
упфямыми ‚ чшю захош$ли лучше ос- 
шанься вЪ шомЪ сосшоянти, в кошо- 
ром шеперь находашся. 


улиссъ.- 
_ ОбЪявили ‚ но весьма неосновантель» 
ныя. ОдинЪ изЬ вихЬ, кошорый быль 
рыбакомЬ „ сказалЬ ‚ чшо онЪ будучи 
упеперь Устривею ‚ по крайней м5р® 
о шомЬ швердо увБренЪ, чше онЪ 6у- 
дет всегда имфть для себя домЪ, не 
имБя нужды подвергашь себя, шакЬ 
как люди, для защищентя своего ош 
воздушныхЬ перем нЬ ненсчетнымВ 
забошамЪ, попечентямЬ и шрудамЪ. А 
другой, который изВ земледВльца. здВ- 
ланЪ КрошомЪ , говорихЬ мн о про- 
в" зашуры , козорая” Во. всБХЬ 
‚ ЖИВОЙ 


# 


репы жиуимюнитя 
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животныхЬ вложила способносить нач 
ходишь на земли вЬЪ гошовномии все 
шо ‚ чшо для пропитангя своего имВ 
надобно’, нес допуская ихБ ни д 
наималЪИйшаго пруда: 2 человфка не 


‘прежде, какь ужё будучи принуждена 


ыеусыпными сего надЬ нею шрудами , 
&ВлаешФ учачиникомь своихЬ благо- 
дБянй, 
ЗМЗ Я, . 
Они говоряшЪ правду: ия би 
ВЪ моей жизни лБкаремЪ ‚ которому 


довольно весь составь человВческаго 


зпБла ‚ или лучше сказать , вся его 
слабосшь была извфсшна ‚ прибавил 


бы имЬ еще н$Фсколько и другихЬ до- 
‘казательсшвь кЪ твоему опроверже- 


нпо. Вы никогда не наслаждаетесь со- 
вершеннымЪ здоровьемь: печали, при- 
падки и болБзни имБюшШЬ кБ вамЬ 
совсБмЬ безпрепяшешвенный входь, & 


вы всегда имфеше довольную причину’ 


жаловашься на натуру, чшо она дала, 


вамь сшоль нфжныя орумя , что и’ 


самое ничшо можешь произвесть за» 
мБыа мелжснво вр ихЬ се 
69. ‚ Улись 
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улиссъ. 

КакЪ! разв5 шы не знаешь, что 
самая ихЬ тонкость есть весьма доа- 
гопфнной для насЬ дарЪ; пошому чшо 
она. ешь началом нашего разума ? 
СЪ шакимЬ. грубым сложенемЪ, и 
спюль нескладными орудями, какЪ ва- 
&апи ‚ какимЬ бы образом мы могли 
приводить въ совершенсшво топ ра» 

зумЬ ‚ кошорый` наеЬ ‘просвфтаст 2 


ЗМ$Я. 


‚ Но по крайней мБрЪ вы бы ошЪ ито» 
го были здоровЪе. ПовЗрьше, чшю че- 
ловБкЬ чрезь шо ничего бы не поше- 
рялЬ: и малинькой недосшашокЪ вЪ 
просв5щающемЬ васЬ разумБ , будучи 
награждень большею хивердосийю 340- 
ровбя , здБлалЬ бы вашу жизнь несрав- 
ненно пряшиЪИйшею. Мы живемь 
‚ больше для продолжентя нашей жизни, 
_ нежели для умножен!я нашего позна- 
нгя, до чего мы м доходимЬ: а ешо 
есть шакое благодБяне натуры , за 
кошорое я ей воьма обязанЪ. Вы 
имФеше много знан , но вы имфеше | 
ного и болБзныей. _ Улиеь — 


улиссъ а зм$А, бу 


УЛИССЪ. 


‚ОтЪ копорыхь мы. вылЗчиваемся 
Дл и кто <е можешЬ знать лучше , 
нежели шы? Нришомь мы имфемЬ 
способность себя ошр нихЬ защищать 
шакЬ ‚ чшо намЬ леко можно ошвра» 
аль или предупреждать разстаройку 
нашего Зла, кошорую шы в шоль 
великой порокЬ намЬ вмЗняешь, есшь- 
ли шолько мы будемЬ жишь по пред» 
писан емЬ нашуры , и послБдовашь 


ъ 


итБмЬ склонностямь , копюрыя она, 
вр набЬ влагаешЬ.. 


зм$Яя. 


Но вы бы и чрезь по лучними не 
3дБлались: ибо кажешся, чию` нашура, 
кокЬ будшо бы нарочно желая вабь 
погубить ‚ поставила вабЬ па весьма 
шрудномь пуши ; пошому чшо стя са- 
мая нашура ,‚ кошорая васЪ управля-. 
ешЪ , совсБыЬ отлична ош шой, ко- 
шорая предводипельствуеть намЬ. 
Она для набсЬ есшь факель, показыра- 
юпий  намЬ истинный пушь; а для 
Вась она не иное чшо ешь ‚ как 

Бу ° ОЛЬКО 
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только слабое блистане, которое за- 
водииг васЬ.вЬ безчисленныя заблуж- 
дентя. ‘Она насЪ любишЪ , а вабЪ не- 
навидишр: мы ес дЬши , а вы ©6 из 
верги: ся законы сушь наши законы , 
а вам законЪ Феть ваше легкомыслЁе, 
от котшораго вы часпю за се же самое 
и ноказываесмы бываеше. Она вамЬ 
не даст Ъ свободнаго пропитаня , и 
вы принуждены бываеше преодол Ъвашь 
ея упрямство. Вы имфеше отЪ нее 
хлБбЪ , епю. правда но она и за сте 
ваСЬ безЪ отмщеня не осшавляешь $ 

вливая въ вабЬ странныя и для васЬ 
же самихЪ пагубныя желантя. Вы по- 
чишасше ся благодБян!емЪ и по, что 
само по себЪ сесть для васБ смерпю- 
носно. Вы малымЬ можеше бышь 4о- 
вольны ; но она вселяешф вБ вась 
жадность искашь многаго, что весьма 
часшо бываешЪ. причиною вашей смер- 
ши, И шакЬ по самому вашему есте- 
сшву вы нещасшливы, и ваше сетиестт- 
во БЪ номф и состоит, чиобЪ. быть 
нещасшными. И вся польза , какой 


зы можеше ожидАЬ еп ваще ВА» 


Зума 


т, № эль ое АО 


ВА» 
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зума ‚ есть шолько ша ‚ ЧшобЪ ему 
над вами пирансшвовать. И шакЪу 
чттобЪф быть щасшливымЪ, Шо не на“ 
добно бышь человкомЬ. 


Улиссь. 

А вы? 
ЗМЪЯ. а 

Мы никогда инаго ничего не жела= 
смЪ , кромЪ шого , чшо намЪ прили- 
чесшвуешЪ. Наша. пища проста, а 
желан!е оной есть шо правило, кошо- 
рое намЪ и предБлы вЬ оной полага- 
ешь. КакЪ. скоро желан!е оканчи- 
васшся, шо й мы Фешь пересшаемЪ , 
ин нась нашура не научила шому па- 
тубному искусству „ чшобЪ приправ- 
ляшь оной кушанья, и потуготовляшь 
ихЬ подЪ различными видами, прибав- 
лянть им вкусу, чшобЪ атВмЬ болБе 
раздражашь свою жадность, и обреме- 
няшь себя пишею больше, нежели наз 


‘спюяшая нужда шребуешь. Я совер- 


чпенно знаю, чшо вы по нашему пра- 


‘вилу ноступашь не можеше; часио и 
ЖслудокЬ вашф мрого претери вает 


ош 
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эшф разбирчивости изнфженнаго ва= 
шего вкуса, и распространяет по все- 
му шфлу шаюе болБзни ‚ ош кою= 
рыхЪ оно совсБмЪ погибаешь. 

_ _ улиссъЪ. 

Я дивлюсь. что ты. что ии гово» 
ришь , окончиваешь всегда на болЪз- 
вяхЬ. Ты быль лБкаремЪ ‚ слЪдова- 
тельно шебЪ лучше всБхЬ знать на- 
добно', чшо мы помопию лБкарсшвь 
можемь ошЪ нихЬ свобождатья. ‘ 

мБ. 

Помошю ^Бкарошв ? вошф еще 
какая сиБшная по мощь ! Но лучше 
сказашь ‚ чшо и шо для васЬ неша- 
спие , что вы и лФкарей имфеше. 

улиссъ. 

А. а! мой другЬ , разв5 ты поза- 
былЬ „ какое швое было прежнос ре> 

- месло? 
. ЗМБЯя. 
-” Ни какЬ , я его очень помню. Я и 
еше повпоряю , чшо врачебная наука, 
несравненно больше пагубна „ нежели 
полезна. М ‹с асьма асно можно 
Фыле 


т 


ег - 


тт 
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было видЪшь, когда, какЪ шы знаешь, 
выгнали изЬ городовь лЪФкарсй , и % 
губное ихЬ знан!е. 


уУлиссЪ. 

Обыкновенно худо говорят о 10 
вещи , кошорой имБть не можно: и 
мнЪ кажепшея , что шы для шого 
только худо говоришь о сей наукВ\, 
ч110 ее мало знаешь; а кто самЪ не- 
вБжа, пюШЪ и всБхЬ за невЪжЬ счи- 
таешЬ. Но видимому шы не знаешь 
основашельно врачебной науёи ‚и 
всБхХЬ лБкорей почитаешь сшоль 6 
неискусными , какЬ шы сам. 

‚ЗМБЯ. 


ВЪ другомЪ случаЪ покрайней мВрб 
учтивсшво принудило бы меня под 
хивердипть ©е вое обо мнф мнФнЕ ; 
но шеперь „ когда я не могу больше 
краснфшь ОШ стыда ‚ шо я шебВ 
прямо говорю ‚ чшо вмФсто того’, 
чтобЪ я былЬ мало искусенф в’ ме- 
дицинВ , я прюбрЪфлЬ шакое вЪ ней 
знан!е ‚ что я почитался за самато 
вскусифишато „Бкаря во всей Грепти. 


Ты 


&6  РКЗГОВОРЪ П. 
Ты можешь о семЬ заключинь по 64 
ой шолько слав о моемЪ имени, ко- 
‘норое шебф безЬ сомнВнтя извВошноз 
и я думаю ‚ ЧчШо шы сще помнишь 
Агезима. 

улиссъь. 

КакЬ! мы ош АтезимЬ , котто- 
рый шакр сильно любилЬ странсшвоь 
ванте, чию все для него осшавлялЬ. 
а змБя. — 

_ Да! шошЪ самый ; и я о шомЬ не 
сожоалБю, чию я шеперь уже не Агс- 
зим. Я проБжжалЪ мимо сего оси 
рова, и мнЪ захошВлось его видБшь, 
и нашедЪ вЬ немЪ шо шаспие , кошо- 
раго ме ожидаль. 

уУлиссь. 
_ АЗЪЬ! сколь я щастливЬ , чтно шебя 
эдЪсь нашелЪ ‚ шШвоя слава и нынВ 
еще имбешр в нашей землВ полное 
свое стян1е, и ничию мн сшолько че- 
еши принести не можеш , какЬ шо 
чиюбЪ шебя возврашишь Треши. 
ЗМЗЯ. 


Ти еще шо-же говоришь! ОставимЪь | 


ещо 


поаооечсистиивиеккы через 


“Улиссъ и `змЪя: 6 
#110: знай, чито весь швой шрудЪ 6у- 
Яеть безподезенЪ : намБрен!е мое не- 
ковра, ия хочу навсегда оста 
ся ЗмБею; а чшобф шебЪ доказашь , 
что я не безЪ разума, шо. я продол- 
жаю прежний мой разтоворЪ. Врачеб- 
ная наука раздБляешся на двБ части, 
изЪ кошорыхЬ первая сосшоишЬ В 
однихЬ шолько разсуждентяхЪ: и аю 
часшь обыкновенно шверже выучива- 
юшШЬ, но она совсЪмЪ безполезна, хо- 
тя и не споль вредишельна , как 
другая; и вЬ ней только одной заклю- 
мается вся врачебная наукл. Чию же 
касаешся до лБчебнаго художества, 
пто есть до вшорой часпиа врачебной 
науки, копюра я состоишЪ вЬ познатРанИа 
и пользованти болЗзней; шо она осно- 
ван!с свое имВешф единсшвенно поль- 
ко на догадкахЬ ‚, и ушверждаешся на 
однихь опышахЪ , кошорые никогда 
не бываюшЬ постоянны; и сгя шо 
часшь составляешф, собственно шакЪ 
называемую, врачебную науку, и ее те 
меньше всБхЬ и понимаю. 


УлиесЬ 
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Улиссь. 

По етому ни ошЪ какого лВка ря 

зичего знашинаго ожидашь не можно? 
\ МБА. 

0! ето ‘ие оспоримая правда. 

улиссьЬ. 

Однако ты заслужилЬ у всБХЬ вы» 
окос о себВ мн8ве, шы почишался 
У насЬ великимЬ челов5комЬ: шакь 
скажи же пожалуй: сте высокое о ше- 
65 мнЪые , на чБыЬ основане’ свое 
ниБло? 

ЗМБА. 

На вошей глупости. Ибо издревле 
люди людей обманываюшЪ ‚, а больше 
всЪхЬ лБкари; и какЬ всякому своя 
жизнь любезна ‚ шо лБкарь об бщаю- 
щей продолжишь оную ‚ шошЬ чабь 
почитается за великаго человЪка. 
Ему плашяп и за самыя его ошибки, 


и о сихЬ шо наипаче людях можно | 


‘сказать. что кто изЪ нихЬ умВешф 


лучше обманывать ‚ пюшЪ и искус- | 


вЪйшемф лФкаремЬ почитаешся. 


Улисс |. 


о а ВА 4 


| 


ПулиссЪ ‘в ЗМЗ, 
Улиссь. 


ТокЪ по швоему мнЪнйю лБкаря 
один другаго нимало непревосход- 
нЪе? 

ЗМ, 

Вимало. Другое доказательство их 
незнантя есть множество лВкареЕЬ , 
копюрыми. они пользую одну`йшу- 
же болБзнь. Есшьли бы они основа- 
тельно. знали свойство’ болЁзни и 
<пособь излБченёя , шо бы и одного 
хРкарсшва кф Шому довольно. было, 
А шакое изобиме вЪ лБкарсшвахЪ , 
есть доказательство недостатка вЪ 
оныхЬ. ВЬ. прочемь можно. смВло 
обнадежить ‚ чпю пу болБзнь излЪ- 
чить можно ‚- против копюрой защи- 
таются однимЬ пюлько лВкарешвомЬ: 
напропивь того ‚ нВн никакой на» 
дежды вылФчипть шакую болФзнь, прое 
зтивЬ копторой упомребляющЪ до два 
пали различныхь лФкарсшвь, 


улиссьЬ. 
`ТакЪ вы впредь не намбрёны совер 


` енно полагаться на хвасшовство л = 


Я 


карей. 
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карей? ИслБдоватшельно. всегда случаю, 
а не швоему знан!ю и искуссшву при- 
писывашь надобно излЪчене шРхЬ 
больныхЬ , кошорые шебЪ себя повВ- 
ряли? 

1 ЗМБЯ. 

А ты еще ио шюомЪ сомнваенться? 
Знай, мой другЬ, чшю полезнфе выби> 
рашь лФкаря щастливаго, нежели уче- 
наго. Они почши всБ равно незнаю- 
щи, но не всЪ равно нещастны. ВЪ 


прочемь не они шому причиною, но. 


винишь ВЬ сем случаЪ надобно не- 
достапючество самой науки и чело- 
вЪческой природы, которая при шоль 
многихЬ опасносшяхЪ непрестанно 
васЬ окружающих „ дала вамЬ столь 
слабое шБло, и сшоль мало. знантя кВ 
ихЬ преодолВнтю. Ваш разумЪ, причи- 
няюниЙ вамЬ чрезЪ свои заблуждентя 
всБ ваши бол$зни, долженствовалЪ бы 


прежде всего склоняшь вас кф тому, ' 


чшобЪ вы на него не полагались. Но 
естпесптво человБческое спюль есть не 
совершенно, чию и самый разумЪ, ко- 


шорый по видимому для. шого сму: 
и дан 
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р» 


амф еоы 


| 


‚улиссъ изм$я. 

я данЬ, чтобЪ здБлаить сто благопе-, 

лучнымЬ, бываешь по большей части 

источникомЬ найбольшихЪ сго нещас-, 

нии, | 
улиссъ. 

Но и вы также бываеше подверже- 


’ вы болЪзнямЬ. 


ЗМЪЯ 

КакимЬ ? То, чшо бываешЪ у вась 
причиною неисчешныхЬ болБзней , 
не производит вЪ нашихЬ ш$лахЬ 
никакой перемВны. ПришомЪ знай 
УлесЪ, чио всБ ваши болФзни и не- 
мощи ничего бы не сшоили; естьли бы 
вы не имфли другихЬ забошЪ и безпо- 
койстивЬ, есшьли бы не было у васЬ 
излишних уставовЬ и предувБренй, 
естьлибЪ не тирансивовала между 
вами гордость , которой вы раболЪб- 
ствовашь обязаны, есшьли бы вы не 
ялБли опасныхЪ непрЕяшелей, естьли, 


| бы не были угрожаемы нещаспИями , 


| и естьли бы наконець вы не ‘были. 


‚ ешягощены и обрядами, копорыя вамЪ 
| 


наблюдашь ‘должно. Чшоже до нась 


й | асастися, шо’ я благодарю нашурвВ за 


благодБ- 


у РАЗГОВОРЪ 1. 
благодБтельныя ся о насЪ попечен? я: 
‘мы не имБемр разума, но незнаемЬ и 


ытБхЬ печальныхЪ слВдств!И , кото» 
рые сЬ употреблентемЪ онаго соедине-' 
ны. И естьли мы ощущаемЪ какую 
либо болЪзнь, пю лБВкарешво есть для 
набсь всегда тошюво : побужденте, или 
лучше сама нашура намЪ оное пока- 
зываешр, шакЬ чшо все зло вБ одно. 
мгновен!е прогоняешся. 
Улиссъ. 

Ето правда: мы несшолько вр шомЬ 
ЩаСШливЫ, 

ЗМБЯ. 

ВамЬ не можно и бышь щастли- 
выми не заБлавЬь преврапгносши ВЪ ес» 
тественномЬ порядкЪ: а шы сомЬ до- 
вольно знаешь, чшо такая превратит 
ность нелегко здФлаться можепЪ. Са= 
мая пища, которою вы жизнь свою со-= 
храняеше:, и ПОШЬ способЪ, который | 


вы при кушан и употреблястие, не> о 


престанно веРваешьЪ вЬ ваше шло <Б- _ 
мена. ненсчетныхЪ смершныхьЬ болВ3-. 
ней; и напримТрь, вено. 


УлисеЬ | 


— 


‚чаш: поеевовзиовинетььзтиаввтезиов чье диревьни.5.. выл ченыт лецитин тли заме ших 


ме роет 


|. сопочвтннеиовевачирав лана >. 


С. жж“ Ш, м 


ВА м в Ри о ый Зы 


вм *”. 
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улиссЪ, 


КакЪ! ты не позволяешь употребь 
ляшь и ссго папишка, конторой; какь 
кажешся, ош нашуры данЪ человЪку 
сдинсшвенно для отвращен!я болЪз+ 
ней приключишься ему имБющихь? 


ЗМЗЛ, 


ешо бы была правда, естьлибы на- 
тура вмфешБ СЬ виномЬ дала вамЬ и 
знан!е упошребляшь его ©р пользою. 
Но оно равно как и ваш разумЬ, 
хошя сами чрезЬ себя сушь и весьма, 
полезные дары, однако злоупотребле- 
н:ге оныхЪ, копюрое у васЬ почши необ- 
ходимо, привлекаешф на васЬ безчис- 
лениое. множество бБдсттий : а другой 
родь пьянещва, а именно п!о свирБпое 
‘пламя, которое вас совсБмЪ сн$да- 
ет, ош жар, и шо мучишельное 
чувсшвован!е, ошЬ копораго вы при- 
ходите внЪ себя, по есшь любовь, для 
вась еще больше опасенЪ. И подлинно; 
развЪ меныше для вас пагубно шо, 
чшо вы ошдавшись прелесннымЪ зара- 
зам ошр любви всБваемымЬ, раздра. 
Г жасдт, 
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жаеше ош часу боле сами свои по 
хопи, и при самом почти начал 
валией жизни вы полагаете уже нача- 
ло вашему и шлЗнйо; Но нашн сердца, 
наслаждаяся непрерывным спокойств!- 
емь, ‘не знаю. сего пожирающаго 
пламени. Мы ошЪ любви имВемь все 
Ию, чпю она имФешф вЪ себЪ пруяш- 
наго ‚ мы вкушаемЬ ея прелесши ‚ не 
ошущая ея ширансшва. АмурЬ у васЬ 
не всегда можно щиташь за забавна- 
то мальчика: онЬ часшо дФластшся для 
вабф Фурею, кошорая мучишф вась 
поперемБнно шо ревнивоспию, шо ош- 
чаянемр ‚ по раскаяшемЪ, шо стра- 
хом, шо ненависиию; а у набЬ вся его 
` свирЗпостль состоин тполько въ нВ= 
кошоромЬ кратком и пруяшномЪ вол- 
нен!ги. ведущемЬ за собою совершенное 
удовольствие. 
УЛИССЪ. 

Но шасшлнвая любовь и намЬ не 
меньше. удовольсииыя приносит. 

ЗМБЯ. 
Щрастливая любовь! Но бываешь ли 


она у васЬ когда нибудь шакова? Симь 
эфжнымь 
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нфжнымЬ чувсшвованемЪ „ существа 
олушевленныя оживляющимр, вы никог- 
да не наслаждаеиесь. ВашЬ разумЪ вамЬ 
вЬ помЬ весьма препаяшешвуешЬ. Но 
итеперь упомянемЬ чио нибудь иовозду- 
хБ, которым вы дьшиеше. как вы 
чувствуете болВзни, при самой малЪй- 
ней онаго перемБнЪ ? И сон ваш 
сегда ли бываешЬ шаковЬ, чтобЪ мож- 
но было сго назвашь временем ошдо- 
хновентя и спокойстивтя? Не часто ли 
случаешся, чшо ваши забошы и печа- 
ли и шогда сЬ вами не. разлучаются? 
О сколь велико различ!е УлиссЬ между 
нами и вами, и сколь ошутБино нашу- 
ра сЪ нами поступаешЪ! ОверхЬ пого, 
что она одарила нас шБломЪ несра- 
вненно швердБишимЬ нежели ваше, не 
пропуспила она и шой для набЬ пред- 
осторожности, что, хошя и случиш- 
ся намЪ какой нибудь припадокЪ , пред 
уготовила для насЬ и лБкарсшво, ко- 
тшорое мы шошчасЬ достасмф посред- 
сшвомЪЬ шого побуждентя, какимЬ она 
насЬ снабдишь благоволила. 


Г. Улиссвь 
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Улиссъ. 
Чо же ны изЬ сего заключаешь? 
зм5я. 


То, чию се внушреннее чувстпвова нТе, 
сей сшоль надежный предводишель, ко- 
шораго вы ‘побуждентемЪ называете, и 


- кошорое гораздо превосходнЪе есить ва- 


шего разума, намф ош нашуры дань 
для шого, чшобЪ лол изЬ пюль безчис- 
леннаго множества расигБытй могли вы= 
бирашь тю, что для набЬ полезно; и 
мы. безЪ подробныхЪ разбиратиельсшвЪ, 
безЪ умсшвованйя и без всяких из- 
слВдовавИ , избираемЬ всегда и 6ез0- 
шибочно по расиБые, кошорое нам 


надобно. Мы ЗмБи на прим рф. когда, 


препроводивЬ для прикрыния себя от 
жесптокосши зимы несколько времени 
вЬ эземлЪ, при насшупленти весны ошу- 
паемЪ, чпю кожа на. пабЬ истр$скалась, 
шо знаешь ли, чшо мы для сложентя 
СЪ себя опыя дБлаемЬ? Мы Фдимь шру- 
ху; и ошЪ того я наша старая по- 
крышка, имБя уже подЪ собою, какь 
бы подкладку, молодую и швердую ко- 


пн ннинуииуции 
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жу’, мало по малу СЪ набЬ сходит: 
Стюже самую шраву употребляем мы 
и тогда, когда осшроша нашихЪ глазЗЬ: 
пришупляешся, и ся помоцию приво» 
димЬ ихЪЬ вЬ прежнее свое сосшояне. 
Но не думай УлиссЬ, чшобЪ шолько мы 
одни были шакя живошныя, копорыя 
имБемь щасиие пользоваться ош. сего. 
сшоль полезнаго побуждентя шоль мно- 
гими выгодами. Всякое живошное есшь 
создан нашуры, и она ни одного изЬ 
наб ‘6е3Ъ призрБнтя не оставляет! >. 
Ящерица исцфляешся отЬ нашихЬ уг= 
бызвнй помопию’ козьей рушы: олень 
уязвленный имфентЬ прибфжише кЬ дик= 
шамну : ласшочка кБ. ласпоричной 
птравб: черепаха к болиголовБ: 6у= 
сель К душицВ: кабань кЪ блющу 
шравВ: скворець и куропашка’ избав. 
ляются оиф шого помонию лавроваго 
листу для курицы лФкарсшвомЬ есиь’ 
сиБнная шрава, а для собаки пырей ; 
точно акимже образомЬ и доугя жиз 
вотныя всегда умВюшф находить нуж- 
ное лБкарешво для всякой приключаю- 
< а имЬ болЪзни, не имВя шакЬ,> 
ГзЗ какЬ 


8  РАВГОВОБЪ 1. 
какь вы, нужды прибфгашь для своегб 
облегчентя кЪ врачебной наукЪ, кошо- 
рая чаще вас умерщвляешЬ, нежели 
пользуешь, 

-` улиссъ. 


КакЬ! не уже ли нЪШФ пи одного 
живошнаго, кошорое бы было безраз- 
суднЪе человВка, и которое бы не из 
мБло нужды в поспоронней помощи? 


ЗМБЯ. 


НЪЬоЪ! ВЪ каждомЬ изЪ насЬ `соб- 
ственное ‘побуждене всегда имфешь 
столько силы, сколько нужды, какимЬ 
удовлешворяшь надобно ‚ шребуюшЪ, 
А какЬ есшь нБкошорые между нами, 
которые почши никакихЬ нуждЬ не 
имфюш, шо вЪ шакихЪ нВшф почты 
никакого и побужденгя; однако онй 
всегда имфюш шо, чшо имфшь имЬ 
должно. Сей наш предводитель несрав=_ 
ненно превосходнфе коловрантнаго ва- 
зпего разума. ОнЪ весьма надеженъ, он 
есть наш вЗрный и разумный настав- 
ник, ош кошораго- мы` никогда не 


ошсшаемф. “Чшоже до вашего разума 
` касаешся, 


а оеоеомиве пов. 


о-ва 
ее ИИ 


улиссь измфя. = 129 


касается, то мноме между вами нахо- 
дяшся , копорые ош вето весьма на 
великов разсшоян1е удаляюшся. 
улиссьЬ. 

_БезЪ сомнаия мнойе , и число глу- 
пыхЬ очень 8 мало: по надобно за= 
хлючииь, чаю сте дурачестиво. пе столь 
есть бВаственно. ВН Вкогда одному сума> 
сшедшему человЪку Удалось исц$- 
лишься ош своего безумия : вскорб 
посл шого другой нФкошорой моло- 
дой человБЕЬ шакже сошел сЬ ума. 
Отець сего’ послФднято многокрашно 
вовфЪтовался СЪ исцБлившимся, и про- 
силЬ его, чшобЪ онЬ’ ему ошкрылЪ 
ито средешво ‚ помонию кошорато онь 
получилЬ паки свой разумф , дабы и 
онЪ мог упоптребить оное вр пользу 
своего сынх, копюрой весьма. бы быль 
ёму обязан ‚ естьли бы избавился 
отНЪ своего безумтя. Я бы весьма по- 
стунилЪ не осторожно ‚ ошвЗтетво- 
валЬ он ‚ естьли бы ошкрылЪ вам | 
сте пагубное шаинстиео: ваш сынЪ мн 
никогда не‘бывалЪ непргятелемЬ, онЪ 


безЬ ума; но онЬ шФмЬ весьма шасшы 
М ливЬ; 
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див: разумЬ его, которой бы я ему 
возврашиль, быль бы для него пагуб> 
нЪе сго безумя, 

" ЗМЗЯ. 

“Ты весьма хорошю говоришь УлисёЪ, 
я шошЪ человфкЬ имЪлЬ довольную’ 
причину макЬ ошвБиствовать ; но 
ому Чо сей патубный разумЪ чрезЪ 
ввои изобрЬшентя . изслФдывантя И 
знантя все поршишЪ ; и всё дВлаешь 
вреднымр. И так полезнфе’ будеш 
его ЛНШИШЬЯ, И ПОЛЬЗОВАТЬСЯ шакЬ ,. 
какЬ и мы ‚, однимЬ шолько побуждеё- 
нем: жизнь Шогда будеш щастливя 
и свободна ОШ размышлен!и и предЪ- 
увЪренй , однимЪ словомф, ошЪ всегб 
того, чБмЬ человЪкЬ до шФхЬ порь, 
пока имВешв разум , себя связывае 
ет. Слушай УлисбЪ ‚ намЬ надобно 
исколько на семь осшановишья. Я 
й сомЬ любихЬ учене, и довольно 
упражнялся вЬ наукахЪ, пошому что 
# былЪ ^Бкарь : чрезь долгое время 
пишалЪ я себя надеждою ‚ чню’они 
могутфФ довести’ человЪка до шюого 
щасшливаго сосшоянгя › до шого слад- 

каго. 
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като спокойсштвгя , до шого пртяшнаго 
мыслей шечентя ‚ коншорое они обЪща- 
юшЬ ; однако совсБыф шфмЬ я весьма, 
обманулся. Препроводивши вЪ ученйи 
самую лучшую часшь жизни, и упош- 
ребивши всБ средства жБ ‘украшен!ю. 
моего разума, узналЬ наконезь, что 
как о помЬ ни буду сшарашься , од- 
нако все мое старан!е будешф пицен- 
но. УзналЬ я, чшо, невВжесшво, без- 
примБсное и совершенное невфжесшво 
гораздо полезнЪе разума; и се я оворю 
не для шого, аки бы я одного мыБыгя 
быль Бли$ми, которые говорятЪ, что 
ученте здВлало людей з^Бишими, иБшЬ, 
я сего не думаю, я напроптивЬ пюго увЪ= 
рен, чпю оно умягчаетф нравы, нау= 
чае человВка быль обходительнй» 
шимЪ, и показывая ему основалнельнЪе 
собственную его пользу „ ДБлаешь его. 
лучиимЪ опщемь, лучшим друмъ, 
лучшимЬ тражданиномЬ. Я еше знаю 4 
о, чию оно иногда и вЪ печальное вре» 
мя услаждаетфФ человЗка прёянным;ф 
спокойсштвемь: но несмотря на все сте, 
эно не можешь сравнимья сЪ нт"БуЬ 
ь Г5 сладкимЬ 
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сладкимЬ невфжеситвомЪ, которое управ 
ляемо бывасшр однимЬ только побуж- 
дентемЬ, которое нас столь блажен- 
ными дБлаешЬ. Учене хошя и очи- 
шасешр ваши разсуждентя, изошряешь 
вашу чувсптвитшельность, и просвфща- 
ет вал разумь; но @е единственно 
яля шого ‚ чшобЪ успокоить васЬ на 
нЪсколько пюкмо времени. 
Улиссъ. 

Между шим оно приводишЪ насЬ 

5Ъ познаше, кошорое ,... 
ЗМЪА. 

Я ето довольно знаю, и ЕЬ шомЬ 
Ъшф спору: оно довольно ясно пока- 
зываешр бБаешв!я; но чшо касаешся до 
ихЬ избВжан!я, шо будеш другое дЪло. 
Оно весьма подобно больному лБкарю, 
яля котораго еще большимЪф мученемь 
есть шо, что онЪ знаеш свойство, 
перзающей его болВзни , а не нахо- 
диф себя вЪ сосшоянти избавиться 
он оной. ОнЪ пришомь види и 
всю ся опасность: но сте для него еще 
большая досада ‚ чшо`онЪ не знаешь 


йля нее лБкарсшва. Точно шаковЬ же 
и 


иена 


потрачу есь дыме вони. р. 
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__ м человЗческой разумЬ: хошя онф 6у- 


деть и довольно’ просвБщенЪ , однако 
всегда столько же безсиленЪ, ВЪ прочемЬ 
я смБло надЪюсь УлиссЬ ‚ чшо есшь- 


ли бы люди были безприситрасш- 


ны, и етьли бы они иБсколько пои» 
^Вжнее разсмотаобли свое состоя и 
малые оные выгоды , получаемые ими 
оШф самаго полнаго и совершеннаго 
упошреблентя разума ; Шо они бы ош» 
кровенно признались вр шой исшиннЗ, 
чпто они кромБ. сна, вВ кошоромь они 
забывают всВ свои бБдешеЁя ‚ и ша- 
стливаго безумтя , и Пьянсшва ‚ Ко- 
шорое ихЪ газумЬ запимВваеш® , ‘ни- 
чего не находят, чию бы их жизнь 
ве имЬ пруяшного. 
улиссьЬ. 
Какой эздорь! Весь бы мирЬ было бы 
нБчиюо емВшное, естаьли. бы вЪ. немь жи- 
ли по швэему вкусу; и шамЬ бы пичето 


‘больше видФть не можно было; кром 


людей пьяных, безумныхЬ и ео 
зм$я. * 

Пусть шакЪ! . Разсмотримь же те. 

перв и шо, чшо пы за лучшее почиь 

шаешь, гб  УлиебЬ, 


За РАЗГОВОР Ъ П, 
улиссъ. 


"Твое мн5н!е весьма мнф смЪфшно ; а 
мнЪ кажешся , что лучше бы упраж- 
няшься ВБ размышлентяхЪ ‚ и бышь 
заняту часшыми дБлами, нежели ша- 
кимЬ образомь помрачашь свой ра- 
зумь. 

ЗМБЯ, 


Ты говоришь о размышлен!и?  Рид- 
мо, чшо шы и самЪ не знаешь ‚ чшо 
0 ссшь размышлять. 


улиссъ. 

А по чему шакЪ? 

Потому ‚ чшо есшьли шы станешь 
размышляшь ‚ или есшьли шы раз- 
мышляльЬ когда нибудь вЪ тивоей жиз- 
ни, шо шы легко признаешся ‚ чшо 
ЗУВлой годЬ швойхЬ размышлен не 
фудешнЪ стоишь тиБхЬ двухЪЬ часовЬ , 
Кошорые ты во снф препровождаешь. 
Размышляшь, есть разсматриваюь раз- 
мые ИредмВшы , копорые насЬ шрога- 
$1 , и наше-вниман:с на себя обра- 

| р 9. нАюшШЬ:; 


рт. ори чт ата ша че 
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`  Щающь: а изЬ сша сихЪ предишовь 
неошмФнно всегда найдешся СЪ восемз 
| десяшь шакихЪЬ, кои не весьма. веселыя 
|  производяшЪ вЬ нае воображенгя, и по- 
. ати, шакЬ сказагть, насЬ оскорбляюшЪ. 
О есшьли бы размышлене было нЪ- 
что произвольное, и зависБло единсш- 
венно ошф воли шото ‚ кию вЬ оное 
углубляешся ; шо бы одни шолько вез 
селосши , одни сладктя воображешя, и 
пргяшныя напоминанйя непрестаяно 
сго мозгЬ наполняли, и шФмыЪ увеселя- 
ли бы его праздносшь! ВЪ шакомЬ 
случаВ я согласень , чшо шогда самоё 
бы прияшнИшее упражиене было , 
чптобЪ углубляться вЪ размышлентяхЬ; 
и шакая бы мысленная и никакого 
вещества не имВющая жизнь была бы 
не иное чию , какЬ не прерывное ше- 
чен1с самыхЬ прелесшныхЬ, и одно за, 
другимф представляющихся зрфлишь. 
Но какЬ шы самЪ сказываешь ‚ чшо 
ты нЪкогда упражнялся вЬ размышле- 
нтяхЬ , шо можешь сказать, такЪь'ли 
оно дБлаешся: шы можешь сказать; 
вр состояли ли человфкЬ здБлэив 
Г7 иЗБ 


® 
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иэЪ своей головы все пою, чшо онф хо- 
чешь ; силенЪ ли он исшребляшь по 
своему произволентю изЬ своих мыс- 
лей всБ непргяшныя, печальныя, а пе 
Р5ако и шерзающтя его воображентя , 
кошорыя, не смошря на все его, и 604- 
рато его разума сопроптивлене , сто- 
крашно вЪ день приходяшф изобра- 
жашься ВБ его памяши. Я слышалЬ ‚ 
чшо н>кошорой из вашихЬ филосо- 
фовЬ предписалЬ в одной книгБ нау- 
ку какЬ размышляшь; но мнЪ кажеш- 
ся , чо лучше бы было , естьли бы 
люди обучались ‚ чшобЪ пикакЬ не 
размышляшь. 


`` Уулиссъ. 


Бо стя наука давно ужё извБешна : 
ибо люди упражняясь ВЪ шрудахЬ и 
рукодВляхЬ находят натуральный 
-способЪ избавляшь себя ош размыщ- 
лени. 

ЗМБЯ. 

Ето правда. 'Епю еть самое луч 
ес средстнво кЪ истребленю . шакЬ 
сказашь, разума; но шолько шо худо 
чо 
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что сте лБкарсшво для большей части, 
людей почши несноснЪе и самой болЪ- 
зни. Есшьли бы между людьми было 
нЪсколько по: болыше равенсшва ‚ шо 
безЪ сомнБнтя. се средсшво имБло бы 
всю свою пользу. ТрудЬ, есшьли тполь- 
ко не будешь чрезвычайно обреме- 
няшь дущу и утомляшь птБло , ош- 
водишЬ ифкопорымь образом размы- 
шленйе оп всякихЬ предмБтовЬ, пе- 
чаль или скуку причиняющихЬ: но 
сстьли онф излишень ‚ шо пютичабЬ 
онЪ засшавляешф обращашь вниман1е 
на пю неудовольстве, или можешь 
бышь и мучент!е ‚ какое онЪ вЬ чело- 
вЪкЬ производит, и дВлаешся несно- 
снымЬ; а вЪ шокомЪ. случаВ лучше бы 
человВку вдаватнься вЪ размышлентя, 
С!е шо и нешаспие для рода человФче- 
скаго, чпю неизббжимая скука быпть вЪ 
размышлеши, проганяешся обыкновен- 
но однимЬ пюолько почия сшоль же 
скучнымЬ шрудомЬ. ВЪ самомЪ же дБ- 
ло надлежало 6 , чшобр всякЪ шру- 
дился шолько для самаго себя, и чтоб 
аЮди по одному шолько шюму праву , 

чшо 
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чо ‘они богашы „ не присвояли себ’ 
власти обременятшь другихЪ не сшоль 
досташочныхЬ, и ‘налагашь на нихЬ 
оный несносный шрудь, чшюбЪ довол- 
сшвовашь ихь лБносшь: напримЪрь , 
у набЬ никшо не берешея за дБла дру- 
того. АхЬ Улисс, сколь глупой родЬ 
живошныхЬ сушь люди, и какЬ худое 
они имфюШЬ поняпие о истинной 
своей пользЪ! Для чего бы имЬ не д4Ъ- 
лашь шакЬ, какф и мы ‚, и для чего 
бы имЪ не довольствоваться первона- 
чальнымЪ способомЬ жипия и симЬ по- 


бужденТемЪ, кошорос, кЪ че малому ва- 


шего разума посрамленйю, столь изряд- 

но управляешф нами? Куда какЬ много 

пртобрЪЗли они чрезЪ свои знания! 
уУлиссъ. 

Однако имбюшЬ. люди нФкоторое и 
яругое предЬ вами преимущество . лно 
- есть, чшо челов5кЬ получилЪ ош ыа- 
туры долговременнфишую жизнь, ие- 
жели друме живошные. Вы меньше 
препери5ваеше 6 Вдеп!И , но и число 
дней вашихЬ весьма мало, и одинь 
илько челов5кЬ имБешЬ удовольсте 
Е ве 
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вте видЬть прошяженнЪИшее шечене 
своихр лЬШЬ: а се есть шакое бла» 
одБян{е нашуры, кошорымЬ мы предь 
вами похвалиться можемЬ. 

ЗМБЯ. 

Лучше скажи ‚, чию сте есть великое 
ея пемилосердте „ кошораго тягость 
вамЬ снослшв надобно. Есшьли бы 
жизнь человЗческая была жизнь ща- 
сшливая ‚ Шо бы люди много одолже- 
ны были нашурф , чшо она дни ихБ: 
умножила. Но есшьлн она умножишВ 
шакте дни , Кошорые счишаютщся по 
одним шолько ежеминушнымЬ неща- 
спиямЬ : и естьли продолжишЪ. наз 
кое время „ кошорое препровождаешся 
или вр бБлносии ,‚ или в безпокой+ 
ныхЬ заботахь ‚ или вЬ печалЪхЬ , 
или еще и въ ошчаян!и; пю скажи по- 
жалуй ‚ Улись , можно ли шакую 

едрочть почесшь великамЬ благо- 
8БянемЬ? НапрошивЬ того, нечувст- 
вишельная ли бы была ея КЬ вамЪ мн 
лость „ есшьли бы она сокративЬ ваз 
шу жизнь , прекрашила бы и сте вре= 
мя горесши и брдоеший вашихЬ; а 
х -чрезь 
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чрезЪ ню облегчила бы ибремя оных? 
ЧеловЗ ческая жизнь не иное что есть, 
кокр всегдашнее шерпФн!е. ЧрезЪ все 
ея шечен!е онЪ боится смерши. при 
малБишемЬ его припадкб ‚ кажешся 
ему ‚ что она ужё приближаешся ; 2 
чрезЪ се воображенте и болФзнь свою 
умножаешЬ. Ему бы не надлежало 
ничего другаго ош смерши ожидать , 
какр шолько вЪЗчнаго успокоенгя и кон- 
ца своимЬ бЪдешвтямЪ ; но немило- 
сердая нашура исего послФдняго ушЪ- 
шентя ‘его лишила. Ему данЪ ра- 
зум: и сей злобный его правитель не. 
позабылЬ изображашь ему ужаснымЬ 
и плачевным шо спокойное состоянте, 
вЬ кошоромЪ. часши пВла, поперявии 
нечувствишельно свой союзЪ. соединя- 
юшся паки 6Ъ птВми существами, изЪ 
кошорыхЪ они прежде были сосшавле= 
ны. Худая совфешь ‚ помонйю выдума: 
чиваго его разума шШакою здФлавшая- 
ся ‚ препровождая ето до гроба, пред- 
ставляешр ему мешишелемЬ Плупюна, 
алчныхЬ ГаршИ , жеспюкихЪ Фури и 


друшя неисчешныя роды мучентя. БезЬ 
сей — 
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сей бы соль ужасной опасносши чело- 
вЪкЬ мог бы ожидашь нетшрелетно 
и 6Ь спокойнымЪ духомЪ своего послЗд- 
няго Часа. О пагубныя стшрасши , 
сколь ваша надЬ разумомЬ власть не 
ограничена! Вы преклоняя его кЬ удо- 
вольсшвованТю своих штребованИ, да- 
еше послЪ чувствовать всю вмшу гнус= 
ность ., и видить самыя далечайния 
свои слБдсшвя , и наполняеше его 
столь ужасными воображенйями! Ка- 
кой же ешо разумЬ, УлиссЬ, который 
имфешьЬ слабость доводить человФка , 
ВЬ кошоромь онф самЬ обишаешЪ, до 
ОГО ‚ Чего онь саыв , или без край= 
няго омерзБи!я или бе3Ъ ужаса пред- 
ставишь себЪ не можеш? 

Улиссь. 

ВошЪ,. сколько добра оп? злочести- 
ваго лФкаря! Но осшавимЬ все се: шы 
только, друтЬ мой, мнЪ скажи, хочешь 
ли шы ишши за мною вЬ свою землю? 

ЗМЪЯ. 

НикокЪ , а особливо для шБХЬ вы 
годЪ, кая шы мн представляешь, и 
кои шолько шебЪ выгодны кажунгя. 

УлиссЬ, 
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УлиссъЪ. 


Я бы ас простилЪ всякому; но чтто 
йо шебя касаешся ‚ шы весьма заслу- 
живаешь, что бы от, шебя убЪгали, 
и гиушалися бы шобою всБ; и чшобь 
викогда пы ие чувсшвовахЬ ош чело- 
вБка никакой благосклонносши , какой 
ошЬ него прошя животныя Удостой+ 
Ваюшся. Я больше не хочу говорить. 

ЗМБЯ. 

_ ТБыЪ лучше, чшобЪ человЪкЪ ош 
меня бФгалЬ; ибо мнф ош сего ниче- 
го больше не здБлаешся ‚ какЬ шолько 
шо , чшо я еще буду свободнфе. НамЬ 
весьма легко обойтись можно и безь 
сихЬ благосклонностей. Куда какая 
для набь утрата , что человВкЬ не 
будетЪ нами забавляшься ‚ и засшав- 
ляшь наб себЪ раболЪиснвовашь! 


улиссЪ. 
По крайний мБрБ , можете ли вы. 
жишь щасшливЪе ; и что вы дБлаеше 


будучи почти во вю вашу жизнь 
подь землею? — 


ЗмЪя. 


тие та оиривщизомезимен стл РЕЗОН 
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: ЗМЪЗЯ. 
о < Мы жамЬ спимЬ сЬ шакою сладо» | 
- | сю и спокойствемЬ ‚ какое вамЬ со* 
‚ || ВСЬыЬ не извБешно, . р 
и УЛИССЪ. #. 
$ Куда какое изрядное удовольствте. 
‚ || А повомь Фоль! но Чо? не чисшош 
и шраву, а пить воду? + 
зм $Я. 


Но чшо намЪ вЬ другомЪ чемЪ ни» 
будь нужды, есшьли мы ничего друга» 


р очичеы 


ь | то не хочемь? 

| Улиссъ. г. | 
А пришомЪ и ничего не знашь! 
ЗМЪя. | 


Мы только меньше онымЪ хвасша- 
|  смЪ. ВЪ прочемЬ я бы и вЬ самомЬ д5лВ 
'  былЪ мало знающЬ, естьлибы я при- 

нялЪ шо, чаю шы мн5 предлагаешь , И 
| 
| } 


унии 


то есть, что бы ‘я взялЬ опять на 
себя человБческги видЪ. НЪшЪ, нфшЬ, 
УлиссЬ, я не хочу бышь вр шакомЬ со- И 
стоян!и, вЬ копоромЬ не можно пого т 


дБлашь, что хочу. Я не люблю 60- 
лЬзньми 
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лФзньми печальми преисполненной и 
принужденной жизни, и наконецЪ все- 
го сего, бояшься еще и смерти! И шок 
изволь меня оставишь в покоЪ. про» 
щай. Я иду шеперь шереться обЪ се 
дерево, и ув5ряю шебя, чо я чешу- 
Чись обЪ оное, наглаждаюся шакимЪ у- 

вольствтемЪ, какого мн никогда вку- 

ашь не случалось, доколВ я былЬ че- 
ловБкомЬ: меня шамЬ ничшо не шрево- 
жишьЬ, и никакое подобостраспие, ни- 
какое раболФиство и никакая опас- 
ность сего сладкаго т пре- 
рвать не моженЪ. 


УлиссьЬ. 

На кого мнЪ жаловаься?.. но вишь 

я ср звБрьми говорю! и мВ каженся, 
чшо. Нирцея, возвранивши им способ- 
носшь разговаривашь, не возвратила, 
им совершеннаго разума: однако не 
_ надобно оптчаяватиься. Я возвращусь ко. 
° ПирнеБ, в буду ег просить, чтобЪ она 
показала миВ Грековр, котпорые бы бы- 
ли хошя нБеколько позговорчивБе. 


Разговобь 


Я ОИК Е оееетьаь ры. 
Более тиеторчнилиоранитьль чот нод с щаоньх_ 


ие: туз 
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ПИРЦЕЯ, УЛИССЪ и ЗАЯЦЪ, 
УлиссьЬ, 


_ Естьли бы я не довольно былЪ увБ- 
рено о горячностии вашей ко мнЪ люб- 
ви, прекрасная Цирцея, шо бы я поду= 
малЬ, чшо вы мнВ обБбщаеше шо, че 
то исполнишь не хочеше. Ибо вы се 
4Блаеше сЬ шакими договорами, © ко- 
шорыхЬ вы знаете. чшо никто на, 
оные не согласишся. Вы позволили мнв 
говорить съ шБми изЬ моихЬ земля- 
ковЬ, о кошорыхЪ вы швердо увБрены, 
чшо они никогда не захошяш осша- 
вишь пого страннаго состоянтя, вЬ 
которомь вы ‘ихЪ содержише. Однако 
ми клжешся, чшо ваше сердце налол- 
ненно ко мн большею искренност!ю, 
нежели чшобЪф захопБло меня обна» 
нывашь. 

ЦИРЦЕЯ. 

АхЪ УлиссЬ! можешь ли ты меня 
подозрВвашь вБ шакой злосши? Я за 
шо шебя иначе не 674у наказывать, 

КАКВ 
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как только осшавлю тебя шерзаиться 
швоими  подозрБн!ями: шебЪ надоб- 
но стыдишься, имфя щакое обо мнБ 
мн5нгс. 

| Улиссъ. 

Но для чегожЬ вы меня засптавили 
товорить сЪ пюль глупыми и упрямыми 
людьми? Наипаче послан! из нихЬ 
столь упоренЪ, чшо я бы ему сего ни- 
когда ие просптилЪ. Есть ли бы я ему 


и вредное какое предложен з4БлалЬ,. || 
шо бы онЪ уже не моГЬ хуже его при- 


няшь, какр он прииялЪ по, когда я 
сму обфшалЬ здБлашь сего опяшь чело- 
вБкомЬ. О!онЬ меня весьма раздра- 
Жиль, 

ЦИРЦЕЯ. 

Ептю можеш статлься. ... Но чего 
же вы хочеше? Сти люди думаюнтЬ по- 
своему: и можешф бышь, что сесть ли 
бы и вы ошвБдали побывашь вЬ семь 
состоянии, пю бы оно не показалось 
вамр столь гнуснымЪ. 


УЛИССЬ, 


Однако позволыше мнБ вытоворишь,,. 
г что 


и р мм 


Улиссь изляцъ. ‘5 


что я нЪсколько о шомЬ сомнЪваюсь, 
| Но 3ЗмЪя! 3мБя! 


вилыиыревбы 


ЦИРЦЕЯ. 
| МнЪ до шого нфшШЬ нужды, 
УлДИССЪ. 


По крайний мЪБрБ я бы ‘ие хотхЬ 
превращен бьипь вЪ другое животное 

| по однимЬ сумозброднымЪ представлеь 
втямр сего послФдняго. Правда, чшо 

| когда онь былЬ лФкаремЬ, шо всегда 
окружали его одни больные и болЪзни, 
и он не могЬ насладишься полнымЪ 
удовольспииемЬ, какое жизнь человЪку 
приносишЪ ; для сего и неудивителв- 
но, чшо онЪ мало о шомЬ думаеш. 
| чнюб здБлашься паки человВкомЪ, 
| ОнЪ жизль зидЪлЛЪ вЬ весьма непруяш- 
номЬ лицЪз, 


Ц ПИРЦЕЯ. 

| Сколь 'пргяпнюю вы жизнь ни пое. 
| зпавляйше, однако вишь не одни шоль» 
| ко ХВкари оною тнушаюшся. Правда, 
’| ^Бкарь иначе ее видБшь ие можеть, 
|-> 6Ь самой печальнЪйшей стороны» 
|180 и друпе роды жишЁя невыгодн®Ве 
| д лБкар. 
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лФкарскаго, и мнЪкажешся весьма е 
основаАтельнымЬ шо слово одного изЬ 
вашихЬ мудрецовЬ, которой изЪ всБхЬ 
божескихЬ благодБян! одно шолько 
по наибольшато благодаренгя лосттой- 
нымЬ паходилЪ, чию онЪ имбешЬ ща- 
испие быть ‘ человЪкомр, а не другимЬ 
какимЬ живошнымь. | 


улиссЪ. 


Однако я слыхалЬ, что сте слово го- 
раздо инымЬ образомЬ принимающь. 
НИРЦЕЯ. 

О! я знаю, чию с1е изреченте вели» 
кую честь ему приносишФ. Однако Я. 
бы никогда не позавидовала ‹ сему его 
шастю, и вЪ разсужденти сего пункта, 
-соблюдая шо почшеше, кошорымь я | 
должна Философги, сти слова, по моему | 
мн$н!ю, приличнЪе бы: могли произне- | 
сены бышь © другомь какомЬ нибудь. 
жирошномф, нежели о мнимомЬ семь 
мудренф. ВЪ прочемЪ одни полько си | 
превращенныя живоитныя подробно мо- || 
туш оное знать , и о шомЬ разсуж- |} 


„дашь: они уже испышали и шо и иру- 
кое || 
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| тое состоян1е, и они конечно не пре- 
’ | же. какЬ уже здБлавши сравыене од- 
| ного состоянтя СЪ другимЬ, вознамБ- 
рились осшалиься ВБ нынфшнемЪ. И 
слБловашельно неошЬ инаго чего про- 
изошло и пою упорство, на кошорое 
вы жалуетесь, и с которым они 
продолжаюшщ свое ошвращене ош 
человБчесшва. 


УЛИССЪ. 


Что вы говорише о сравненти? Какое 
сходсшво вы думаеше ‘найши шамЬ, 
гдБ никакому бьйшь не можно? Иба 
ссшьли вЬ чемЬ нибудь другом сшоль 
великое разлие, какЬ между челов В» 
комЬ и скошомЬ? ЧеловБкЬ им БешЬ 
природу, копюрая сама вЪ себ совер- 
шенна, а вЪ скопккой природЪ весьма 
мало совершенствЪ усматриваешся. И 
я совсфмЬ не нахожу, чшо бы можна 
было прошивЬ сего сказать. 


ЦИРЦЕЯ, 

По етому я вВЪ шомЪ больше ‘зна 
юШрл, нежели шы, УлиссЬ; ибо я нахо- 
жу еще много, чшо можно шебЪ на с 

42 сказашь, 
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сказашь. И мнБ кажешся, чшо шы, 
дабы дашь больше вфроятноспти сво- 
имр словамЪ , опревергненть безЪ даль- 
няго размышлентя все шо, что шоли- 
кому множеству живошныхь припи- 
сашь можно, шо есть. что они имБ- 
юш нФкошорыя чувства гораздо совер- 
шеннЗинИя, нежели человЪческтя, и 
что они неодну, но безчисленное мно- 
жесшво выгодЬ имфюшШЬ, которыми 
васЬ далеко превосходяшЪ. 
Улисс Ъ. 

То есть, чшо у нзкогорыхЪ живот“ 
ныхЬ одно какое нибудь чувсшво имЪ- 
ешь большую сшеяень осшрошы, неже» 
ли щоже чувство у человФка. ТакЪ, 
напримЪрЬ , собака имВетФ лучшее 
обонян{е, гусь слышанте, паукЪ зрЭне 
и прочая. Но кЬ чему могут служить 
шакимЪ живошнымЪ ста превосходи ВИ- 
шутя чувсптва, естьли другГя орудя Пи 
мало не соошвЪЗисшвующЬ ихЪ совер- 
шенешвамЪ? ЧеловВкЬ ‘не имет ни 
одного шакого чувситва, которое бы, 
превосходило веВ проч!я; но всВ его 


чувственныя орудя“сутщь вЪ равиомь 
о совер» 
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вовершенсшвЪ: а с1е равенство есть 
нфчшо несравненно превосходнЗишее, 
нежели чшобЪф имфшь или зр5ше ос- 
шрБишее, или слышан!е самое нфжное, 
Оно есшь основан!е пого преимущества, 
какое челов5кЬ имешф предЪ всЗми 
прочими живошными ; попюму что 
оно есть началом шБхЬ поняпий, ко- 
порыя отдают ф человЗку верьхЬ на 
всЪми прочими жизнь имбющими су- 
щесшвами. Но я прошу васЬ, прекрас- 
ная Цирцея, показашь мнФ какихЬ 
нибудь ГрековЬ друтихЪ, кошорыхЬбы 
зговорчивосшь могла наградишь упрям- 
ство шроихЪ прежнихЬ. 

ЦИРЦЕЯ. 

Очень охотно. Видите ли вы подь 
тФнтю сего дуба Зайца? Подише пого- 
ворише с нимЪ: я ему даю способносшь 
разумшь ваши слова. 

улисСЪ.. 

Слушай ЗаянЬ! для чего шы ош мс 
ня бЬжишь? Остановись, остановись, 
и послушай меня. Я шебЪ хочу здБ- 
лашь весьма выгодное предложенге. 


43 Заяць.. 
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О боги! чшо ешо шакое. не уже ли 
вы меня возврашили вр прежнее мое 
состоян!е? КакЪ! я понимаю, иразумВю 
челов Бческтя слова; не ужели вы меня’ 
опяшь осудили на шоль безчисленныя 
эещаспия, здБлавЬ меня паки человВ- 
комЬ? 
Улиссъ. 

Как другЪ мой! разв5 по швоему 
мнфвю шо великое нещаспие, чиобЪ 
разумфть человБческой голобЪ? 

ЗАЯЦЪ. 

Конечно шакь, естьли люди посл 
моего превращентя не перемФнились: 
ибо что. другое можно между ими слы- 
ать, как непресшанные жалобы и. 
воздыханя о своихЬ нещаспияхЬ или. 
о своей бБдносши 2 

улиссЪ,. 

ЛаскавЬ себя надеждою найти чтно 
нибудь лучшее, шеперь вижу, чшо на- 
добно ожидашь чего нибудь еще хужд- 
шаго. ЗмБя, кошорая была, лЪкаремЪ, 

кром 
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кромВ больныхЬ ничего не видала; а 
чшо 40 сего касаешся, шо надобно, 
чтобЪ он жилЬ между одними ошча- 
янными. 
ЗАЯЦЬ. 


Точно шакже и мнЪ вссьма был® 
скучно и несносно слышать непре-. 
сшанные их жалобы даже до шюго,, 
что я хошБлЬ было добровольно уйши. 
вЬ самые отдаленные лЪса, чтобЪ, 
жить тамь вЬ спокойномЪ уединенти. 
Я бы < и самымЪ дЪломЬ исполниль,, 
и оставилЬ бы все; но какь жить 04д-. 
ному и безЬ всякой помощи ‚другаго? 
ЧеловкЬ не столь совершеннымЬ сош-. 
воренф, чшобЪ’ могЬ жить в шакомЬ 
усдиненти. ОнЪ рожденЪ для общеситва, 
онЪ не в состпоянти сам себя’ во всему 
удовольстивоваляь. Нужды ето не иное! 
что сушь, какЪ'крЭпюе пФпи, кошо- 
рыми люди взаиммо связаны, чшобЪ 
они были собраны, соединены, и взаим- 
но себЪ помогали, чшо для нихЬ необ- 
ходимо надобно. Но вЬ шоже самое. 
время они пе могуп!Ъ безЪ пшюто вмВ- 
ешБ ужишься ‚ чшобЪ не произошли 


44 между 


104 РАЗГОВОРЪ Ш. 


между ими жалобы, несогластя, ссорыз 
обманы , ненависши ‚ мучительства „ 
кражи и убсшва. Они бы могли, да 
и должны были, почиртатть себя чле- 
нами одного и шого же шБла, или 
братьями: но я не знаю, какой завнс- 
тливой рокЬ засшавляешЪ ихЬ посшпу- 
пашь между собою по непртяшельски, и 
по пому оскорблемя и печали суть, 
какЬ бы машер!я, изЬ которой состав- 
лены всБ ихЪ общесшва: дни свои на- 
полняюШЬ они горесшьми, и иЗЪ всей 
человБческой жизни дБлаюшЬЪ непре- 
рывной шраурь. 
Улиссъ. 
Пожалуй друЬ мой скажи, что пы 


дВлалЬ, когда шы быль человкомЪ, и 
какое шы имЪлЬ ремесло? 
ЗАЯЦЬ. 

` Правду сказать, я столько разЪ свое 
состояне перемФнялЪ, чито нахожу не 
иалое затруднен, чшобЪ шебЪ всБ 
оныя изчислишь. Но чию шебЪ нужды 
© шомЬ меня спрашивать 


УлиссЪ, 
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улиссЪ. 

Весьма много. Аюбовь кф отечеству 
во всякомЬ серяиБ весьма глубоко вко- 
реняешся, и она о ‘меня убЪдила про- 
сить Нирцею, чиюбЪ она блатоволила 
возвратить моим землякам прежней 
ихЪ вид. и какЬ она мнЪ сказала, 
чию шы ГрекФ, зо я тиебЪ ‹с1е удоволь- 
стве и здФлашть намбренЪ, 

ЗАЯЦЪ. 
А я нехочу его принять, 
УлИиССЬ. 

Но пюму статься ие возможно 5 
чтоб шы не желалЬ бышь лучше че- 
ловБкомЬ, нежели несмиясленнымь жи- 
вомнымЬ, каковь ия шеперь. 

ЗАЯЦЬ. о 

Сему статься не можно! но скажи, 

пожалуй, для чего? 
УлИСсСЪ. 

КакЬ! шы хочешь лучше вЪ семь 
состоянти препроводитнь остлазпокЪ 1тво- 
©й жизни ‚ нежели возвратиться с9 
мною вЪ швое отечество 2 ы 

#5 › 3, 


“ 
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ЗАЯЦЪ, 

Так конечно. Мнф’ лучше нра- 
вишся бышь ЗайцемЬ , или , какЬ шы 
говоришь, несмысленнымЪ. Се состшо- 
ян1е приносить мн всякое удоволь- 
стве, и я нахожу себя весьма доволь- 
нымЬ, я больше ‘ничего ие желаю. 
Никогда я во все по время, БЬ кошо- 
фое я былЬ человкомЬ . не мо о 
ссбЪ сихЪ словЪ выговорить, хотя и 
довольно прошелЪ всякаго рода. состо- 
яШЙ. 

УЛИССЪ. 

Видно, чшо шы имлЪ вкусЬ гораз- 
40 разборчивой . на кошорой весьма 
шрудно было угодишь. 

ЗАЯЦ Ь. 

ТакЪЬ , какЬ и всБ люди. Ибо, есть- 
ли хошя одинЬ человкЪЬ, который бы 
своимр соспоянтемь былЪ совершенно 
доволень? Я обЪ закладЬ бьюсь, чшо 
пы, есшьли шШолько признаешься чи- 
сптосердечно, не найдеть ни одного. Дм 
ин чшо шакое можешь им ить челов ЪкЪ, 
чию бы сего во’ всем удовольствовайь 
могло? 


о поваров акти лида олень и 
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мюгло? Ибо разсмотрЪвЬ , сЪ какимЬ 
изволишь, внима нтемЪ всЪ- человЪческтя 
состоянтя и обсшояшельсшва „ напо- 
слБдокЬ надобно будешЪ ему чшо ни- 
будь выбраль изЪ сихЬ двухЬ , ‘шо 
есть; или повелЪвать другими, и бышь 
правишелемь другихЬ; или, чинобЪ са 
мому ошЪ другихЬ бьышь управляему. 
Улиссь. > 

Пусшь ешо правда! шакЪ разеЪ онЪ 
ни вЬ шомЬ ни вЬ другомЪф состоянти 
не найдет ничего для себя ‚ чшо’' бы 
сму было прёяшно? 

ЗАЯЦЬ. . 

СовеБмЪ ничего. НапротивЪ. того и 
шо и другое есть для него неисчерпа» 
емымь источникомю  неудовольсивтя, 
Естьли онНф достигнет до шакого. 
доспоинситва, которое ему даст опас- 
ное оное право повелФвашь другими , 
шо онЬ ужё самЪ сталЪ не свой. ОнЪ 
долженЪ всего себя посвятить благо-. 
денсшю  другихЪ: а © нс весьма, 
легко. здБлашь можно, Да и подлинно, 
развВ легко содержать вЬ порядкБ ша- ^ 

Г. ее: к 
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_ тя существа, которыя по своему есптеб- 
шву ситремяшся ко всякому безпоряд- 

ку? Н. втакЪ надобно, чшобЪ онЪ ихЬ, 

яко Ни совфению, ни общею пользою, 

ни собственнымЪ благоленсшвыемЪ не 

управляемых, устрашалЪ ситрогостаЁю 

наказантя. Но увы! для чувствитиель- 

нато и челов5колюбиваго сердца. почити 

всс равно, приказывашь ли наказывашь 

кого нибудь , или самому сносишь с1е 

наказаше. И есшьли не‘почишашь сте 

за нещаспие ‚ чшобЪ имфшь рамсена 

обремененные шяжеспию правлентя, шо 
коликтя попечентя каждой день нару- 
аюшф его спокойсшые. Тиешно они 
спарающся забавляшь вебя увеселенгя- 
ми, кошорыя, повидимому, ихЬ окружа- 
юн: ибо они чрезЬ с1е ничто иное , 
какЬ различные скуки себЪ дБлаюшЪ. 
Сладкое и пртяшное удовольсшивте дале- 
ко ошЬ нихЬ убфгаетЪ, для пюго, чшо 
оно СЪ великолВшемЬ и величесшвомЪ 
несовмБешно. ВНФшф! не вЬ царских 
сердцах обишаешф ша шишина, и 
по спокойсшвте духа ‚ кошорое сосшав- 
лясшь все человЬческое щаспие и бла- 
женсшво, 
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женство. Они гораздо большую часшь 

своего времени препровождаюшф шерзая- 

ся подозрВеями, мщентемЬ и спрахомЪ. 
улиссьЬ. 

Ты, жакЪ видно. за ничто почиша- 
сшь шо Удовольсииие ‚ какимЬ можен!Ь 
наслаждатлься Государь ‚ видя. своих 
подданныхЪ веселяшихся в нФадрахЬ 
изобилмя и починающихЬ себя благо- 
нолучными ‚ чшо имЪли шаспие ро- 
дишься при его владФни. 

ЗАЯЦЪ. 

Но по нешаспию человФческому, сколь 
Р®$Эдки шаке Государи которые могуш 
ощущашь всю пртятностть истиннаго сс- 
го удовольсшвгя, шакже и шо, сколь бла-> 
хополучень народ управляемый премуд- 
рымЪ шакимЬ ГосударемЪ, который д0- 
вольно ясно усмашриваентЬ, чию есшь- 
ли онь по своей природВ или по выбору, 
столь много возвышенф предЪ другими 
совсБмЪ ему подобными ‚, и есшьли онЪ 
парсшвуетЪ, шо сте единственно пюль- 
&о для шого, чиюбЪ не играть людьми, 
нечшобЪ усшроять благополучще пгБхЪ, 
кошорыми онЪ повелФвасшф, 
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_ улиссь. 

Ты говоришь правду, мой другЬ, я вЬ 
томЬ согласенф, что нелегко бъишь. Го- 
сударемЪ. Подлино, немалое нещаспие 
есть принуждать людей бышь щасш- 
ливыми, но оно припюмЬ и рБдко: ибо 
шакихЬ’ не много людей , которые ро- 
дяшся для короны. И шакЬ лучше 
станемь говорить о просшомЪ: человВ- 
кЪ: онЪ, непроспирая своихЪ попеченй 
далЪВе, своего дому , наслаждаешся ша- 
ким покосмЪ и удовольсшвемЪ, кошо- 
рое ГосударямЬ совсБмф не извбешно. 
ОнЪ благополучень ‚, или по крайн В 
мБрБ шакимЬ бышь может. 

ЗАЯЦЬ. 

Не больше, какЪ и другой ко. Сей 
челов кЬ . есшьли буден богалиф ‚ по 
он лолженЬ воздыхать подЬ бреме- 
нем вс‹ЪХЬ и! БхЬ забошф , копюрые 
родятися опт богатства. Богачь боиш- 
ся войны , боишся мира ‚ боишся’ во- 
ровЪ, бонтися пожаровЬ, боится всего. 


мо _ 


ОнЪ недовфрчивЬ. жесшокосердЪ, гордЪ | 


даже до излишества ‚ высокоуменЪ’, 


скупЬ и спесивЬ, Будучи непрестанно 
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терзаемЪ `подозрЬнтями ‚ и снВдаемЪ 
шоль многими заботами .. можеть ли- 
онЪ ощущать, сколь сладки плоды птБхЬ 
добродБтелей, кошорыхЪ онтЬ него обще- 
ство ожидаетЪ? Может ли онЬ бьипь 
добрымЪ супругомЪ, добрым.  опщемЪ, 
добрым доугомЬ и добрымЬ граждани- 
номЬ? И есшьли не можеш , шо г 
его шаспие, и гдБ шо удовольствге, ко- 
шорымЬ онф наслаждаешся?  Есшьли 
же человёкЬ будеш убогЬ ‚ рожден 
в нискомЬ и рабскомЪ соспояи , шо 
голо4Ъ и презрбн!е ‚, и самаго глада нс» 
сноснфишее ‚ заставит его чувство- 
вашь всю шяжесшь и гнусносшь убоз 
жества. Можешь. ли пты сказать, чтобь 
онЪ хошя на одно мгновене былЪ ве- 
селЪ? АхЪ ие товори пожалуй! Еню 
будешЪ великое безчесиие для рода че» 
ловБческаго ‚и ие малое. посрамленте. 
для его природы, чню онЪф’ шерпишь не- 
доста шокЪ вЬ нужномЪ, вЬ чемЬ ниодинь, 
изЬ насЬ онаго никогда не имбешь, 
улиссъ. 
По швоимЪ словам вядно., что ты: 
не очень любилЬ убожество; СлЪдова- 
шельцю 


п? РАЗГОВОРЪ ШТ. 


шельно шебЪ весьма смБшна пока% 
жегися поступка шБх нанихЪ мудре- 
цовр, которые посшавлялн все свое 
удовольствие вЪ немь’, и которые , 
чшобЬ шмф удобнЪе могли по своему 
произволентю философствоваить ‚ оспта- 
вили все свое имфи!е добровольно. и 
привели себя почти ВЬ шакое соспюя- 
не ‚ которое шы стюль прелесшным 
Фписываешь. 
ЗАЯПЪ. 

Такс мудрецы были велике глупцы. 
ОбЪ нихЬ-шо можно сказатпь, чито они 
оф дожжа пряшались | вЪ воду. Они 
избавляясь ошЪФ у3ЗЬ богашешва , свя- 
зывали себя узами рабсшва: ибо мо- 
жешЪ ли кто нибудь быить подверженЪ 
столь долговременному невольничестиву, 
какЬ шошфФ челов5кЪ , кошорой при 


самой малЪишей своей нуждБ бываешЬ 


обязан щедросши другаго; потому что 
малинкой кусокЬ хлФба , кошюрой он 
получает оп руки другато, налага 
ешь на него узы благодарности и неволь- 
жичесптва. или яснФе сказать, застав» 
аяешЬ его служить своему благодБше- 
дю э 
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лю, иногда и прошивЬ своей воли. 
Припюмф я не понимаю, какимЬ обра- 
зом разумЬ, заняшой непрестанными 
размышлентями о средсшвахЬ кЬ удо- 
вольсшвю шБлесныхЪ сего требований 
служащихЬ ,‚ можешЪф чрезЬ се самое 
зАБлалься способиЗйшимо кБ любо- 
этудртю и учентю. 

улиссъЪ. 

Однако шо, чшо я говорю, еспть са- 
мая правда, и Чи Философы служаш® 
кЬ шому неоспоримымЬ- доказашель- 
сивомь. 

ЗАЯЦЪ. 

ТакЪ: надобно, чшобЪф одно самолю- 
61е и шщеслаые укрБиляло ихЬ про- 
птивь бБдетьй убожестива. ТакимЪ об- 
разом я понимаю, чию они могли до- 
бровольно избрать шакое сосшоян!е, 
отп кошорато всВ проще сЪ неусыьи- 


’ нымф сшарантем обыкновенно убБга-^ 


юшЬ. СлФдовашельно надобно. чтобЬ 
они упоены были самолюбтемь по фи- 
лософски, чтоб имЬ склонинься кЪ 
приняпию. швердато. намБрентя жишь 
чужим иждивешемь; ибо вЬ прочем 


чемь 


чом оваеани., — 
2 ы АИ 
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чем больше ко имфешЪ разума и зна»: 
нтя; шБмЬ безобразнБишимЬ показы- 
ваешся ему убожество; потому чию 
‚ онЪ помонию своей превосходиВИишей. | 
прозорливости живВе чувствуешь неф | 
благоволенте кЪ нему нашуры. Асте чув- о | 
СТРОРАН!С умножает его бЪдносить, и: 
зависть снфдаюшая сердце бЪФднаго че-и 
ловфка дБлаешся ему еше мучительнЪй- 
шею для того только одного, чию онь 
бЪденЪ. Ибо для шакого человФка, ко=* 
порой ни чего не имФептЬ, всякая вешь 
есшь предмБиюмЪ его желантя: но ка-! 
кое мучен!е бышь непрестанно шерза- 
ету желантями. не имя ни малРина- 
то способа опыя удовольситвоватиь? 2) то’ 
почти мучитшельнВе, нежели бынть 60- 
таттьмф, и не чувствовать вЪ шомЬ 
сыптоспти. ВЪ прочемЪ хвали шы, сколь- 
ко шебВ угодно, убожество и доброволь- 
ныхЬ своих нищихьЬ, шолько я никог- 
да не склонюсь приписать ему нималЪИ- 
шей похвалы, а еще меньше сто лю- 
бишь Оно мн представляешея са- 
мымЪ ужаснингямЪ ударомЪ изЪ всБхЬ 
шБхЬ, копорымЬ вы подвержены. о 
УлиссЬ 


< 


Г ее орет ищи тети вы ет. > 
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Но не всякЪ шакимЬ Озон раэ= 
вуждаспь. 

ЗАЯЦЪ. 

Есть. много людей и моего мнЪн!я; 
ибо много между вами найдется и ша>. 
кихр, кошорые для избржантя убожес- 
шва осуждаю себя сами препровож- 
дать всю свою жизнь вь наемномЬ не- 
вольничесшвВ и рабсшвЪ. А ешо. есшь 
безчеспие свойсшвенное единственно: 
только рашему роду, что между людь= 
ми находатшся столь подлые и сшоль 
нечувсшвишельные, чшо за ничто по 
читаю бьинь рабами, и служить по-= 
добнымЬ ссбЪ и вЬ самыхь нискихЬ 
должностяхЬ. СлБдовашельно мы го- 
раздо совершеннЪе васЪ, копорые ника- 
кой не находимЬ пужды, чшобЪ наши 
равные находились вр нашихЬ услугахЬ. 

Улиссь. 

По етому шебБ весьма странно по= 
кажешся, естьли шы услышишь, что 
не всегда нужда засшавляештЪ людей приз 
бБгашь кЪ другимЬ людамЪ, И есшьли 

4 
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я пебБ скажу, чио и богашые поже 
ЯБлаюшЬ; ито чпю шы прошивЬ. сего 
‘ешвшсешвовать будешь? 


ЗАЯЦЬ. 

То, чи сти сушь болыше несчасшны, 
и больше бЗдны. Больше бБдны, пошо- 
му, чшо недосшаешЪ вр нихЪ блатора- 
зум!я и благороднаго духа: а больше 
нешасшны для шого, чшю они принуж- 
деснными себя находяшф утгождашь 
всБмЬ страсшаямЪ своего господина, и 
бываюшЬ игрушкою его легкомыслтя 
единсшвенно только для того, чшюбь 
удовольствовашь свою жадность, кь 
леньгамь или КЬ чесши, которая ни- 
чемь удовольстивована бьишь не можентЬ. 

ы улиссь. 

Бо мы обрашимся кЪ простому чело- 
вБку. о копоромЬ мы говоришь -уже 
начали. Ты не думаешь, чшобЪ чело- 
вркЬ могЬ быиь щасшливымЬ ни в 
изобими ни вЬ крайнемЬ убожестшвЪ; 
но по крайн?й мБрБ мы согласишься, 
что вЬ предБлахЪ умВренности, онЪ 
можеть бьинь своимЬ сосшоян!емЬ до- 
волень! ЗаяцЪ. 
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ЗАЯНЪ. 
А вЬ чемЪ состоиш сте умФвенное 


госпоян? БезЬ сумнфнгя оно бы ‘луч- 


ше споспфшестивовало кЪ человБческо- 
эту удовольсшвю. Но гдБ шы сышешь 
шакого человЗка, кошорый бы столько 
доволен былЪ своею судбиною, итобь 
не мучился желантемьЬ чего нибудь луч- 
тнаго? Я нигдБ шакого не находилЬ.‚ а 
довольно усмошрфлЬ, чшо шолько пе- 
цчаль и надежда раздВляюШЬ между со- 
бою всБ дни челов ческой жизни. Я ви- 
дБхЬ, чипо челов5кЪ препровождаешЬ 
всю свою жизнь, шо сожалБя о шомЬ 
времени, кошорое уже прошло, шо шер» 
заясь желанемЬ шого, чего онь еше 
ожидаепф. Будучи ие доволень имВн!- 
емЪ, копюрос у него вЪ рукахЪ, не на- 
сыитноснию порывается кЪ другому , 
коптораго онЪ им Бить не можеш. Каж- 
дое мгновен!е, которое бы онЪ могБ 
препроводитть въ весел!и, употребляет 
онЬ на вымьциленте смБшныхЪ для бу- 
душиаго своего сосоянтя предпрГяпий, 
ВЬ копорыхЬ онЪ чрезЪ всю свою жизнь 
заблуждаешЬ; и будучи осужденЪ. на 
вБчное 
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врчное мучен!е безпрестаннымЪ сво- 
имЬ желан:емЪ, усматривает Ъ онЪ для 
себя щаспие шолько шамЪ, куда всБ его 
усиливангя довести его не вЬ сосптоянти, 
И юшакимЪ образомЪ переходя изЬ без» 
покойства в печаль, изЪ печали кЪ 
пицетной иадежлБ, достигает Ъ онЪ на 
конец до того мгновентя, которое его 
уничтожаелтЬ, не вкусивши  вЪ своей 
жизни ничего, кромЪ всегдашнихЪ сму- 
шей и скукЬ. (И шакЪ ны ясно виз 
дишь, чшо ЧеловЪкЪ, вЬ какомЪ бы со- 
стоянги он ни быль, не может ни- 


гдБ найши истиннаго своего блаженсит= 
ва... 


улиссьЬ. 


А! но ко тому виноват, когда, 
онЪ сам не наблюдаетЪ умФренности, 
когда онф не полагает предБла сво- 
им желантямь вЪ помЬ имфн!и, ко- 
пюрымЬ онЪ владБеш? ›пому не иной 
кшо, какр. шолько онЪ сам причиною. 


ЗАЯИЪ. 


Сама его природа. копорая вЬ него 


вАТяла осй духф беспокойства и неудо- | 
р ВОЛЬ- _ 
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вольсшвгя. Естшьли бы онь не имфлЬ 
шой бВдстшвенной склонности, чшобь 
все объяшь своими прихошями`; есть 
ли бы его разумЬ‘шакЪ, какЬ наше по- 
буждеше, не клонилЪ его предирГяпий, 
как шолько кь шБыЪ вещамЬ, котно- 
рые онф получить можешь: шогда. бы 
челов ко бе35 излишнихЬ желанй, 
без высокомысленныхЬ запБевЬ на- 
слаждался всБми: благими, какими насЬ 
природа снабдила. ВЪ одном только 
возрасшв, шо есшь вЬ вашемЬ младен- 
-чествб, когда вы еще не подвержены 
игу сего гордаго и пагубнаго разума, мог- 
ли бы вы шакЬ, какЬ` и мы наслаждазиь- 
ся пргятносаию спокойной и благопо- 
^учной - жизни. Вы шогда не имБеше 
викакихь ‘ предъувВрсвй , никакихЬ 
безпокойныхЪ мыслей и никаких скукЪ. 
Но какЬ будшо бы вЬ шом кака\м бы- 
`‹ла опасносить, чтобЪ ваше. благополуч= 
ное сосшояше не болЪе продолжалось; 
пто, пока еще собственный ваш разумЬ 
никакого надЬ вами дБисшвгя не имЪ- 
ешь, упошребляешся чужой, чшобЪ по- 
сшупашь сЪ вами мучишельки Опре- 

4Бляешся 
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&Блястся вам учишель, который б6е= 
решь на ссбя шрудф выводишь вашЪ 
разумЬ изЬ блаженнаго невфжесшва, вЪ 
кооромЬ он во время младенчеситва, 
находишся. Онф васЬ обучаешЬ. онЪ 
вамЬ даен знать и шо, чего вамЪ для 
продолжентя ‹ вашего  блатоденствЕя 
знашь совсЪмЬ бы не надлежало. Без 
сомнЪнгя довольно бы СЪ васЬ было и 
ого, чшобЪ вы были благополучны ; 
но хошяшф васЪ здЪлашь и учеными, 
просвзщаюшф ваше поняпие, по край- 
нЪй мРрБ познантемЪ безобразтя пГо- 
шедшихь, и ужаса будущих произшес- 
шый и прочихЪЬ подобныхЪЬ пюму ве- 
щей, болыше кЪ безпокойству, нежели 
кр щасиию человВческому служащихЪ, 
о которых мы кЪ немалому нашему 
благополучо ни мало не.безпокоимся, 
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Таким шю образом пошемь чрезЬ у- 


роки, чрезЬ малиньюе заботы, сшрахЪ 
и прочее мало ‘по малу наполняется 
горестьми тот непорочной возрасти 
человЗческой, вЬ кошором онЪ. равно 
како и прочфя живошныя, живешь для 
однихЬ шолько веселосшей. Я се для 

шого 


миынзнын 


= 
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тпого столь живо описываю, чшо я и 
писперь еще СЪ досадою воспоминаю шБ 
мучентя, кактя засшавлялЪ меня пре- 
шериФвать прокляшой мой учинтель, 
копорому ошф моего ошца поручено 
было старанте о моемЬ воспишанти. ВЪ 
моем младенчестивЪ кЪ моему благопо- 
лучпо ничего больше не шребовалось, 
кромЪ сладкато спокойстшвтя: но надле- 
жало. чшобЪ я имрлЬ и шо, чшо ка- 
зываюшШЬ добрым воспишашемЬ, шо 
| есть, надобно было еще, чтобЪ я имЪлЬ 
| зредчувсшвовантя бФдетвй. И шакЬ’ 
признайся, что человфкЪ есшь живош- 
’ ное, или весьма глупое, или весьма не- 
| шастнное: да и мое оное щаспие было 
| весьма недолговременно. 
улиссъ. 
РазвЪ тлебЪ могло столь рано при- 
ключишься какое нибудь нещасиие? о 
ЗАЯЦЪ. 
| БезЬ сомнЗн!я; а именно, смершь мо- 
| его ошпа. Я его лишился, не успфвЬ 
|| сме выпнпи изЬ подсмотр$нгя моего 
' учишеля, и его смершь примБчангя до- 
 сшойна была, по произшедшей вЪ сго 
`фамилия 
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фамил!и ссорЪ. Корыстолюб1е во всЪхЬ 
насЬ господсшвовало, и се не удиви- 
шельно; а всего удивлен!я достойнЪе 
было шо, чшо брашья мои для .‹обова.- 
щенгя меня умножилн мое наслЪдсиво 
_ каждый почши всею своею часпию. Но 
‚я и ош пшого небыл довольнЪе преж- 
няго. Забошы сиолько же умножились. 
Я имБлЬ великое богаластиво, ‹обладанте 
копюраго сптоль сильно меня безпокои- 
ло. чшо я го началЬ не.навидБь. 
Каждый день имЪлЬ я иЪло.сЪ ‹кресшь- 
янами, сЬ ощкупщиками ‚и сЬ ‚купцами: 
д сего можешь ли чпю нибудь бытль 
скучнЪе?. СверхЪ недовВочивости, ка- 
кую „производила „во мнЪ ‚ихЪ невБр- 
ность, и которая была довольно осно- 
‚водпельна сти люди обременяли меня 
сше своими жалобами. Один ропщетр 
на излишнюю дороговизну ошкупа, дру- 
той жалуется на худое время, кошорое 
ошнимаешЪ у него всю надежду: купенЪ 
‘на шруды, какюе онЬ прешерифваситЬ 
вр продаванти моихЬ шоваровЪ, на за- 
трудиентя, каБТя онь находишь вЬ при- 
пуждени Чжи. кь плашБ 20% 
1:7 
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товЬ. Таким образомЪ разсуждай изо 
`нрочихЬ безпокойствахЪ ‘ош богаты 
‚сшва происходянтахЪ. 
у лиссЪ. 

`ЧУтоже дБлашь ‘друрЬ мой? 'НВиь 
никого, кшо. бы -неимф$лЬ ни`какой 
причины -кЪ жалобамЪ. „Вы ‹и сами , 
кошорые называете себя-щастливыми , 
‚часто жалуетесь, слБдовательно и’ вы 
‚‘имфеше как1е нибудь. я кЪ не- 
- удовольсшвйю, 

3ЗАЯПЪ.. 

`Ещшю`правда; но могушЬЪ’ли ‘они рав- 
зниться СЪ шфми, ‚которые бывающЬ 
у васЪ? Одно ло, чо называется у 
васр собственнымЪ, ‘есть ‘не исчерпа- 
‹емьшЬ-оныхЬ ‘исшочникомЪ, которой 
‚для васЬ всегда оковы и изобиленЪ, 
‚а для насЪ ‘мапровтивь запериг. Ибо 
пты сам знаешь, что мы ничего не 
имБемф, чтобы у набЪ не было ве ЪмЬ 
‘общее: -а ‘между вами, у всякаго своя 
часть, свое имфите, свои деньги; а ош- 
птгуду жалобы, ссоры, суды: да и кто 
может лучше оное знать, какЬ я, ко- 
орый имфлЬ ‘нещаспые дознать все 

на 
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сте собсшвенным Ь  опытомЪ, ибо я былЪ 
нарочито богат, Но позволь мнЪ про- 
яолжашь мою исшор!ю. Скучившись по- 
томЬ ошф шоль многихЪ хлопошЬ, ош 
врдалЬ я все осшарить Я препоручилхЪ 
попечене о всемр моемЪ имфн!и одно- 
му изЬ моихЬ друзей, дабы могЬ без- 
препяшсетшвенно ошдатиься моймЪ склон 
носштямр. Я избрахЬ для сего уедине- 
не, и присоединилЪ себя кЪ собранпю 
жрецовЪ. Ты подумаешь , можеш быть, 
чшо я здБлался чрезр шо шастливЪи- 
шимЬ? 
УлисСсьЬ. 
_ ФапротивЬ: ибо я знаю, что не 
сихЪ людей дБло есшь, чтобЪ споспЪ- 
шествовашь благополучйюо другихЪ, 
ЗАЯЦЪ 

Ето правда. Я думаль , поль сВытю 
олитаря доспнагнуиь шого спокойситвтя, 
конорое отяЪ меня УбЪгало; Я ласкахЪ 
себя надеждою найши вЬсихЪ людяхЪ, 
которые хвастаюшф , чнюо они им 
юшьЬ обхождеве сЬ богами ‚ людей со- 
вершенныхЪ какр и боги ; однако я 
узналЬ ‚ чшо я обманулся. ВмФепю 

мира 
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мира и шишины , кошорыми я надБял- 
ся наслаждалиься, попалЬ я вЬ жилище 
ссорь и скукЬ, вЬ жилище, вЬ кошю- 
ромф гордосшь , зависть, обманы , ли- 
цемБрешво и злоба надЬ всБми сердца- 
ми владычесшвующЬ. Я шамЬ никого 
не видалЪ ‚ кромБ невбжЬ, ошдавших- 
ся самымф непристойнфишимф -сума- 
збродетвамЪ; ^БнивцовЬ упгучняющуяхЬ 
вебя останками он жершвЬ; неисто- 
вых ширанновЬ гонювыхЬ всегда под- 
Ннимашь метишельный благочеспия мечь 
на головы шБхЬ , в кошорыхЬ ихЬ 
миБытя и учентя не могли никакого 
для нихЬ произвесши нлода. Ты мо- 
жешь догадашься , чшо я не умедлилЬ 
свободишь себя отт толь ужасной про- 
пасти... Я начахЬ опяцть владБать 
моимь имбнтемЬ. Я уБхалЬ вЪ дерев- 
ню , вЪ которой Фзда на охошу была. 
главнЪишимЬ моимЬ упражненемь. 
УлиссБ. 2% 
- Ноещебы лучше шы здБлалЪ, есть- 
ли бы шы кровожаждупия свои склон- 
носши насышалЬ кровпо непрЕянтелей 
нувоего ошечесшва , нежели невинныхЬ 
живошныхЬ. Заяцо 
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ЗАЯНЬ. 

| О н5шЪ! Ешо для меня не весело“. 

Военное искусшво я никогда ‘не почи- 
талЬ для себя забавнымЪ. Я никогда”. 
не думалЬ, чшобф можно было найти. 
тиишину’ и спокойствте вБ нтумБ ору- 
жя; пришомь миЪ всегда. казалось „ 
что шо весьма тлупое дБло`, чшобь- 
предавать свою’ жизнь за деныи, и 
подвергать себя’ всегдашней опасности“ 
лишишься оной; да. и шо для чего , 
аля удовольсшвЕя тшребованти иногда и. 
несправедливыхЪ. чесшолюбивато , или’ 
для: угожден!я. легкомытсл?ю’ безчелов ч- 
наго» начальника: Придворная служба 
показалась мнЪ` самою‘ способнфИишею* 
кБ: удовольствоваи ю’ моихЪ` желан!И: я 
вступилЪ` в оную; но пашехлЪ , что’ 
она. гораздо хуже и самой: войны. Хотя‘ 
тамЪ ифиЪ: ни; своевольситва’ ни шума- 
военнаго;- но’ вм’Бепто’ пюготиям > господ- - 
сшвуешЬ подлое ласкашельситво, и под-- 
лишая еще’ зависть: шамЬ` обитают Ъ 
тайные ненависти, сокровеннФиция“ 
ухишрен!я и несносные клевешть, Весь: | 
оны на родЬ. подобень нор” 

ОнБ» 


ВАЛЕРИ Ре едите 
` 


КАН 


| 
| 
| 
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| 


| 
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ОнЪ ни о чемЬ больше, кромВ себя ие 
думаешь ‚ и не имбешЪф другихЪ мыс- 
лей, ни другихЪ разсуждешИ , какЬ 
шолько чшобЪф жершвоватиь всемЪ свое- 
му шасш!ю. Народь’ там отдался не- 
справсдливосий, и обманямЪ, и гошовой 
предпотяить вбё’ то, чрезь чито’ можеш 
возвыситься, и онь всегда непримири- 
мым есть непргятшелемЬ внунтренняго 
спокойсшея,. Я шамЬ’ видБлЬ` шакую 
землю’, вВЬ которой права человчес- 
шва забъипы , вЬ’ которой годсшво и 
дружесшво ни за что’ почишающся ; а 
о правахЪ есшественныхЪ’ и говорить 
нечего. Государь есь шо божесиево”, 
копюрое одно’ только’ памБ` и обожа- 
ют. ОнЪ ссшь Идол’. копюрому ка- 
дя” похвалами , лжею’ и. ласка шель*. 
ством. ОдинЪ’ его’ взгляд произво- 
дин во’всей шой землЪБ печаль или 
ралость, смотря попюму, какЪ’ онЪ 6у=` 
деп р” весехЬ’ или суровЪ`. Не имБя 
надежды ужинться вЬ толь ‘неносной 
службБ нФкогла оставиль я все; НБ- 
сколько времени препроводилЬ` я БР ску- 
&Ъ, и наконецф принял’ намЪренв 
Ед. стра 
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сшранствовать, Я сБлЬ на корабль’, 
не думая ни мало, чшобЬ сей путь 
быль пушь кКЬ моему щаспию: но 
вдругр благопосп6шное вБтра сшрем- 
Алене выбросило корабль на сей осш- 
ровЪ. ОнЬ разбился ‚ но сколь шасш- 
ливо се кораблекрушеве ?  Пирцея 
насЬ увидБла ; и я весьма много обя- 
занЪ ея гнфву ‚ кошорый перемиилЬ 
меня шакЬ , какб ия шеперь видить. 
Она чрезЬ се превращен! е подарила 
миф шо , чего я сЬ шоликимЪ сшара- 
земь но шщеювно искал. Я шеперь 
наслаждаюсь шакимЪ шаси!емЬ, кошо- 
рое мнВ и самому до сих порь была 
нсизвЪсшно . 
улиссь. 

МнЪ бы казалось, чшо на шебя у- 
годишь ие спюль было шрудно: и я не- 
знаю, для чего. пия описалЪ чрезвычай- 
но гнусными всВ шФ состоянтя, копо- 
рыя шы прошелЬ. Но не самЪ ли шы 
виновашЬ , чшо шьы недоволенф всБми 
ими увеселентями, копорыя шы вЬ 
оныхЬ находилЪ, и кошорыми  шы но 
жрайнфи мБрЪ могЬ пользоваться. 

Заяце 


мым 
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ЗАЯЦ Б, 

Все шо ‚ чшо оныя сосояня мнВ 
ни приносили, и Чшо они ви прино- 
сеять, почши ничего пе стбишЬ: по 
чему инф птакого сосшоянтя , вБ ко- 
1поромрбы человЪкЬ, считая всЪослу- 
чаи подробно ‚ пе исйышалЪ несрав- 
ненно больше прискорбносней, нежели 
Увебелен!й. Во не есшь удовольсшве , 
Кошорое иногда вкушающ $ люди ; по 
ешо есть печаль одЪшая в его пла- 
Шье, копорымЬ она-ихЬ и обманывй= 
ей. : 

Улисс. 
А чтобы ето значило? 
ЗАЯЦЬ. 

То ‚ что люди привыкиий фазсуж- 
&2ь по одной шолько наружности , 
БЬ снискани удовольсшня непресшан- 
Но обманывающся ; чшо часто они 
шамЬ ео посшавляютф , гдБ его со- 
всБымЬ нВаНф; что часто горьктя пе- 
чоли надБвЬ на себя прелестной видЬ. 
удовольствия , показывают имЬ шо- 
лько шБиь онаго. Сгя превосходная к<- 
шинна приврыша нФкошорымЪ подо- 

Е 5 отень 
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бтемф , кошораго значене шебЪ иЗЪ-- 
`яснишь надобно. ГоворяшЬ, что. ког-- 
да Пандорина’ коробочка принесена 
была кЬ людям, шо изЬ: нее вышло 
`Удовольств!е' СЪ неисчетнымЪ` множес- 
швомЬ БЪдешнй’, ошЪ конорыхЪ оно 
шопф час. удалилось. Избавивигись‘ 
оп пюль тнусной свиты, начало оно’ 
обходить весь свЪшЪ; Куда’ оно ни-- 
приходило; вездВ принимаемо‘ было 6Ъ 
радоспию и любовгю. Ето- пргяшно-- 
ети , сто: искреннее обхождее, при 
пом пряшной и геличесшвенной’ 
видЬ всфхЪ сердща’ кБ` нему привлека-- 
ли. Оно. шажкую: заслужило’ оп: воБхЬ° 
любовь ‚ чшо’ боги’ сами сшали вЬ 
‘том ему’ завидовать. ВсякБ сЪ`нимЪ 
находясь: ‚ почити: ничего не думалЪ и. 
о сомомь ЮпишерВ’, шщешино: онЪ: 
старался обраяпиить на’ себж чеховВ- 
ческое вниманте чрезЪ” великохБиныя" 
обЪщанйя : настоящее” Уювольенве. 
лучше всБхЬ обфщанйи. Люде ето’ 
имбли , и имЬ наслаждались ;. прочёе 
все почишали за ничшо. У доволвеш- 
ве было предмВшомь всбхЪЬ’ человЪ- 

| ческихь 


| 
] 
| 


ви. = 


РА 


| 


ть, 
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ческихЬ желаний. Ничего кромЪ сего 
не искали, и ни о чемЪ, кромБ его, не 
старались. Но такой прелестной оба 
ятель’ показался для земли не надобз 
ным: Витыь” люди пе для шого’ на 
ней` посёленьг  чтобЪф смБяшься 603 
тАмМЬ: и’ польза небесных‘ жителей 
на; ме’ нё согхамалась. Начали ду 
мать, какЬ’бьыг его назад ошозватив 
на: небо; Для сёто посланьг были’ Му- 
зы! кошорые имВли повехВнйе, чтобы 
всё испьипатшь`, чем бы пюлвно може 
но` было` склонитЬ` У довольешвге" оспа 
вишь? землю, и возврашишься на небо; 
кож’ присшойнБИшес для него жилит 
Ш: Музы: его ‘уговаривали, и желасмое 


получил. Оно’ согласилось’ 3 ними 


‘е^Здовниь.. и’ сиБизило’ сняйь- СЪ” себя’ 
110’ ПЛативе”, которое’ надобно былд 
ему’ надБватиь’ для. сожиния` сБ людьми 
Излишно для’ него было’ стярайтеея д 
заомЪ’ укразиенти, вЪ` каком” бы долж- 
но‘ было’ ему появишься’ в’ жилеше 
боговЪ: Оно’ оставило весь, свой уборь, 
как вешь для сто путешествуя со- 
всЪмЬ безрюлезную ; но Печаль инакб 

® 


° дыхашй и жалобЪ сердцемЬ , 
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© немЬ разсуждала. Будучи она чрез 
иолгое время вездВ худо принимаема 
в недовольна людскимЬ обхожден!емЬ, 
ЕБ прискорбноспию сносила свою скуку. 
ЗН Бкогда она 6Ъ изнуреввымЪ ошЪ воз- 
пришла 
на по мБВапо „ тдБ Музы раздВвали 
Уловольсиие. Онх кидала во всВ сто- 
роны ушомленной свой взорь, и сквозь 
слезы , которыми наполнены были ея 


глаза, усмошрБла оное плашье, и под- 


явь его узнала, енто то. было платье 
Уловольствтя . и тЬмМЬ немало былая 
обрадована. Коль благополучна для 
меня шы , о субина , сказала она . 
которая привела меня ва сти мета? 
“Ты подхла шеперь мыБ способЪ ош- 
заспташь людямь презррне ‚ кошорое 
меня чрез столь долгое время ©скорб- 
ляло. СказавЬ се ‚ пюшфФ чабЬ одЪ- 
лась вв се найденное платье. НЪко- 
зпорая до шБхЬ норЬ ей неизв5ешная 
тишина ‘успокоила ее сердце. Она 
ободрилась , и будучи надменна но- 
ВЫИГО сов одБВяшемЬ , осмБлилась 
сво показаться одяшь шБиБ санымЪ 

БААЗАМЬ 
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пов нить НЕРВЫ И, Зтщеовь БЫ ета а, 
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клазамь , которые < толикимЬ пре- 
зр8немЪЬ‹ на нее смотирВли : а ея` очи 
бывийе прежде неизсыхаемыми источ- 
пиками слезь , имБли на себЪ хошя 
прииворный , не веселый видЬ, какого 
они прежде имфшь не могли Она 
подражала Удовольсшвио во всем , и 
приняв ил себя его видЬ ‚ старалась 
уподобиться ему и вЬ поступках: и 
вЬ шакомь прибор показалась она 
людямЬ, и ей легко удалось ихЪ обма- 
нушь. ВсБ они кЪ ней бросились , и 
иочли ее шою , которая имЪ прежде 
былая сшоль прРяшна. Она пользова- 
лась ихЬ опибкою’. и упошребляла се 
на отмщен!е за прежнее ихЬ кЪ себ 6 
презрБне. “Ты довольно ясно видБАчь 
можешь сокрьзитое опйь стихотшворцоЕВ 
5 сей баснБ нравоучете , шакЪ чше 
ттьт не имБешь нужды, чиюбЪ я пебБ 
яснЪе оное иснтолковалЬ. 
УЛИиССЬ. 

БезЪ сомнфн!я: я разум5ю, яше 
оно означает но, что и вЬ самомЬ 
руянтнФинемЬ человфческомь увеселе- 
;ти есть много смущенй , которые 


фано или поздо го шерзающф. — За- 
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Для чегожф сшоль’ странно теб 


хаженся шо ‚ что’ я не хочу оста- 
вить своего ныншняго состоян!я. въ” 
кошоромЪ я наслаждаюсь сладчайшимЪ" 
и посшояннфинимф удовольствемЪ, и 
не хочу вомупитяь в такую жизнь`,. 
БЬ кошорой разв одну шолько шЪнь 
удогольствЕя видить можно? Ни, 
нфиф, УлиссЬ; швой’ совЪийх несснова- 


ительнь.- Поли, 4Блай, и предложентя и! 


выхваляй мнимое свое шас другим. 

ЧпюжЬ до. меня‘, ню я ничего шакого 

не желаю :`иоди ‚и помни ; чо мн? 

`тораздо прЕятия’Ве Бешь обыкновенную” 

мою шраву , нежели: далБе слушая 

ЗИРОНХЪ разговоровь.. . о 
улиссЪ.. 

Бо пожалуй ‚ друЬ моей ‚„ раземотри' 
виимашельнТе шо ‚, что ны ошверга- 
ель. Модумай о нюмь’, ко шьг ша 
ковЬ. Ты поллое животное, сложен! 
трое СОЛЬ слабо, чшо’ и самое пичто 
можеть лишить шебя жизии. Бояз> 
лрвосию ВЬ шебЪ чрезвычайна, & по- 
няцие швое спюль шсно и столь, 

емо этрани» 
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ограничено; чпю едва шы понимаешь, 
какого пы самЪ: полу. 
ЗАЯЦ Ь: 

По’крайнфи мБр5» я’ ето. чувствую?. 
Все швое сиюраите. шщешно , швои_ 
укоризныг не перембняшЪ, моего намБ- 
ренЁя: прекраши’, пожалуй, ихр для 
того голоду’ „. который меня шеперь 
мучин >: Иусшь я, естьли. шебЪ по 
угодно’ ,-буду боязливЪ», незпающЬ и 
слабЪ; однако’ совсВмЬ иБмь лушче 
хачу все’ оное’ сносить’, и бышь Зай- 
цемЬ , нежели’ вторично начашь мою 
прешедшую` жизнь. Хошя: я’ и; слабаго 
сложентя ; однако нашура не’ осшавила. 
снабдить мёня другими’ средствами“ кь 
моему защищенТю` тамЪ, тд мои силы 
слабьг : хм хошя: и случишся , чшо мы 
лишаемся жизни; однако знай, чшо и 
вамыя крВичайоня живонгныя рано или 
поздю’ сей’ долЕЬ ^^ натур заплаптиить 
неошмВнно должны: да и сами о вы 
сколь многоразличнымр родамЬ шакихЬ 
смерттей подвержены ‚ ‘изЬ кошорыхЬ 
большая часшь нам. неизвестна, и 
ры сл Бдовашельно. мы и. не. 60- 

имся 
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имся, ВЪ прочем пока мы живем, 
_ю живемЬ спокойно. Боги велике! 
есттьли вы удосшоише выслушать мой 
прошентя, шо явише надо мною свою 
милость ‚ й сохраняйте меня чрезЬ 
должайшее время вБ семь благополуч- 
НОМЬ сосшоянти! 

улиссъ. 

Оставайся ‚ шы весьма доелоинь, 
‘уттобЪ боги шайямьф образом есь по» 
`бою посшунали. 


и А ГОВО рЪ ГУ. 
УлИССЪ, НИРЦЕЯ, КОЗЕЛЪ. 
улиссъ. 

Люди не всЪ одинакао мнЪнтя, и 
ешо есть шакая истинна, кошоюрой вся 
обтирносшь до сего часа мнЪ была не- 
изв5ошиа. И неё прежде какЪ уже по= 
ховоривши ©Б сим ЗайцемЬ, которага 
я шеперь оставилЪ, или лучше ска- 
зашь, сЪ симЬ ГрекомЪ, конорахо пты 
вБ Зайца прешворила, увБренЪ я сталь, 


Е (9 ыЪшь ничего ца свЪшБ, что бы 
меньше 
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меньше походило на человВка, как 
человбкЬ самЪ. 
ЦИРЦЕЯ. 

КакЬ! не ужели Заяц согласился 
здБлашься опяшь челов5комЬ? 

улиссь. 

О никакЪ! оБЪ весьма ошЪ сего ула- 
лень, онЪ не иное чито коворилЪ, какЬ 
шоже, чшо и прежн!е: у него на умВ 
со всБмЬ иное. Он упрям$е самаго 
дьявола. При ошвращен!и , какое оны 
оказалЬ ошр монхЪ предложен, едва 
еще он склонился -во мною и’ ногова- 
ришь. 

ПИРНЕЯ 
Й такЪ, любезный УлиссЬ, ты ви- 


дишЬ наконецЪ, сколь пищешно швое_ 


обЪ нихб соспраданте; шы сожалБешь 
осихь людяхЬ, шы жалуенься и на ме- 
ня: но худо ли я СЪ ними поступила! 
РазвЪ я ихБ унизила? Но пы видащь, 
что они весьма бы были недовольны . 
есть ли бы я шакими ихЬ не здБлала. 
УлЛИССБ. 

и мн5Б ихЪЬ состоян!е весьма жал- 
ко, яи шсперь обЪ нихЬ сожалФю : 
между 
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‘между всрми сумазбродетвами, кактя: 
я слышалЬ ошЪ сего глупца, я не на- 
шелЬ ничего шакого, что бы могло’ 


ничего больше не усмошрЪлЪ какЪ 60- 
язливую и подлую ‘душу, и весьма сла-“ 
бую для сопрошивлевнтя и самому ма- 
хВишему нешастию: ЕтошЪ человБкЪ 
`никогда пе быль собою” доволенЪ, не 
большежЬ` и‘ другими: ОнЪ весьма дос- 
лпоинф пюго подлаго’ рабства, ВЬ ко- 
порое вы его вверглж ; ибо онЪ весь-` 
ма мало чувсшвителенЪ ко всВмЪ вы- 
годам благороднаго человческаго со- 
стоянтя. Возможно ли `Цирцея, возмож-” 
но ли бьПь’ столько ослФиленйу , 
чиюбЪ не’ предпочесть пту возмож- 
‘ность, какую челов кБ им Вен, бышь? 
полновластныиь ная собою‘ господи- 
номр, невольничеству 60 по моему 
мии такЬ надобно назырвалпь сос-- 
тоян1е живошныхЪ. Фни во всем» 
подвластны’ и порабощёны’ слЪпомЯ 
иобуждентю. 
ЦИРЦЕЯ... 
То есшь , побужденйю данному имЪ. 
ошВ` 


перемфнашь мои Мысли: Я в немь. 
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оф нашуры, конюрое вы слБпымЬ’ 
называеше, и кошорое несравненно ва-^ 
дежнБе, нежели господствующий надЬ 
вами разуму. строгим понуждентямЬ: 
копюраго вы’ не’ можеше’ не повино- 
вашься? С1е ихЬ: побужденге ограниче- 
но. Оно ихЬ волиш  п> весьма пуБсной 
окружносши желал», копюрые‘ ни до- 
чего инаго, какЪ” только” 40 прозолже- - 
игя ихЬ жизни. и: до. размножен!я ихр` 
рода; не простираются. А ваш ра. 
зумЬ не знаеп` никакихЬ предБловь : 
онЪ не наблюдаешЬ` никакой мФры’ 
при влтян!и в вабЬ желанй, потому’ 
и, ваши. нещасиия сушь безпредфльны.- 
улиссь. 

И‘`вы Цирцея?” 

ЦИРЦЕ Я%. 

К чшо я; мой друЪ? 

улиссЬ:. 

И вы‘ прошивЬ меня: вооруждетесь :" 
вы защищаеше сиорону живошныхЬ: 
вы думаете, что” их’ состоян!е луч- 
те ‘нашего! Я весьма’ удивляюсв; что’ 
вы имя’ шаке мысли, по сте время’ 
ие здБлали надЬ собою подобного пре-- 
врашентя:. Цирцеяя 
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ЦИРНЕЯ. 

овации Я не вЬ правду такЪ 
ХУудо разсуждаю ‚ когда сего превра- 
щентя СЪ собою не дБлаю. Я еще 
и о шомЬ сомнфваюсь, найдеше ли вы 
ровольное число и изЬ земляковЬ сво» 
ихЬ, копюрыебы о’ сей машер!и шакЪ 
же, как и я разсуждать стали. Из“ 
вольше продолжать прежиеёе свое пред- 
иртяпие, и повидайшеся еше 6Ь други- 
ми. 

улиссъ. 

Изрядно! для моеЙ чести ето Вебв- 
ма надобно; ибо стыдно бы было не 
получить успВха вЪ макомЬ АБлЪ, ка 
ково сте. 

 ПИРЦЕЯ. 

ТакЪ подитежЪ поскоряе на всшр$- 
чу сему Козлу, кошорато вы видише 
ходяшаго вЬ сей долинЪ:;. есть ли я не 
обманываюсь, шо мнЪ кажешся, чшо 
онЬ ГрекЪ. } 
улибсЪ.. 

И шакЬ, прекрасная Цириея, вы с0- 
глашаешесь, чшобЪ я. вабЪ на нЪс- 
колько времени оставил. Хорошо, по- 

смотрим 


отм иерзарадязе 


вымыть оба ритйовимеклы 


> тие оао таить: ор пооатиинтонитироятт 3 хотят тнт ое ла 
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емотримЪ; вон онЪ остановился. ОнЪ 

упамь кушаешЬ очень спокойно. Ей 

слушай дорогой мой КозелЪ, правду ли 

про шебя говорят, ззпо шы ГрекЪ? 
КОЗЕЛ ЬЪ, 

Конечно правда. Я былЪ ГрекЪ, ког- 
да я быль человЪкомЬ. Меня звали 
Клеоменомь КоринескимЪ: но шеперь 
по милоспити великой Нирцеи я уже не 
ТГрекЪ, и быть оным не хочу. 

улиссьЬ, 

КакЪ! развз шебВ стыдно, что про- 


сходишь изр шакого отечества ? 


КОЗЕЛ Ь. 

О! нБшЬ, Мое отнечеешво не шакЪ 
подло, чшобр мнЪ должно было аля 
него сшыдишься. 

улиссъ. 
ТакЬ чшоже слова швойи значат? 
КОЗЕЛЬЪ. 

Они значашр 16, чо я весьма 

шасптливымф себя почишаю, чо я 


больше уже не человЪкЪ; и чшо я вЬ 


сем состоянйя живу шакЬ хороню, 
что я бы весьма печалилсея ‚ есшьли 
бы мнБ надобно было опяшь стать 


челов 5БодЬ, ‚Ули 
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улиссЪ. 

КакЪ! а я тво самое чиебЪ и предло- 
жишь хошлЬ, Я намФренЪ быль СЪ 
тобою поговорить ю Г рецти и о сред- 
сшвахЪ вр нес возврашиться, и я ду- 
моль шебБ шБымЬ услужишь. 

КОЗЕЛЬ. 

Й покорно благодарствую. Я знаю, 
что Греця шебВ нравится ; но меня 
она уже болыше чне прельшаешЪ, я ее 
почитаю за ничпю С самаго шого 
времени, какЪ я испышажЪ сю щасш- 
ливую перемФну. Я дБистшвишельно 
ничего обЪ ней ме думаю, ‘равно какЬ 
и о шомЬ, чем я былЬ прежде. 

Улиссъ. 

СлВдовашельно шы должен имЪшь 
основашельныя причины , для кошо- 
рыхЬ шакЪ мн ошказываещь. Ве з03- 
можно, чшобЪ шьт позабыл, чшо ша- 
кое есть быпь человЗкомЬ: да и зна- 
сшь ли полно шы, чпю говоришь: Вишь 
шыошказываенься пользоваться всВми 
правами, кактя назпура дала сему пре- 
` краснЪийшему и3Ъ своихЪ создани; и 
приняшь на себя видр  самаго благо» 
родвйвшаго изЪ всБхЬ сущесшвЬ, 


7 


пра еде наевоира зееуте ино 


помои машина ладить поить тали а отн ты 


тд тать ичтааныйс 2 


« 
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КОЗЕЛЬ. 
Говори, что изволишь. 
улиссь. 
ЧеловБкЬ есть созданте весыма. масти». 


‘Аавос, вес 1. о: 


КОЗЕЛЪ. 
` Весьма. шастливее | измы говоришь 


сте о челов5кВ? Новозможно ли, чшобЬь 


зи сам .позабылЪ пю ‚ -чио шакое 


‚еспть человЪкЬ ‚-чео.онЪ.преперпЪва- 
епт; шакже, и›ню , -чшо -онф подвер-. 


женЪ непрестаннымЪ. 6 БдсшвгямЪ. Че- 


_ловфкЬ благополученЬЪ? АхЬ! или шы 
‚сам сего ие разумФень, или меня хо- 


чеяь. обмануть. `СовмФентю ли ето, 


‚чшобЪ имфшь разумр и бышь шасш- 
„ ливымЬ. Блаженство ‘не для вабЪ на 


земли обипаешь ‚ одни шолько мы 
онымЬ наслаждаемся. Вы имБеше ша- 
кой разум ‚ которой не удовольство- 
вавшись поражать васЪ часто боельши- 
ми . шакр сказанть, ударами нещаспий, 


енЪ еще и самые пртяшиЪйние вашей 


жизни минушы наполняенр скучными 
и почти несносными заботами и газ- 
мъпиленаями, Чшо же касаешся до 
насЬ 


> 
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насЬ; шо мы ни одного мгновентя на- 
ей жизни не занимаем викакими 
подобными вашимр попечентями. Мы 
наслаждаемся полным и совершенным Ъ 
удовольств!емЪ вЪ шо самое время, вЪ 
кошорое вы снфдаемы бываеше вссгда- 
шними псчальми и суетами. ПрипомЬ 
сколько разЗЬ видахЪ я между вами та- 
кихЬ, кошорые сами желали бышь хо- 
шя какими нибудь живошиыми, пюль- 
ко чшобЪ не бышь людьми? Сшоль 
по. плачевенЪ есть жребёй бышь чело- 
вфкомь! 
Улиссъ. 

НогдЪ шы находишь столько сует 

и печалей? 
| КОЗЕЛЬЪ. 

ТдБ я ихЬ вахожу? ВЪ каждомЬ 
мгновенти вашей жизни. Кио бы бы- 
ло безконечно, естьли бы я сталЬ из- 
числяшщь всЪ шБ случаи ‚ вЬ копюрые 
вы ихр ошущаеше. Ванша безпредВль- 
ныя желангя суть ваши мучишели: и 
когда они бызаюш’ удовольствованы, 
шо рступлюшФ нал ихЪ мФоша друтя 
безпокойсшва - вабЬ оскорбляюния, а 


именноду 


| 
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о инанани 
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‘именно; опасносши , подозрЗнтя, усша- 
уновленГя, которыми вы обременены и 
жвязаны; иначальники, котшорыхЬ воля, 
‚иногда для вабсЬ и погубная, должна 
‚бышь вашим святишимЬ закономЪ. 


У лиссь. 
ЧТы ховоришь весьма о мнотомь. 


КОЗЕЛЪФ. 

(Однако -я еще не все по изчисляю, 
что вы претерпЪваеше : ибо мнЪ бы 
янедосшало на шо и времени. ` Я не- 
давно БлЬ, я чувсшвую, чшо сонЬ 
меня отягощаешф, и я не премину вь 
‹‘СскоромЪ времени себя вЬ шомЬ удоволь- 
„сшвовашь: и шакь мнЪ много говорить 
‘СЪ птобою иЪкогда. Довольно ишого сЬ 
пебя, естьли скажу, чию большая часшь 
вашихЬ нещасвий раждаешся ош ва- 
шихЬ имЪн!, которыми вы владБеше, 
или котораго у вабЬ недосшаешЬ. Хо- 
пябы сти слова, МОЕ и ТВОЕ, копорыя 
возримфвши свое начало ошф начала» 
человБческихЬ общежишельствь, вос- 
птрерожили все спокойситвге оныхЪ , и 
ничего другаго не производили вь лю- 

Ж дяхЬ 
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дяхЬ, кромЪ шой безчесшной м подлой 
страсши, кошорая нхЬ сребролюбивы- 
ми дБлаешЬ; шо бы мы и шогда имЪ- 
ли довольную причину радоваться, 
что мы не знаем шой собственности, 
которая всБХЬ прочих ош владБн!я 
какой нибудь вещи исключаеш, и ко- 
торая дБлаешЬь людей столь нена- 
сышными. Сребролюбивый мнБ пред- 
ставдяешся таким чудовищемЬ, на 
котораго ваши законы ; кь маловаж- 
нымЬ пюлько вещамЪ простираюниися, 
всю бы свою сптрогосшь обрашинть дол» 
женсшвовали. Такой человВкЬ есть не- 
прЕятель всему роду челов ческому , 
ему ничшю другое нечувсшвишель- 
но ‚, каКЬ утратиа его денехЬ. Онь 
неможет бышь ни другомо, ни срод- 
никомЬ, ни ошцемь ни гражданином, 
Смершь его сына для него не инов что 
сспь, какЬ средсшво кф уменьшению 
его росходовЪ: вЬ потерян! и родснтвен» | 
ника он ни на чшю больше не смо- | 
трипЪ, какЬ на наслФдошво имющее |} 
умножишь его богатаситво: лишев1е жет 


вы для него ссшь безпрепятетв фи“ 
| ифИШАЯ 


паре ` битве аи 
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иБишая свободность слЪдовалиь пагуб- 
ной своей склониосши кЬ собираю 
<окровишФ. Когда люди, будучи шро» 
нушьпришворною его бБдноспию, с та- 
рающсея здБлашь сему какое нибудь 
вспоможенте, пою руки ихЬ простершыя 


аля ео вспомощестивовантЯя , ему ка-> 


жушся руками гопювяшимися его 0- 
красшь. Неусыпныя о нем попечен!я 
усердныхЬ и нскреннихЪ его друзей и 
ласковосшь жены у него сушь не иное 
что, какЬ подкопы изобрфшаемые для 
похищентя его сокровищ. Все шо, чшо 
не вр его сундукЪ, его мучитЬЪ и шер- 
заешЪ; Богашешво есть шакое для не- 
го божесшво, кошорому и храмомЪ и 
жертвою естль его сердце. ОнЪ имВешь 
много, и не имБешь ничего; ибо ни- 
чемЪЬ не пользуешся. Деньги немогу 
бышь  верьховнымЬ  добромЪ, но 
они сушь шолько средсшво приближа- 
ющее насЪ кЪ оному; а для сребролю- 
биваго золошо, кошорымЬ он владЪ- 
епт, есшь средешво удаляющее ош она- 
го. Онь. при неисчешномЬ боганешвЪ 
убогЬ. ОнЬ бы желал нс имфшь ни- 

ЖЗ каких 
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хакихЬ нуждЬ: но будучи не вЪ со- 
стоянти уничшожишь своихЬ есшес- 
швенныхЬ шребованЁй вовсе, по край- 
ны®мфрь ихЬ не исполняешр, или 
стараешся ихЪ удерживолиь столько, 
сколько можешь. ОнЪ никогда не дово- 
лень, и никогда не сыт; желане ум- 
ножашь свое богаиешво сесть шакой 
червь, которой непрестанно грызешь 


его внушренность. Будучи ‚не способ-. 


нымЬ зжалишься снадЬ состоянтемь 
нещасшнаго друга, никогдаонЪ ле ощу- 
шаешр „вр себ благороднахо побужде- 
нтя кр его вспомощесттвовантю, эвЪ слу- 
чаЪ и самой ‘несноснБишей сего бЪдно- 
спи, ИЗшЬ! его сердце ме дозволяещь 
ему бышь столь блатополучнымь. 
У лиссСЪ. 

Хотя ги +всБ -законы ‘вр покоВ -среб- 
ролюбцовЬ «осшавляюшЬ, си хошя они 
не подвергают ф ‚их ‘никакому нака- 
занпюо, но мнЪ кажешся, ‘чшо не про- 


‘стиль бы имЪ по крайнфи мЪрЪ5 шы, 


ИЗЬ швоихЪ словЬ легко догадаться 
можно, что шы ихЪ не очень лю- 


‚билЪ, когда ты м человЪкомр.- 
КозелЪ, 


аонно 


с ны... 


оо 
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‚; НапрошивЬ, я еще и больше зд ВлалЬ. 
Я самЬ умножалЬ ихЬ число. Надобно 
бБиль самому подвержену сей жесшо- 
кой страсти, чшобЪ знашь всБ шЪ 
бЪдсшня и печали , камя она чувс- 
упвовалль заставляешь. Я былЬ скупЬ 
40 излишества; но спюлько же былЬ 
й нешастливЬ. ГоворяшЪ, чшо сребро- 
любивый по крайней мВрБ смотря на, 
свое золото ощущаешЬ великое удо- 
вольсшвГе: но’ я, шебя увБряю, чшо. 
опасность его лишиться, и желанге его 
умножишь, весьма сильно оному про- 
шивяшся, Его. запертой сундукЪ веть 
шожа, чшо’ и Пандорина коробка: ибо 
и и3Ъ пего зх однимь удовольсшаемь 
выходяп» ппысяча печалей. 


УлиссьЬ. 

По ецюму шы никогда не согласиш- 
ся, чшобЪ сребролюбивой мотЬ когда, 
нибудь бышь хошя несколько благо-= 
полученЪ, сколько бы онЬ богашЬ ни 


‚быль. 


т На КозелЪ, 
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КОЗЕЛЬ. 
Конечно нфшЬ! Ибо. что’ пользы 
зпакому  челов5ку бышь богашымЪ? 


по пользы изЪ шого и другимЬ, что’ 
онЪ богашЬ? 


улиссъ. 


Но можешь бышь не опасность 
бышь опяшь подвержену сей пагуб- 
мой жадности кЪ богашешву препяш- 
сшвуешь шебЪслБдовашь моему пред- 
ложенйо, чшобф прнняшь на себя 
‘прежнь!й свой видЬ. Ибо когда уже ты 
знаешь всБ п пропасши, вЬ кошо- 
рые она людей ввергаешФ, шо ош 
зпебя будеш зависБшщь убфгашь ош 
оных. 


иль вооон испарений слона 


КОЗЕЛЪ.. 


ОтЪ меня будешЪ зависБшь? не 
очень! Естьли я прИму прежн!И свой 
человБческой видЬ, шо я опяшь буду 
богашф, и опять буду сребролюбивЬ. 
Я ешо совершенно знаю, хошя я шсе- 
перь и ясно вижу „ сколь несносно и 
«коль бБдешвенно есшь бышь срёбро-,› | 
любивымь:; но сте все буден безполез- 

не. 
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но. шо есшь страсшь самая слФная, 

и самая безразсуднфишая, или лучше 

сказать, самая невольнБйшая. 
уУлиссьЬ. 

Однако вить не очень много сребра- 
любивыхЬ, 

КОЗЕЛЪ. 

ТакихЬ, конюрые и для себя ничего 
не шрашяшЬ, и кошорые столь же 
воздержны какЬ и шБ, о копорыхЬ я 
говорилЬ; шо’ правда, чпю ихЬ мало; 
но шЬхЬ полускупыхЪ, кошорые для 
себя излишвю щедры, а весьма скупы: 
для другихЬ, пю новБрь ми мой 
другЪ, весьма мало найдется шакихь 
людей, которые бы не были вЪ шомЬ 
виновашы, ЧшожьЬ касается до набЬ, 
которые всВ равное учаспие имфемЬ: 
вр благодБянтяхЬ нашуры, копюрые 
не имБемЬ ничего кому нибудь изЬ 
наб принадлежащаго, чо бы не бы-. 
ло общее всБмЬ; пю наше сосшоянте 
сшоль щасшливо, чию наши сердца 
отнюдь не заражаюшщся сею безчеси- 
ною болЗзню. Мы не имфемЪ причи- 
ны упрекашь себя, чтоб мы когда 


Ж 4 нибудь 
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нибудь ошврашили свои очи ошЪ ни> 
шаго, кошораго бы самая малЪИишая’ 
часть непрестанно нами умножаема-. 
то имБыйя могла избавить ош необ- 
ходимосши умерепть СЪ голоду: и сего 
одного довольно бы было к удержа» 
н1ю меня оп приняпия человВческа- 
го вида. Но хошя бы я и СЪ меньшею 
строгоспию` разсуждалЪ о сребролюбги, 
которымЪ я человЪческой родЪ укоряю, 
однако я тнушаться человЪческимЪ со- 
стоянемь и’друтя причины имЪю, 
вкошорыя меня всегда будушЪ ушвер- 
ждашь вЬ желаний» бышь шЪмЬ, чшо: 
я есмь, 


152 


улиссъ. 
Друме причины? ахЬ! но какгя; 
они? 
КОЗЕЛЪ. 
Одна изЗЪ нихЬ есшь ша, что я бу- 
дучи козлом, могу, какЬ мн кажет- 
ся, больше вкушатть ‘удовольствйя вЪ 
любви. Я не нахожу себя обязан- 
нымЬ дБлашь насиме своимЬ склон- 
носшямЪ, и ничо меня не принуж- 


даешЬ устремлятьихЪ кЪ одному шоль- 
Ко 


Улисс и КОЗЕЛЬ 153 


ко предмфшу. Я люблю до шВхЬ порь, 
пока мнЪ хочешся: вр семЬ случаБ я 
не имБю другаго закона, кромф мо- 
ихЬ желанИ и моихЬ силЪ. Есшьли 
любовь одного предм5ша мнЪ скучна 
покажешся, шо я обращаю се кЪ ино- 
му, и нахожу вездБ полное для себя 
удовольствие. не находя ни гдБ ни 
неудачи ви супрошивлен!я. Но вы же- 
‚ нишесь на одной, и жена ваша чрезЬ 
сте получаешЪ нядЬ вами право, ко- 
шорое ошнимаетЪ у васЬ всю воль- 
ность дБлить свое сердце сЬ другими. 
Иную любишь, у вабЬ почишаешся 
уже за преступленте. Ваше сердце про» 
дано, ваши склонносши не вЬ вашей 
уже власти, и вы не-можеше дозволить 
имЪ клонипться кЪ другому предмБщу, 
не 34Блавшись пресптуппиками: и са- 
мыя ваши помышлентя сшановяшся 
чрез шо беззаконными. Не есшь ли 
ето дБлашь свое быпие самому себЪ 
шягостныймЬ? Вы раболФиствуеше од- 
ному предмБшу, и ваше сердце не вку- 
шаешь шой благородной вольности, 
какою мое наслаждеешся, Я живу. для 

Ж 5 всего 
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вссто женскаго пола моего рода: всВми; 
сколько ихЬ ни есшь, я могу пользо- 
вапться для моего увеселенгя. Но вы 
всЪми свРоиМи попеченями, и самою 
жизнТю должны жертвовать своей же» 
нЪ, которую сами себЪ берете. Сшро- 
тоспть законовЪ, укоризна, и самыхЪ 
законов ужаснфйшая, помрачаютщЪ 
вату славу, какЪ скоро вы здБлаетшесь 
невфрными: а хошгя вы и избЪенене 
ихЪ жестокости, по’ веудовольстивея 
и домантатя неспероен!я довольно’ васЪ 
за шо накажушЪ. ОньмЪ. вабЬ удержя- 
ваюцИй, иревнивоеть кр непрестанно- 
ту вашему мучентю. надЪ вами господ- 
ствующая суть. всеглданинимЬ испочни- 
%омь такихЬ безпокойство, копто- 
рые нам совсБмЪ неизвВатны: а все- 
то сего одинЪ ван: разум есть. нача- 
ломЬ и причиною, А что мы ничего 
такого. не знаемЪ, тБмф мы одолже- 
нь: наиему шасиию. 
улиссъ. 
Конес"о ты былЪ женанф?’ 
КОЗЕЛЪ. 

Увы! шты оттадалЪ, друг мой. Для 

сего 
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еето шо я больше и не хочу сЪ шобою 
тозврашишься: ибо, можеть бьшпь я бы 
нашел. мою жену, можешь бышь она 
еще жиза; а я весымаж рад былф, чшо 
ош нес удалился, и благодарю моему 
превращентю. Я оставил сю Фургю, 
я оснтавилЬ все: я послЪдую единскивен- 
но пмаурь Она никогда не возбужах- 
ст во мнБ шакихьЬ: склонносшей, ко- 
тнорымь бы я нпослФдовать не могЬ: а 
вам почши все запрещено законами, 
Ничшо' не ограничиваешф моей любви: 
естпьли одна изЬ моихб женр, кошо- 
рую я люблю, не моженф, или не хо- 
чет удовольсвовашь моихЬ желан1й, 
то я ношчась ее позабываю вЪ за- 
бавахЬ СБ другою: и сшрасть моя, бу- 
дучи шакимь образомЪ удовольствова 
на, не дБлаешр мнЪ никакихЬ скуч- 
ныхЬ напоминанй о первой. Всегда и 


‚ вездБ для меня шоже удовольстае, шо- 


же увссслене, и шаже жена. Ах! ео 

было бы весьма несносно, чшобЪ...... 
УлиссЬ. 

Ноя незнаю, для чегобы женЪ, ко- 

торая по. нраву выбираенкя, небьпиъ, 

аюбви. досшюйною? Козсхф 
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КОЗЕЛЬ. 
АХЪ, любезный другЬ! всегда ли вы 
имБеше полную власшь ихЬ выбирать! 
УлиссьЬ. 
Кшо же оную имфешЪ? 
КОЗЕЛЬ. 

Кию?... случай, иншересЪ, благопри- 
стойносшь ‚ обсшояшельсшва , нешер- 
пБливость: но чшо я говорю? шы- 
сяча и аругихЬ причинЪ. И хошя же- 
ниху достанешся и прекрасная, разум- 
ная и любви досшойная невФспа , но’ 
всегдалли она будеш шакова? На долго 
ли сти пргашносши? И всегда ли она 
столько же прелестна? НЪшь, нфшЪ, 
шы и самЪ сте довольно знаешь, есше- 
ли шы жевашф. ШвЪшф красошы , и 
пруяшность сей новой любви скоро ис- 
чезаешЬ шакф , чшо есшьли день или 
два СЪ нею препроводишь ‚ шо ужё 
любовныя удовольсшвя весьма много 
умаляшся, а наконець и совсфмЬ про- 


падаюш, Любовь улБшаешЪ, а скука. 


и принужден!е вступаюшЪ на ее мЪс- 
о. Ничего шогда болыше не осшаеш- 
ся, какЬ АЕ ‚ какую мужЪ вЬ 

разсуж= 
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разсужденти жены наблюдашь обязанЪ, 
и кошорая часто бываешЪ скучна. Ча- 
сшо наилюбезнЪишая персона дЪлаеш- 
ся несносною , когда она вЬ’ сожипии 
СЪ своим мужемЪ, окажешЪ внушрен- 
нее свое безобразе; но вамЪ, плБнив= 
итамся единожды ся пртящностьми, не 
позволяется ненавидЫиь ея пороков, 
ЧтожьЬ до меня касаешся , тНо` я весь- 
ма щасшливЬ , что’ неподвержень 
симЬ неудобсшвамЬ, и чшо не ношу 
на себЪ шФхЬ обязательств, когмо= 
рые вашЬ разум на васЬ налагаешЬ». 
Мои чувсшва мн$ во всемЬь предводи- 
шельсшвуюшЬ, а натура управляеш 
моими чувсшвами. Она предугошовы 
ляешь для меня самыя совершенн = 
пия увеселентя : я ими наслаждаюсь 
безЪ всякаго безпокойства „ бе3Ь вся- 
кихЬ угрызений совфсшти, и безЪ вся- 
кой скуки. Я всегда люблю , но ни- 
когда ие женюсь: мое сердце не зна- 
ешф шЪхЬ скукЬ ‚ кошорыя долговре- 
менная и какЬ бы обветпшавита я любовь 
6Ъ собою приносишЪ. Но человкЪ не 
соль щасшливр : он избираешЬ лю- 

&7 бовнипу: 
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бовнипу: онЪ находишф вЪ ней ласко-. 
восшь, иряшность, красоту: онЪ на- 
дВется бышь щасшливымЬ „ естьли 
осташокЬ евоей жизни проведетир 6Ъ 
нею: онь нах ней женипкя; Но она, 
ставигя ужё женою „‚ дБлаешся суро- 
вою , досадною , недовЪрчивою, ревни- 
вою И ХлОПОНАивОю, 
улиссЬ,. 

Ты повидимому хочешь „ чтобь лю 
ди не женились: но ошкуду бы они 
&Бшей имфли? 

КОЗЕЛЬ. 

0! обЪ ешомЪ пБчего сомнФвашься: 
они бы ихЬ имБли еше больше, хотя 
бы и ни одного брачнато; союза между 
людьми не было. а 

УЛИССЬ. 

Но кЬ кому бы они припадлежаля? 
КОЗЕЛЬ, 

Каждой своей матери. 
УлиссСЬ. 

КакямЪ же бы образом они’ могли 
познавижь своихЪ’ родишелей? 

“ у Козел 
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КОЗЕЛЪ. 

_А кто шебЪ сказалЪ , что. необхо 
димо надобно каждому ’ знашь своего 
опща? Такому младенцу все общество; 
было бы вмфешо ошща, и его. воспиша- 

нте чрезЪ шо не здБлалось бы хужд- 
мир но сему у вас быть. совсБм 
не возможно. ТЬмЬ шо родь ваш и 
нешастливЬ , чшо ен не можешь 
безЪ пюхо изббжашь зла, чшобь не 
впасшь вЪ другое. Вы желая пред- 
упредитль безпорядки, раздоры, нечави- 
сти и кровопролипия, имфвния про- 
изойши ошЬ вашей неограниченной 
ВЪ случаБ общеженсшва жадности, и 
обезобразиить и послЗдиюю красошу 
валиего состояжнтя. не могли 6е3Ъ: ого 

обойнтись ‚ чиюбЪ не учредить между 

собою. брачныхЬ союзов: но сколБ 
нечальны для большей части изЬ васЪ 
слБепиия ‚ и сего вашего учрежденгя! 
Не упоминая о неудобсшвахЪ вЬ сожи= 
чити СЪ женою случающихся, которыя 
вы, встучая вЪ супружество, чрезЪ всю 
вашу жизнь сносишь должны , когда 
пюлько представлю себЪ веб шБ’ по- 
ИСЧенГя 
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печенгя, какГя должно имбщь о младен= 
_0Ъ, печали, как!я он причиняет Ъ, за- 
боты, копюрыя надобно сносишь для 
пртискантя ему чесшнаго пронишантя, 
по. пошчасЬ коль вижу, неисчерплемЬ 
есть для васЪ источникЬ печалей, и- 
мБшь: дВшей! Какой для васЪ ударЬ, ког- 
да сего сына, кошораго добрыя склои- 
пости и щастливыя дарованЕя и любовь 
КЪ вам обЪшали вам все шо, чего 
вы ОШО него надБяшься могли: когда 
сего, говорю, сшоль любви доспюйнаго’ 
сына алчная смерть исхишишьЬ изь 
ифжныхр ваших оббяпий! Коликою 
хоресшью' наполняешся итогда вся вия 
жизнь! Сколько шерзаешся ошець , 
оставляюдий многочисленную фами- 
мю при’ своей смерти, которая похи- 
ийб его, вЪ уповантя его фамими 
яБлаешЬ пиценными, Сколь страшна. 
и сколь поразишельна для него сТя 
минуша! 


УлиссьЬ. 

Ето правда, чшо то’ должно бышь 
чувствительно ‘родишельскому сердцу. 
за осшавишь дБшей, копорымЪ онЬь 

быль 
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былЪ’ единсшвенною` подпорою’, котшо- 
рыхЬ его попечентя могли бы здблашь, 
благополучными ‚ и кошорыхЪ смерть» 
его имет привесши; в самое. печаль- 
иБйшее, состоянте ‚- 


_КОЗЕЛЪ. 


Но мы не знаемЬ толь прискорбных 
забошф: мы ничего’ столь печальна- 


‘го’ не находим’ вБ’ нашей смерши: 


разлучающей насЬ ошЪ прочихЪ жи- 
вошныхЬ. И какЬ мы’ пи о чемь не 
сожалБемЪ; шо мы безЪ печали разры- 
ваемЪ шВ узлы, кошорые насЬ сЪ про“ 
чими Живошными. связываюШЬ, Мы 
без, шруда оставляем свой  образЬ 
для приняпия новаго быпия. Мы воз- 
вратаемся вБ нЗдрх нашурь, не чув- 
сшвуя никакого зла, равно как и 
птогда , когда из оныхЬ’ выходимЪ; 
Мы ие имбемЪ шюго. нешаспия, чтобЪ, 
как’ я уже шебБ' сказал’, вЬ часЬ 
нашей смерши ‚ мучишь себя утрызен!- 
ями совфеши, и шрепетанть' ош ужас- 
ныхЬ мечшан1й. Мы не умБемЪ стра- 
шашь себя збродными и печальными‘ 

вообра= 
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воображенй ями. Мы умираем шакЪ’, 
какр вы спише. АхЪ сколь жестоко 
сей страхЬ смерти меня мучилЪ шог- 
да ‚ когда я был человЪкомЬ! Ешо 
весьма плачевное -для меня было пред“. 
ставлен1е. Хошя она почши всегда 
сокрыша. в весьма глубокомр невБде- 
ни, какЬ бы вЬ нЗкопоромЪ гуспомЪ 
облакВ , но размышлен!емЬ и сей об- 
лакЬ шакЬ разтоняешся, чию она васЪ 
пошчасЬ . усшрашаешЪ. СимЬ стра-= 
хомЪ наполнена вся ваша жизнь; и 
надобно признаться, что вать разум 
еспть весьма пагубное дарован!е: и мнЪ 
кажешся ‚ что вы он одарены не 
для инаго чего ‚ какЬ для собсшвенна- 
го вашего мучения . 
улиссь. 
Однако мы ему одолжены такими 
выгодами, какихЬ вы не имфеше, на- 
примбрЬ дружествомЪ, кошораго на- 
чаломЪ есть онЪ. Такое единодуние, 
шакое сходешво склонностей, разсуж- 
дДСЕИ, желаний, шакое пртяшное едино- 
мысле обишаешЪ ли когда нибуть в 
ваших сердцахЬ. НФш.! между вами 
нЪБшЪ друзей. Козе^Ь 
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К КОЗЕЛЬ, 
Друзей? но много ли и между вами` 


шакихЬ друзей, кошорыхЪ бы вЗрносшь: . 


могла набЬ засшавишь сожалфшь о 
штомЬ, чшо между нами ихЬ нБшЬ: 
Ты не имБешь причины спюль много 
хвастатиь  дружесшвомр ‚ ни столь 
благородно обЪ немь думашь. Одна 
общая польза и набЬ вЬ одно мБешо 


собираеш?, и васЪ соединяешЪ. Одна- 


ко я признаюсь, чшо весьма пргтяшно 
имфшь вЬ другБ повфреннаго своихЪ 
печалей и забаш ‚ уп’Биишеля при- 
нимающаго учаспие во вБхЪ нещас- 
пияхЬ , надежную подпору вЬ бЪдно- 
сти , совЪшника в сомнишельныхЬ 
случаях; однимЬ словомЬ, такого че- 
ловЪка, сЪ кошорымЪ бы шы могЬ раз- 
дБлишь свою скуку, причиняемую ше- 
6ЪБ отЪ самаго птвоего вЬ нашурВ бы- 
пия , Но не лучше ли бы было не 
им фшь никогда печалей, не бышь под- 
вержену нещаспиямЪ ‚ не имфшь ни- 
когда нужды вЬ совБшахЬ , и не ску- 
чалнь своею жизн!ю? Смошри , как 
живу я: смошри , какЬ и всБ мы жи- 

вотные 
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вошные живем; а притом разв 
любовь не довольно награждаешЬ сей’. 
нашЪ недосшашокЪ? Любовь, душа всей 
природы :. сей огонь все оживляюцщий 
разв пе можешЬ столько’ усладить 
нашихЪ сердецЪ’, чтобЪ мы не сожа- 
хБли, чшо: мы не знаемЪ’ дружесттва .. 
Улиссь: 
Куда'‘какая’ прелестная любовь! но 
гдБ, вр. ней. н«Ьжность? 
а. КОЗЕЛЬ 
О! нжносшь! Поди, поди и сЬ нею» 
НЪжносить состоитиЬ вБсамомЬ любов- 
номЬ дБисшвти , прочее все излишно : 
‚повБрь мнЪ, чо: самое’ превосходнЪй- 
шее дарование паштуры ‘есть способ- 
ность вкушать, и наслаждаться лю- 
бовтю. С!е` побВдоносное чувсшвованте, 
источник неисчерпаемый. сладчай- 
иихЬ увеселен1й, всегда вЪ моемЪ серд- 
цВ обитаешЪ. Оно’ обладаешЪ моими. 
чувсшвами, а преяшиыя его, ДВИСШВТЯ, 
здБлавЬ удовольсшве моим’ желан!- 
ям, возжигаюшШФ оныя паки для но- 
выхЬ пртяшносшей ‚ шакЬ чшо все 


время моего быпия есшь не иное чшо, 
какЬ 


ТЕИоЧН —=Ф 


ран 
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жакф непрерывное шечен!те самыхЬ 
прелестнЪишихЪ ушБхЬ. АхЬ любез- 
ный Улисс! шы свидфшель всего мо- 


„его благополучтя , пил свидБшель моей 
‚лкбви, ивсЪхЬ моихЬ забавЬ: для че- 
то шШы сам шогоже не желаешь? Ты 
видишь, какЪ ‘природа прГугоповляеншЬ 


меня кЬ увеселентямЪ. Она для услаж- 


„дентя моего сердца предпринимаетЬ 


‚разные способы, ‚но всегда осшавляешь 


сего сЬ удовольств: ем. Ты видблЬ сЬ 
коликою пртяшноспию утолялЛЬ я свой 
толодь, шенерь вступлю вЬ любовныя 


забавы; ‘а послБ юошЪ сихЬ прелесш- 
ныхЬ прохлалЬ пойду кЬ другимЪ ‚ а 


‚именно, буду наслаждашься самымЪ 


прямая сномр, и вь обЪяшЕ- 
яхЬ бладчайшато покоя буду ожидашь 
пого, как слБдуюний день предло- 


жишЪ мнЪ новяй круть, по которому 


шекушЬ мои спюль пряшныя упраж- 
нентя. Пронай! 
Улисс, 
АхЪ мой бБдной землякЪ, шы весь- 


ма заблуждасшь! Но вошф он уже 


далеко 
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далеко : он уже моихЪ словЪ не ра- 
зумБешф! Но пусшь онф идешЪ. Я не 
совсВмЬ сожалВю ‚ чшо я не могЬ его 
склонишь на свои мн$нтя. Ибо , есть- 
ли бы онЬ согласился за мною слЪло- 
вашь, шо онЬ бы наложилЬ на меня 
шрудЬ помирить его СЪ его женою: а 
ето вить не легко! Я радЬ, чшо онЪ 
здЪсь осшался. Я пойду шеперь кБ 
Пирц?5: но етобы было безполезно , 
естьли бы я сшалЪ с нею говорить о 
КозлЪ: и о его упорствВ , (Ь какимЬ 
он захошБлЬ осшашья вЬ нынВи- 
немь своемр сосшояни ; потому чо 
мн кажешея, чпю она весьма мало 
берешф учаештя вЬ неудач моего пред- 
прияпия, шакЪ чо можно напрошивь 
ого подумать, что она бы была не 
довольна, естьлибы я желаемое полу- 
чилЬ. Но не ужели и она шогоже мнЪ- 
нтя, что лучше быть какимЬ нибудь 
ЖИРНЫМ нежели челов?комЬ. .., 
`АХЬ! какое живошное я здЪсь вижу. 
Ето слонЪ? Да, ешо онЪ: но ГрекЪ ли 
он былЪ? Я увижу: исстьли онЪ изЪ 
ЧИСЛА рхр. ‚ кошорыхЬ Пирцея на- 

казала, 


Я овал слав виды оные. 
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казала симЪ превращен! емЬ ‚ шо онЬ 
будеш мнБ ошвфшсшвовашь; я ош 
ВвЪдаю СЬ нимЬ ыоговорить. 


арии пиириия ини тт ана 
рАЗГОВОрЬ У. 


Улнссъ и СЛОНЪ. 
улиссъ. 

Ви СлонЪ! Не изЪ числа ли, шы 
можеш бышь шБхЪ людей, кошорые 
Цирцесю превращены ВЬ звЪрей? 

СЛОНЪ. 

Ты опиадалЪ: я былЬ человЪкомЪь , 
прежде. нежели я сшалЪ СлономЬ: ия 
быль ГревЬ. 


улиссъ, 

Ты быль ГрекЪ? ах, какЬ я ешому 
радь? о. 

СЛОНЪ. 

Я родился вЬ АеинахЬ; да и шы , 
какЪ изЪ швоего разговора видно , 
также Грек. 

улиссъ. 

ТакЬ подлинно. Я УлисбЬ. Се имя 
безЪ сомннЁя шсбБ не совсБмЬ неиз- 
вБешно, СлонЪ, 


и: еек ре 
а —— 


иене 


ли Аглафемомь.. 


268 


РАЗТГОВОРТЪ Т. 


СЛОНЪ. 

Весьма извфешно. Я много слыкаЪ 
обЪ шебВ и о швоихЬ кровожаждущих 
склонносшяхЬ ‚ которым однако , 
какр шо иобыкновенно бываентЬ, люди 
не стыдящся приписывашь почшен- 
наго наименовантя храбрости, будто 
бы то и добродБшель была ‚ чнюбЪ 
всю осшропту своего разума и все зна- 
не упошребляшь на причиненте мещас- 
Пий человфческому роду. Я не одно= 
крашно сЬ крайнимЬ „мегодовантемЪ 
слышалЬ похвалы приписываемые ко- 
варнымЬ швоимЪ поспупкамь. 

улиссьЬ. 

Конечно шы быль философЬ. 

СЛОЯЪ. : 

А! пы о сем догадываешься ‘иЗЪ оз 
его ошвращенйя ош несправедливости? 
Ты очень хорошо угадываешь. Ето 
правда: я былЪ ФилософЬ, и меня зва- 


УЛИССЪ. 
Аглафемомр ? О какЬ я щасшливЬ , 
чито шебя увилБлЬ! Небо наконецЪ , 


как кажется, услышало мою прозбу, 


‚ ы 
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м Пирцея пе будеш имфишь удоволь- 
сшвтя ‚ видВшь всЪ мною предпртемле- 
мыя покушеня шщешными 
СлОНЪ. 


Чно шы товоришь о небБ и @ 
ПирцеБ, какое я могу имфшь с ними 
дБло . будучи спюль вЬ блаженномЬ 


состоян!и, вр какомЬ нын$ нахожусь 


УлиссьЬ. 


Больше никакого . какЬ только то, 


чо шы можешь свос сосшоянте перс- 


| мВнишь. ИМирцея , копорая шебя вЪ 


сей образЪ превраптила , обБшала мн 
ЗАВ лашь тебя опяшь челов ком › 
ссшьли шолько пы согласишься, 


СЛОН Ъ. 


ЗдЪлашь меня опянь челов®комЪ? 
АхЬ пожалуй сего не дБлай! Ибо всБ 
птБ, копорые имВли щаспие здБлашь» 


ея иЗЪ человЪковЬ слонами . иначе и 


не воспоминаюшф. о человкФ. какЬ 
развЪ сЪ омерзБытемЪ ЖЬ шой ЖИЗНИ „ 


| какую он ат долженЪь. 


Е. `` `УлисбЬ 


СЕ 


С ричи 


и 
ЗЫ 
И 
й 
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улиссъ. 
‚ КакЪ! Ето шы шакЪ говоришь Аз- 
лафемЬ? 

"СЛОНЪ. 

Но что шебЪ вЪ шомЪ удивишель- 
но кажешся? ‹ Философтя есшь искаше 
пгасиня; а я оное нашел ‚ для чего 
же шы хочешь ‚ чшобь я его перем В- 
ниль? Я шеперь наслаждаюсь ша- 
кимЬ удовольстиемЪ , ‹копорое всегда 
ош меня убФхало , ‹пока ‘я ‹нибыль 
человЗкомЬ. -Нын$ я.свобеаенф ‘ош 
всБхЬ безпокойствЬ , ‘кошорьгя ног да. 
меня обременяли, и я не ‘прежде, какь 
ужё по мосмЬ превращенти , ‘началЬ 
вкушать удовольспийе ош моего бя- 
лия: а шы хочевть , ‘читобф я его лиз ' 
нился; ивы пгребуешь ‚ чтобЪ я, дабы | 
здрлать чтебВ сугожден ‘. си попу- | 
спишь отвеспти себя вр Грецию, при- | 
нялЪ опять оковы-челов 5 ческатго-естес- | 
шва? НЪшЪф УлиссЬ, ‘не ожидай ошЪ | 
меня сего. Радость, которую я ощу- | 
шою ,‚ разорвавЬ ихЬ, нс ашоль мала; | 
чшобЬ ты мотЬ ласкашь’ себя надеж- | 
дою В другой разЪ ошвесши меня ВВ 
ей Ара. - „УлиссЬ. я 


РР меж кала сена 
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улиссъ. 
`Истинно . я никогда шого не ожи- 


„далЬ ‚ чшобЪ шы , кошорой имЗешь 


весьма просвфщенной разумЬ ‚ могЬ 
его презирашь, даже до шого, ‘чшо не 
хочешь опять онымф пользовашься. 
слонъ. 

`А разумЪ! для шого шо шочно я 
пастливымЪ себя и почишаю, лишив- 
шись онаго, чипо онЬ и все, чшо сь 
нимЬ соединено, мнЪ довольно извЪеш- 
но. БезЬ него ‘человЪкЪЬ жилЬ бы шакЪ, 
какЬ -и мы; онЪ.бы был щасшливЬ, 


‘есть ли бы ‘им управляло одно шоль- 
ко побуждене, кошорымьЬ мы ош 
природы ‘снабдБны. 


«%улиссъ. 

`Но мнЪ кажешся, чпо-человЪкЬ низ 
`чего чрезЪь шо не шерясшф, когда онЪ 
имБешф благороднишаго предводише- 
ля. Ибо ‘владычествуеш вЪ нем су- 
шеситво совеБмЬ инаго рода. Оно есшь 
душа ‘несравненно превосходнфишая 
вошей , кошорая управляет всЪ его 
дБисшвГя; она есть существо, которое 
никакого вешесшва вВЪ себЪ не имБ- 
ешь. За СлонВ 


РАЗГ@ВОРЪ \. 


СлОНЪ. 

Хотя шы сего доказать еще и не- 
можешь, и хошя между вами же’ были 
шак!е, которые думали, что нЪсколь- 
ко нЬжнЪишихЬ орудий, нЪсколько 
сильнЗишихЬ чувситроваей, нБкопю- 
рая ошмЪна можеш бъышь и во внуш- 
реннемь состав, или еще одно. час- 
апБишее упошреблен1е чувствЪ’ соспта- 
вляюшЬ все но различте, которое нво- 
лагашь надобно’ между спюль благо» 
родною человБческою душею и шфмЬ 
сущесшвомЪ , кошорое насБ живошвоз 
ришЪ, и кошюрое, по швоему минтю, 
аполь много ошФ оныя различествуз 
сш. Во положимь, что швоя правда: 
скажи же пожалуй, какую чеховВку 
пользу приносишь @е превосходство 
его души. Я не сомнФваюсь, чтобЪ ты 
исамЬ чрезЪ пиясячу печальныхЬ опы-= 
шовЬ не лозналЬ, до коликихЬ золЬ 
доводит вабЬ сте‘ превосходн Ише и 
Вевсщесивенное ваше существо шакЪ, 
что можно сказать , что еспьли И 
поллинно ваша душа’ имВешЬ какое 
нибудь превосходашво пред нашею; 
$; и РАВА =) ; #1 о 
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это ему надобно сосшояшь полько нь 
помЬ, что она ‘дБлаешЪ вас вЪ пре= 
восходн5ишемь сшепени нещастными: 
Весь свбшф служиша сему неоспориз 
мые! доказа чельствомЬ. Мбо виданы 
ли когда нибудь между нами столв 
тнусныя и безобразныя дла, какими 
почини’ каждаго изЪ васЬ вся жизнь ня 
полнена? Признайся У лиссЪ, чшо пре: 
восходсшво вашей души есть не иное 
что, какф превосходство вашихЪ поро- 
коВБ и слабосшей; а Че нещаспие меж- 


ду вами сшоль всеобще и снтоль неиз= 


бЪжно; что вам необходимая нужда 
стала вЬ безчисленныхЬ законахЬ 
жестокоспию присоединенных кЬнимЬ 
наказаеИ ужась на васЬ наводящияхЬ: 


НоахЪ и че лВкарсшво весьма ети не 


довольно к аситреблентю заразившей все 
ваше есттестиво язвы! и гласЬ законовь 
весьма слабЪ. для удержангя необуздан= 
нате. стремительства душевныхЪ ваз 
шихЬ побужденй. И хотя смлВиние 
изЬ вас и пренебрегают всБ здБш- 
нте законы, и хошя они и иэзбфгнушь 


°всБхЬ з465р накозаши, но правосудте 


} 33 про- 


нары 


Ея 


нь 
а 
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ее кет. 
пои терет? 


тик 


СА 
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рровидБигя не осшавишф ихЪ безЪ, 


ого, чшобЪ недашь имЬ чувсшвовапть. 


всей шяжесши своего гн$фва. Сполько 
ито жизнь человЪческая есть б’Бдсплвен- 
на, чшо ему необходимо надобно или 
испрешанное дВлашь себЪ принужде- 
н!е вЬ исполнен!и не шого,' чего онЪ 
желаешр, но шого что ему предписы-- 


ваюЮшШЬ законы; или подвергнушь себя. 


строгости казней! 
улиссъЪ. - 

КакЪ! разв5 ито неправда, что есть 
мЪешо опредФленное для мучешя пре-- 
ступников5? Разв5 по баснь, чшю- 
МиносЬ и РадаманшЪ будушЪ. судишь 
людей послВ ихЬ смерши? И будто и 
то выдумка, чшо вБчною весною про-- 
цвБтоающия Елисейскя поля ожидаю: 
КЬ себЪ. честныхЪ людей для ихЪЬ ус- 
покоен!я; а шаршарь, Фур!и, Гарши и 
проче имЬ подобные злобные духи 
опредБлены на вЪчнос мученте злоче- 
сптивым р? АхЬ! ты сего сам не по- 
нимаешь. И есшьли бы сего вЪ самомЬ 
АБлБ не было, шо можкобы было лю- 
дямЬ 6е3ь малБишаго опасенёя вда- 

вашься 


то ртр узи аверну Е.Б Зак 
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вашься во всяк!е пороки: и слФдова- 
тельно свободно бы. было. человВку 
бьинь змымЬ.. 

СЛОНЫ: 

Мн5. до’ пюго нужды ии: выдум* 
кали пою или нЬ5шЬ; довольно 6Ь. меня 
ичиого; чию. явь ныиБычемрсоспюя> 
ити. и. думать о шомЬ не. имБю’‘ нуж= 
ды; потому’ чшо между’ нами: нБшь 
никакихЬ законовЪ, слЪФдовательно 
ни беззакон!й. ‘Но. чшо касаешся. до 
ого, что’ людямЬ` безЬ ‘сих стшра- 
ховЬз свобозлно бы‘ было. бышь: злыми, 
то ‘осмонтрись- шеперь, свзБитЬ, ставши 
уже увБренЬ`о своемЪ -будущемЪ. иситя- 
зазии: здВлался ли хошя’ нЪсколько 
лучшимЬ? А хошя бы онЪ си‘ итого 
и исправился’ шо велику ли честь: при- 
несут" человБку' добрыя” его? дБла’, 
естьли они будутф происходить? не 
отт любви: кЬ’ добродБшелиз не ошЬ 
добраго ‘произволенгя;. но‘от”страха 
наказаня? Ты’будучи ПаремЪ, я’ду- 
маю; не очень будень- жаловать“ итого. 
подданнаго, кошорой хошя“ и ошарав- 
ляет‘ свою.’ должносшь> но: изб поль 
палки. 34 УлиссЬ. 
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улиссъЪ. 


`КакЬ бы о’ нибыло ‚ только ВЪ 
пм была бы явная несправедливость, 
есшьли бы злые оставались бс3Ъ иака- 
‘занйя: и какое бы шы средство упо- 
итребилЪ, чтоб розбудить в нихЬ 
ошвращенте ошф пороковЪ? 


СЛОНЪ. я 


КакЪ, какое средсшво! всякЪ изЬ нихЬ 
оное имет. _Разв. раскаян1е и гры= 
зенте совфсши недовольно за по. людей 
наказываюшЪ? Разв$ можно быть спо- 
койнымЬ , и хошя одно мгновенте пре- 
проводить безЪ внушренняго смущенгя, 
или лучше сказать , 6бе3Ъ сердечной 
болФзни шакому человБку , копюраго 
сердце замарано престпуплентями. Знай, 
мой друг, чню опасенйе сихЪ угрызе- 
ТИ есть довольно сильное средство кЪ 
удержантю людей ош пороков. И 
естьли люди преодолЪюш и че пре- 
пяшсешвте, но ‘боги гопювяшЬ для нихЬ 
другтя пораженйя мсттяния имЬ за икь 
преступлентя, а имянно , нещаспия 
`бФдносши ‚ вссобщая ненависшь, худое 
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улиссЪъ ий слонъх — #7 
имя суть неминуемыя слФдешвгя. поро= 
ковр; и естьли не одно изЪ сихЬ, по 
по крайнЪи мЪрЪ другое его довольна 
пакажеть. Самолюбте ссшь самая наз 
чальнфишая пружина всБхЬ человЪ= 
ческихЬ дВисиый , и ча людей всегда 
надобно смошро5шь, какБ на шакихЬ 
живошныхЬ, кошорые наибольше наз 
блюдалюШЬ ближайшую свою пользу: 
Устрашаиь ихЪ будущимЬ нешаспиемь 
вЪ случаБ заблужденгя ихЬ ошЪ доб+ 
родБшельнаго пуши, есшвь худое сред= 
сшво ко внушенйо вЬ йихЬ чесшиости 
ий добродБшели: их грубыя чувства, 
надобно поражамь какимЬ нибудв 
ближайшимЬ предмЗиюмЬ: надобно вБ 
нихЬ вперяь, что спокойсиве и 
внушренняя шишина и верховисе удоз 
вольсие есть награждешемЪ одной 
только. добродБтели, чшо злые не моз. 
тун> быть благополучными ‚ чню исз 
шинное щаспие всегда гнушаенся тЪБ= 
ми сердцами, конюрыми пороки. обла= 
дают. Я не знаю, для чего законоз 
дашели не испьипали упошребить сего 
сиолв -удобнаго и сшоль мадежнаго 

35 сред- 
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средства. для предупрежлентя того зла, 
копюрое опровергаеш всБ законы спра- 
ведливосши: но мн$ кажешся. чшо 
всенародное ошвращене,  вссгдалинее 
презр$нте, и мечь правосудгя вознесен- 
ной на пораженте преступника способ- 
не бы былЬ удержать кровожажду- 
ую руку убТИцы, преодолЗшь насиль- 
сшво разбойника, предварить ухищре- 
нтя прелюбодБя и умягчишь жеспю- 
косерде скупова и проч, нежели всБ 
друе способы. УжасЬ безчестной каз- 
ни, оковы, ссылки и друйя подобныя 
средства усшрашаютЬ людей гораздо 
больше, нежели яросшь гремящаго Юпи- 
пера, которую они видяшФ еще весь- 
ма вр великомЬ ош себя отшдаленти. 
Ты видишь, мой другЬ. чшо философЬ, 
хошя и смБешся всФмЬ симЪ изобр$- 
шентямЪ, какими устрашаютшф людей, 
и пустымЪ обнадеживантямЬ, какими 
ихЬ пишаюн! иободряюшЪ; неопииво- 
ряешЪ однако же имр дверей кЪ поро- 
вамЬ. 


Улиссъ. 


Правду сказашь, шаке Философы 
весьма, 
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весьма” страннато мн$н!я. ВеБ стара- 
юшся' унизить» родЪ челов Бчеекой, и 
всБ свои‘силы' упошребляютЪ на Шо, 
чтпобЪ человЪка‘включишь вЬ число без- 
словесных ›. 

слонЪ-. 


Ето бы" для ‘негогнеочень худо было, 
и. он бы. былЪ щасшливЪе, есшьли бы 
и подлинно вЬ’`числЪ. ихЪ. находился, 
Небольшое  превосходсшво- его орудй 
весьма“ далеко. егог ошводишЬ. ош его 
благополуч!я; ЧшобЬ* бышь: человБку 
благополучнымЬ, шо: или не. надобно 
осптавлять- младенческихЪ’ пеленокЪ, 
или умереть шошчасЬ. какЪ’скоро изЬ 
оныхЬ выходишь: начнешЪ. И шакимЬ 
образом ‹е первое его нещаспие быле 
бы для. него. и: послЪднимЬ, 

улиссьЬ: 

А я думаю со всВмЬ шому прошив- 
ное. РазумЪ, кошорымЬ насшоящимЪ 
образомЪ человфкЬ пользоваться ‘начи- 
ваешЪ вь совершеннЪйшемЪ возрасшЪ, 
есть надеждн Биний предводитель, копо- 
рый можешь его РЫ 40 сго щаспия, 
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и он не для инаго чего ему данЪ, какЬ 
для сго благополучтя. 
СЛОНЬ. . 

ЧтобЪ разум доводилЪ человЗка 40 
его благополучтя? НЪшЪ со всБмЪ не 
но, Я нЭкогда также разсуждалЪ, какЬ 
и шы УлисбЪ, и шакже быль увБренЪ, 
что человЪкЬ чемЪ болФе просв ВтаетиЬ 
свой разумЬ, шЪмф ближе подходи 
®Р спокойному соспюянтю. Родившись 
йочши вЪ крайний бЪдносши приняшЪ 
я быль вмБепю сына моимЬ дядею, ко- 
порой былЪ довольно богатЪ. Смернь 
сто оставила меня наслЗдвикомЬ поло- 
вины сего имЪнгя, издБлала полновласит+ 
вым ‘надЬ собою тосполиномЪь. При 
своей жизни онЪ, какЬ и всБ дядья СЪ 
своими наслЗдниками поступаюшь , 
дБлаль мнФ неизчешное мвожестивб 
принужденй , и содержахЪ меня вЬ 
крайнЪй строгости. Кончина ‘его ; 0 
копюрой . можеш быть для помяну= 
шой причины, я не весьма печалился, 
избавила меня ошЪ сихЬь уп Бсненг!и. 
Я ужё не далеко зпогла находился ош 
шого возраста ‚ в кошоромЬ люди 

скор@ 
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скоро перенимаюшФ  всБ добрыя или 
худыя поведентя шБхЪ, сЪ кошорыми 
они живушЬ. Я бы мог здБлашься 
знаменишымЬ человЗкомЬ. естьли бы 
я видблЬ около себя чесшныхЪ людей: 
но по нешаспию я. окружен быль 
самыми разврашеннЗвими. Я и самЬ 
развратиился; я раздБлялЬь ‚ или луч- 
ше сказашь ‚ шерялЬ мое время СЪ 
безчестными женшинами , и вЬ па- 
губнБишихЬ: играхЬ. ЧрезЪ долгое вре- 
мя я былЬ жершвою глупой повфрен- 
носши ,‚ какую я имфлЬ кЬ моимЬ 
предводимелямЬ. Я думалЬ вЬ шомь 
найши истинное удовольстив!е.. но я 


ничего не нашелЬ ‚ кромЪ увеселени_ 


СЪ скукою смБшанныхЬ и омерзВше 
возбуждающихЪ. Печали и угрызентя, 
всшр®Вчались со мною и шамЬ, тдБ я 
надЪялся насладиться ытБмЪ удоволь- 
сивемь, вЪ кошоромЪ все наше щас» 
пие заключаешся. ТакимЬ образомь 
я потерялЪ мое здоровье, ин почти 
всс мое имбне Я лишился друзей , 
или лучше сказать, я тогда в пер 
вой разЬ узналЬ , чшо я ихЬ совсБмЪЬ 
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не имхЬ: н5Фкопторой родЬ ›спокойст-- 
вгя воспослЪдовавиий‘ по прешерпВн!и 
долговременныхЪ `нешаспий и безпокой-- 
ной жизни', какую я до шБхЬ порь. 
препровождалЪ”,. возбудилЪ> вЬ`моемЪ- 
ссрдп$ новыя` желантя: Я возримЪлЪ> 
охошу кЪ учению; Й: его: починалЬ о 
присшанищемЪ”, вЪ кошорос’ всякЪ`, 
чпобЪ. насладиться; исшиннымЬ` удо-- 
вольствемЪ‘, кое- одно’ шолько` за- 
служиваешЪ- одобрене- ошЪ: разума’, 
вступишь- должень?, и вБзкопюромЬ: 
обишаепИ» исшинное удовомльетее., и. 
думалЬ чшо-одно: пюлько‘оно досшой-- 
но шого`, чшобЪ разумЬ вЬ’немЪ' уп- 
ражнялся, и я должень был: июшчась 
за него принянться,. Я сыскалЬ’ всБхЬ 
славнВИшихЬ онато почитателей и 
всБхЬ вашихЪ мудрепоЕр. Я сЪ ними 
познакомился ‚, н началЬ кЬ нимЬ хо- 
дишь; словомЪ, я здБлался шакимь же. 
ФилософомЪЬ какЪ и сни. 

Улиссъ. 

И ты скажешь , что шы ош того 
не здБлался прошлниБишамь? Но ешо 
нс возможно! 

Слон. 
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СЛОНЪ. 

Нимало. Дни, кошорыя я вЬ сихЬ 
упражиентяхЪ препровождалЬ ‚ были 
йля меня ничем невеселФе преж- 
них. Я мотЬ шолько’ разсуждашь о 
Щаспин , а никогда онымЬ. не наслаж- 
дался. Большая часть философовь’ 
приписываюшЬ ему больше надлежа- 
шаго. Они даюшф  шасшйю вынииее: 
жилише, нежели вЬ какомЪ оно. дБйс- 
швишельно обишалетф. РазумЪ вБсо- 
копарянИй и выше земныхЪ вещей 
возлБшающий не можешь его обрЪФеши, 
но найдет его пюглда ‚ когда больше 
себя унизиШЬ . и когда. будеш пол- 
зашь по землЪ уподобляяся ,‚ сколько 
можно, намЬ. Самая большая. польза, 
какую разум получишь может ошЬ 
философти ‚ была бы ша, естьлибЪ. 
х©на научила его думать о себЪ шакЪ, 
как бы онЬ совсБыЬ не имЗлЬ разу- 
ма. и ша бы изряднфишая философгя 
была . которая бы довольную имБла 


_` силу склонишь человЗка покорить себя, 


такЪ какЬ и мы, одному побужден!ю, 
и всБ свои желантя ограничить нЗко- 
шорыми 
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шорыми шолько попеченгями о насто- 
ящемь своем быпии, и жишь шолько 
для настояшаго мгновентя, не обраша Я. 
любопьшныхЬ и негедовантемЪ напол- 
ненныхр очей на неизвФешность бу 
дупрго и на нешастйя прошедшаго 
времени. Во никакой философЪ не мо 
жен! ласкать себя надеждою досптиг- 
нуиь когда нибудь до сего степени 
благополучтя, которое никому, кромБ 
нас нейзвБситно. РазумЪ, будучи всег- 
да чрезвычайно дерзокЪ, и вв нЪд- 
рахЪ самой мудрости. скрываешр вЪ- 
копорое чувсшвовае  причиняющейё 
безпокойсшво всякому человЪку, кошо- 
рой онымЬ одаренЪ. ЧемЪ болЪе он 
изошряешЪ. свои орудя чрезЪ размы:` 
шлентя просвЪщаюния его разуЪ, тВыБ 
- бпособнишими дБлаен? сти чувситва 
кЬ ошушеню шФхЬ дБисшв!И . какгя 
вр нем производят предмЪшы . его 
окружаюние. А’ гораздо чаше случаеше 
ся, чшо он окруженЪ бываенЪ исноче 
никами печалей, нежели пртяшностя2 
ми увеселенти. Тщетно Философтя воз 
вышасшь гордую свою голову $ напраг 

й, <но 
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сно хвасшаеиЪ , яко бы она владыг 
чествует надЬ птБми сердцами ‚ ког 
порыя она просвёщаен: затшвердЪ” 
лые мысли и своенрав{ шФхХЬ людей у 
между которыми ученой принужден 
бываешЪ жишь, ихЬ неспратедливостшь, 
ихЬ худые склонности , ихЪ сумаз 
збродешва, ихЬ пороки и неисчешныяй 
другя вещи весьма великую надЬ нимЬ 
имфюшЬ силу, И довольно сму причи- 
няюшШФ мучентя. Он можешь им; 

веселой видЬ. но Часшо его сердце со» 
гласовашься СЪ онымЪ не будеш. Серд- 
Це разумнаго челов$ка подобно глуби- 
нБ морской, кошорыя гладкая и сшек- 
лу подобная поверьхность обЗщаеншь 
очамф мореплавалиеля шишину скры- 
вающую свирВиЗишее волнене глубо- 
чайшей бездны! АхЬ, сколь я часто 
БЪ моей жизни показывадЬ ВИДЬ , 
чшо я нахожусь вЪ благополучномЬ 
состоян!и ‚, но вЬ самомЪ дВлЪ почти 
никогда оным не наслаждался! Но 
со времени моего преврашенйя я живу 
гораздо въ иномЪ состоянги. Я на- 
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весьма» вольною-, весьма: спокойною , и: 
копюрая мнЪ всякое приносишф удо-- 
вольсшвте. Каждой день есшь для ме-- 
ня новымр испочникомЬ пряностей. 
и’ увесеслешй. Я щастливЪ, я’доволенЪ. 

Не ласкай себя`надеждою, чшюбЬ я за-- 
хошФлЬ когда нибудь перемБниться. 

Я живу самЬ: для: себя, авы’ почиеих 
Всегда. живЕеше- длЯ чего нибудь Я 

улиссЬ: 

Но. я‘ не могу. выпипи изЪ удивлентя.- 
Я. бы все прозакладывалЪ, ушверждая , 
чшо бышь философомЬ и. шосшли- 
вым. есть. между собою. неразлучно : 
но, какЬ видно, я ВЫ великомЬ нахо-- 
дался заблужденти: 

СЛОНЪ.. 

Весьма. ББ. великомЬ. 

УлиссЪ.. 

‚ КакЬ! ЧеловфкЬ`, который знаеш Ъ› 
‚ ве В сокровеннишЕя вВЬ патурЪ шаин-- 
сшва; которой‘ измБряетЬ небеса?.... 
СЛОНЪ: 

АХЬ, но какое сообщене между зна- 
НГами и: щаспёемЪ-,, и какое сходство 

можду 
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между’ разумомЪ и сердцем, кромВ: 
ого, чшо.одинЬ. другаго вЪ безпоря=- 
вокЬ. приводишЬ. Оное драгоцЗнное 
спокойсшв!е , копорое людей щасшли-- 
выми-дФлаешф, чаще соединено быва=. 
еть <Ь проспозою` и невБжествомЪ* 
нежели, сЪ мудроспию философа. Фи- 
лософЬ- есть: челов5ЕЬ, и еще больше: 
человЗкЬ, нежели: кшо другой; попюму: 
что. онЪ» разумнВе:, слФдовашельно» 
онЪ: долженЬ` бышь, и: ненасшлив$е.. 
АЪФкарь. чрезЬ. шо, чшо. предузваеш®. 
приближен!е смерши, не меньше под- 
верженЪь бывает; и самЪ: оной. Можно 
знашь. всЪ приключен!я людямЬ слу-- 
чаюнияся, но нельзя преминуть, чтобЪ 
и самому’ не бытить: подвержену: оным: 
и челов5кЬ хошя и смВется сумазброд- 
нымЬ поведентям5; кошорыя у глупаго 
народа` вЬ’ упоштреблен1ти , одпако при- 
нужденнымЬ” себя находит имЬ. по- 
внновапться, АхЬ сколь. далеко ошЪ) 
правды по, чиюбЪ знан1я приносили 
щаспие! . 
уУлисеь: 
СлБдовашельно ты АлгафемЪ ны-. 
нфинее- 
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нЪшнее свое состоянте предночитаеци 
человЪческому, конюрое принять ни 
отт кого болыше какь ошЬ шебя сама 
го не зависишЪ? И шы будешь упорно 
стояшь вЬ шомЪ, чиюбЪ осшашься вБ 
ей низкосши? $ 

СЛОНЪ. 

‹ Знай УлисбЬ, чшо ничего нБшШЬ низ: 
каго. во всей природБ, чшо всякая 
вещь возвьлшена 40 шакого сшепени. 5 
какой ей ое. и что в0- 
обще говоря, я не хуже тебя. 

улиссьЬ. 
‚ Во философЪ есть искрениИций по: 
читатель добродБшели: и какь шы 
быль Философомр ‚ шо желанЁ твое 
тпражнянться и ны в добродБшели;; 
должно шебя склонить к приняшию 
моего предложентя. 
СЛОНЪ, 
она часть изЬ ваших доброз 
дВшелей сушь пороки. У насЪ только. 
по добродБмелио почитается, что 
основано на самой природБ. ВЪ куша- 
нь, вЬ любовных ДВлахЪ . во сн 
всЪ наши ’добрыя дВБла заключаются. 
ВашЪ 
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Вали разум научилЪ вас приписы- 
вашь Се высокое наименоване и дру- 
гимб безчисленнымЬ дБйсшвтямЬ. коз 
тпорыя вам проснтательны бы были, 
есшьли бы они были шолько смБшныя.: 
НапримЪбЪ, когда у вабЪ машь, чшобЪ 
здВлалаь свою дочь совершеннишею 
дЪвицею, обучаешЪ ее с самых мо- 
лодыхЬ ^ВшЬ искуснЪе уловляшь сво- 
сго любовника, возбуждать” вЪ немь 
склонность. Она научаешЪ ее ‘дБлашь 
ср болынею пр!Гяшноспию угождентя 
шому мущинф, которой сЪ нею соеди- 
нень супружествомЬ. Стиже угождентя 
послЪ шого бе3Ъ дальныхЪ околичнос- 
тей могут дБлаемы бышь и другому. 
но же касленся до ого ‚ когда вы, 
чнюбЬ отметить птому человЗку, ко- 
ттораго мысли по ‘нешасиию” не во всем 
° СЪ вашими согласны ‚ изливаеше на 
‘него, шакЪ. сказать пЪФлой дождь вся= 
каго рода нещасиий, какТя шолко изо- 
брБешь для него можеше ; когда Герой 
аля прославлентя своего имени >” для 
удоволсттвовантя своей суетности И 
Яля. исполненя своихЬ пышныхЪ замы 
ы. словЬ 
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_ еловь проливаешЬ безЬ ‘сожалЪи!я 
кровь БхЬ людей, о благоденствия 
‘кошорыхЬ попечене ‘ему препоручено: 
‘шо я немогу удержаться УлиссЬ, чиюбЪь 
пне чувсшвовалиь крайн яго омерзЪнтя кЬ 
толь суровому разуму . которой довб- 
аишЬ вабЬ до шакихЬ крайнойней. Я 
сЪ удовольстемф воспоминаю шо :сло- 
‘во одного иЗЬ вашихЬ мудрецов. *ко- 
пторый ‘сказалЪ, ‘чтто-естьли бы верьхов- 
нЪишая власть обралцала свое внима- 
н1е сна ссоры ‘начальниковЬ ‚, ‘но она 
бы всБ прекращала, накозываюемЪЬ 
ихЬ какЬ малыхЬ дЬшеи. 

УлиссЪ. , 

Ты очень далеко заходишь, АглафемЪ: 
ты поставляешь добоодВиель и меж- 
йу живошными. Я признаюсь, чию до 
сихЬ порЬ я никогда. недумалЪ, чнюбь 
кшо могЬ бьшь одного СЪ шобою ‘в 
помЬ мн>ы!гя. Живошныя добродЪ- 
шельныя!..,. 

слонЪ. 

Что же шы разумФешь чрезЪ добро- 
абтель, когда шы оной намЬ припи- 
зашь нс хочешь? ДЪлашь себЪ вссвоз= 
можно 


"УлЛисССЪ ‘ин СЛОНЪ. ^ ох 


-можное добро, не дВлая пималБйшаго 
‚зла другимЪ, не есть ли самая верьхов- 
‚нфИищая добродЪшель? Не значит ли 
шо -бышь добродБшельну . чтоб не 
‚врелишь сни ссбб ни другимЪ ‚подоб- 
‚НыЫМЬ 665? И естьли шакЬ , шо я 
‘увЪрень ‚ чшо всякЪ изр набЬ се дБ- 
Ален». 


улисссь. 

"Но чтобЪ бышь добродБтельнымь , 
то надобно имбтьскЬ пюму произво- 
‚лен! свободное: новы имБеше ли оное 
‚другЪ мой? 


«СЛОНЪ. 

Ето правда. Чо ‘человЗкЬ весьма 
свободень. И я ето вЬ семь случаБ 
Могу сравнить сЪ гражданином какой 
нибудь республики, которой тордясь 
мнимою своею вольностию , весьма дер-= 
зновенно смфешся надЬ рабством 
ытБхЪ, которые одному шолько Монар- 
ху подвласшны ‚ между шФыЬ какЬ 
сом онф, вмБешо одного начальника , 
кошорому оные подчинены, нахоляшся 
под игомЬ двашцаши ширанноЬ. 
Таная шо ваша вольность, колюрою вы 


соль 
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столь много ‘хвастаеше! Челов5кЬ по 
совершенству своихЬ орудтИ, по прево- 
сходсшву и изящесшву своей души  вЪ 
Вазсужден!и нашей, имЪент> нБкотораго 
вольнаго предводителя, но вЬ самомЬ 
45л^В онЬ никогда вольноспию. не поль- 
зуется. Я признаюсь, чшо он дЪйс- 

швемр своихЪ силЪ, какими одарена 
его душа, могь бы прошивиться всему 
июму, чию разныя безпорядочныя ави- 
жентя вЬ нем возбуждаен; но часто 
вму вЬ пюмЬ препятсшвуеЪ сшечеше 
обстпояттельствЬ весьма сильных Ъ, весьма. 
трудныхЬ и непреодолимыхЪ ‚ копю- 
рыя всегда ему дфлаюшЪ принуждее, 
и насильно кЪ чемунибудь привлека- 
юшЬ. Еошьли’ человЪкЬ ощущает 
себя быть свободнымЪ „о о для чего 
сшоль часто случаешея, чшо онЪ со 
всею своею свободою не можешь посту- 
пан по произвольному выбору’, или 
не иметь , изЬ`чего и выборь з46- 
лашь , будучи пришВснень кЬ одной 
какой нибудь крайности. Спроси Ажил- 
хеса; гнВвЬ его, доводивний его до тот 
мик из лищескяеЪ, быль ли изЪ числа 
кк и 


= 
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шакихЪ страстей и движен!й, копорыя 
бы онЪ побЪлишь или укротить мог? 
Вы столь мало свободны, и соль мало 


имБеше власпти надЬ своими страстями, _ 


что я обЪ заклад бьюсь „чшо фило- 
софЪ знающий исправно человВческое 
сердце и обыкновенныя слБдсшвя таз 
кой и шакой сшрасши . не можеш 
СЪ безошибочною шочносш!ю  пред= 
сказать ‚ чию челов5кЪ в шакихЬ и 
такихЪ обсшоятельствахр думашь, го- 
воришь, И дБлашь будешЪ: чпю ему ни- 
когда бы здБлащь не удалось, естьли бБЕ 
челов Бческе мысли и дБла были свобод- 
ны, и не всегда повиновались его склон= 
носшямф, присшрасптямф и другим 
побуждентямь. А хошя бы пришомВ 
сгя вольность была и такова, каковой 


повидимому ей бышь надлежало „ 


пю сспьлибы на меня положено была 
нопечен!е оспокойсштв!и человБческомъь, 


я бы шогда старался внушашь имЬ , 
что они подвержены слФпому жребтю, 
и сущь игралищемЪ судбины всегда. не- 
извЗешной: мнФ кажешся, чо я 
чсезЬ @ удобнБе бы моГЬ  здБлашь 

ихЬ 
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ихЬ добродБшельными , человБколю» 
бивыми, великодушными и благополуч- 
ными сшолько, сколько имЪ бышь ша- 
кими можно. Для чего вы шрогаешесь 
сею обидою . сказахЪ бы я меловЗку 
раздраженному какою нибудь неспра- 
ведливоспИю? Для чего вы спюль много 
жалуешесь на скунаго, которой ‚огнка- 
зываетр вамЪ врзмпихЬ шребовангяхЪ? 
ОнЪ не столько виноварф вЬ приписы- 
васмомЬ ему вами порокФ, сколько вы 
думлеше .,..., ..Но.онЬ ; скажушЪ 
мнБ, должень бышь нФсколько щедрЪе. 
Во можеш ли онНЬ пекимЬ ‹бышь? 
ПовВрьыше, чо онф кЬ шому имфешь 
непреодолимое препятсивге, чо жад- 
ность сего кЪ собирантю богатства 
весьма сильно его. онного удерживаешь, 
и ето сердце „больще ливерло, нежели 
чтобЬ могло чувсшвоватиь удовольси Ве 
происходящее о благодшельствова- 
нтя друзамь: енЪ больше сожалБнТя, 
нежели гнФва вашего достоинЬ. РазвВ 
вы хочеше отучить его ош его при- 
скпрасний? Но ваш шрудЪ быль бы 


напрасенЪ. Дасверьх» шого, какое право 
т. [1 


о ррзъееканиль 
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вы имфеше сего тпребовашь ошЬ ‘него , 
не пргучинвши прежде себя кЪ шому ,„ 
106 не почишашь сего посшупокЪ 
яля помянушыхЬ причин столь 
странными? ТакимЬ образом я могЬ 
бы и вЬ самой срединВ зла найши ка- 


ктя нибудь причины для моего ушЪ-. 


шентя. Я бы хошБлЬ шебЪ сообщипть 
свои мнзи!я о книгБ сочиненной на 


сю машерпо, но я усталЬ уже гово- 


ривши. Я чувсшвую безпокойсшво и 
почши болБзнь ош шого, что столь 


долго сЬ тобою разговарива Ъ, Я окан- 


чиваю мою Р$3чь: ибо по безпокой- 
сшвамф, кактя ош ‘сихЪ разсужден!й 
вр моей голов раждаться начали, мн 


жажешся , чшо я опять здБлался фи-. 


лософомЪ. Прошай, УлисбЪ, и старайся 
утВиитиь себя ошШф неудовольствия, 
чо шы принужденнымЪ себя нахо- 
дишь ишши отсюда безЬ Алгафема, 


рАЗГОвВОрЬ м 
УЛИССЪ, ЦИРЦЕЯ, ЛАНЬ, 
ПИРЦЕЯ. 


„АхЬ УлисеЬ ‚ ешо вы! какЬ нешер- 


| пВь 
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иБлиРрО я желала васЬ видЪшь! Но гдВ 
вы были, что я васЬ. спюль долго но 
уицетно йскала? Какое сшоль отаален- 
ное мБешо и чрезЬ толь долгое время 
васр скрыРало ‚› чтио вся моя кЬ вамЬ 
нфжность ве ЕБ состоян!а была меня 
40 васЬ довести? Какая женщина ос- 
мФлилась здВсь оспорить мн ваше 
сердце! АхЬ ея к вамЬ `торячносшь 
инкогда не можеш сравниться СЪ пюю 
любовю , которою я кЪ вамЪ пылаю. 
Повфрь, любезный УлиссЬ, чшо’ я не- 
пресшанно вас видФшь желаю, и 
только шв минушьы щастливыми поз 
чишаю ‚ копорые я препровождаю СЪ 
вами. Во при всем шомЪ мн кажень 
ся, Чшо вы находите въ ом свое 
уловольсте ‚ чтобЪЬ’ на должайшее 
время ошф меня ошставашь О есшь- 
ли бы вы могли прочишать то., что 
написано на моемр сердцЪ! Во покрай- 
нЪй мЪрЪ вы шо понять можеше изЬ 
ихЬ глазЬ! Смошрише , сколь они 
наполнены шБмЬ пламенем, которое 
вы. возжгли вр моемр сердцЪ. Но какой 
печальной взорЬ! Вы ое 
мн 
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мнВ клжешся, что вабЬ снфдаешЬ нЪ- 
кошоров безпокойство: но какое печаль- 
ное приключенте. могло. пошревожишь 
васЬ вЬ моей области? Вы вр ней 
повелитель’, вы царсшвусте вЪ моемь 
серацВ.... АХЫ вы ничего не ошвБчае- 
ше. О боги! не ужёли я имБю нешас- 
ине ему не правишься?-и естьли шакЬ, 
пю для чего меня не умершвляеше? 
УЛИССЬ. 

Не опасайтесь Пирцея ‚, сердце мое 

нимало не’ перемВнилось. 
ПИРНЕЯ. 

Вы возврашаеше мн жизнь, любез- 
ный УлиссЬ. Но чшо означаси  тивое 
етоль многими забошами обремененное 
чело? Не ‘хочешь ли шы мнБ дБлашь 
выговоровь 

улис СЪ. 

И конечно! надобно чтоб я. вамЬ 
открылся в моихЬ на вас подозрЗ- 
итяхЬ, Вы мною играеше, `Пирцея, вы 
надо мною смБевтеся, вы меня совсБмЬ 
ошдаеше на жершву своей ‘любви. Вы 
опаслезнесь моего ошЬЪзда, и вЬ самом 


Иа г. АБлВ 
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&БлЪ шолько пицешною надеждою’ ме» 
ня питаеше; но\чшоб часЬ моегд 
ошЬфэда ошложишь: на должайшее 
время, развЪ вы не могли найши ина- 
го средешва, кромФ того, чшобЬ вамЪ 
не содержашь своего слова. Вы мнБ 
обЪщали, чшо живошные , сЪ которы» 
ми я разговаривать. буду ‚ получаяиь 
аля разумБнтя моихЬ словЬ. прежний 
свой разумь. 
ПИРЦЕЯ. 
Конечно, ЧегожЬ вы еще шребуеше 3 
УлиссЪ. 
Вы сего не исполнили. _ 
ПИРЦЕЯ. 

Я сего не исполнила! КакЬ , разв 
они вамЬ не на всВ ваши предложенгя 
ошвфтетвовали? } 

| УлиссьЬ. . 

ОшвБиешвовали; но одинЪ другато 
хуже. 

ЦИРЦЕЯ. 

ВЪ ешомЬ ужё не я виновата , 

улиссъ. 

Во вы возврашили шолько спогоб»: 


ность говоришь „ не возврашивь имь 
ни 


< 
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ни самого малФИишаго разсудка. Они 
нтолько могли болшатшь пусшошф , а 
болынимЬ ничемЬ ихр не снабдили: 
зы конечно онасались , чпюбЬ они, со- 
гласивишсь принять на себя свой преж- 
1 видЪ , не удаляли ошеюда со 
ню вмоси В ` 
_ ЦИРЦЕЯ. 

Г повБрь, УлиссЬ, чшо. шы обма- 
вываешься. Я симЬ живошнымЪ, сЪ ко- 
шорыми пты разговаривалЬ, возвратила 
шошже самый разумб„ которой у 
нихЬ ошняла; есшьли же вы ихЬ раз- 
товоромЬ недовольны , Шо я весьма о 
шомЬ сожалВю; но я в6 шомЬ ничего 
невиновалиа. Ето , как кажешся , 
произошло ош того, чшо они доволь- 
вы свонмЬ настоящим состоянтемь, 
А когда изЬ итого, чшо они не хошБ- 
ЛИ уовольсивоватть вашихЪ желаний , 
вы зэключаеше, чшо имЬ не досшаешь 
разума, и чшо по крайнЪи мБр$ я не 
влтяла ВБ нихЬ сшолько разсудка , 
сколько имЬ надобпо было, чшобЪ по- 
няшь все превосходешво итого состоя- 
игя, кошорсе приняйь. они не заблаго- 

а `разсудили 
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” разсудили; шо вы весьма. несправедливо 
дБлаеше. 


УЛИССЪ. 

Но могли ли бы они не склонишься 
на шоль выгодныя для нихЬ предло- 
женгя`, есшьли бы они одарены были 
совершенным? разумомЬ? 

ЦИРЦЕЯ. 

Ешо очень вБрояшно: пошому чшо 
они и вЬ саомомЪ дБлЪ на нихЬ нескло- 
ияющся. Но послушай меня, любезный 
УлиссЬ , и оставь свое желая е, чтобЪ 
отвести когонибудь изЪ швоихЪ зем- 
ляковЬ вЬ швою землю. Перестань 
принуждать ‘ихЪЬ СЪ собою Фхашь. 
Путь, кошорой они для себя избрали, 
ме подаеш> вам, какЪ кажешся, вели- 
кой надежды кЪ получению вь шомЬ 
успЪха. 

улиссь. 

И шакЬ вы думаете, что безполез- 
но для меня будешь испвьипыванть еше 
вЬ шомЪ своего щаспия? Но здБлай 
яля меня еще одно, любезная Пирцея. 
ЯНЪжное дружесшво ‚ которое вы ко 
мнБ оказываеше , подаст мнВ см5- 

лосшь 


УЛИССЬ и_ЛАНЬ, Рот 


лость просишь вабЪ обЪ оном. Воз- 
врашише челов$ческой видЬ нфкошо- 
рымф  изЪ превращенныхЪ; ‚ вами Гре- 
ков : я вам осшавлю всБхЬ шЪхЬ , 
кошорыхь бы. могЬ преклонишь на мои 
предложеня ‚а вы меня `избавише 
чрезБ шо ош шруда ра 
СВ ними. 
 ЦИРЦЕА. 

‚ АХЬ ныть, нБиТЪ, любезный УлиссЬ; 
любовь , не подает мн права пре- 
сптупавть свои: кляшвы. Ты хочешь , 
чптобЪ; я- держала свое слово „ шакЬ 
дозволь; чшобЬ я и ошр шебя шого же 
требовала. Мы согласилися , какЬ вы 
и сами помнише, чшобф мнЪ при воз- 
вращени вам вашихЬ земляковЬ , не 
дБлашь имЬ никакого насимя ; и на- 
добно ‚ чшобЬ они на шо согласились , 
не будучи мною принуждаемы, осша- 
вишь по состоянте, вБ кошорое я ихЬ 
привела: но на что вамЪ си живо 
ныя ? Осшавьше ихЪ вЬ покоЪ, пусть 
они послЗдующ  своимЬ склоннестям®. 
Остшавыше ихЬ УлиссЬ, еще вамЪ пов- 
торяю: для чего хочеше шрашишь вв 

Из __ 68 
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безполезныхЪ сЪ ними разговорах то 
время, кошорое бы вы могли препрово» 
дить гораздо вВЬ пряшнФишихЪ упраж- 
ненгяхь? Для чето вы не подражае». 
те моему примБру? Все, на чшо з4Беь 
ни посмошрише ‚ призывает васЬ ко’ 
вкушению ошчасу болышнаго удовольсти= 
втя: луга неувядающею зеленоспию 
покрышые, рощи непрестанно ивфшу- 
ие ‚ которые кажушся быть набаж- 
денными ошьЬ сомаго Амура, пшидцы 
повиюряюние свои нфжныя пфн!я, не 

. ужё ли не могушЪ обратить на себя 
вашего внимантя® КЪ чемуже вы мо- 
жеше быть чувсшвитаельны , когда, се 
все вабЬ нимало не шрогаешЬ? 

Улисс Ь. 

Вы всегда товорише о Удовольствти , 

и ни © чем больше не думаеше, какЪ 
обЪ уловольсшвуй . 
ПИРЦЕЯ. 

О кокЪ бы я была шастлива. , есить“ 
ли бы всстда оное ощущала! Люди не 
могуп имфшь много веселых ‘чувспе- ° 
вовантИ: какгя бы ни были ихЪ весе- 
досшщи; однако они всегда будушЬ весь- 

а 


УЛИССЪ и ЛАНЫ. 203 


ма итФсно ограничены. ВЪ нихЪ нфшЪ. 


пртяшной разности , и они мало чув- 
сшвишельны. ... Но куда вы .6Б- 
жише? 

Улиссъ, 

Не больше, какЬ на одну только 
минупту, позвольыие мнЪ себя осша= 
вишь , прекрасная Пирцея. Я вижу 
стадо оленей : надобно думашь . чшо 
между ими есть кто нибудь и3Ъ Тре- 
ковр. ВамЬ смфшно кажешся мое пред- 
пруяпие; но я не могу удержашься „ 
«ипобЪ <Ъ ними не поговоришь. Вы 
весьма удивитесь ‚ естьли шошчась 
привсду кого нибудь изЬ нихЬ вЬ ша- 
жомЬ видБ, вр какомЬ и я. 

ЦИРЦЕЯ. 

Жакоя 3Ь нем нетериБливостть ! ' 
МнЪ необходимо надобно будет самой 
иВконюрыхЬ из Трековф ему возвра-! 
пить; ибо он один и у сихЬ оленей 
нелучи!й ‘успфхЪ получитЬ ‚, какЬ и 
у прежнихЬ живошныхЪ .... ВонБ’ 
онЬ. ужё сЬ ними всшрЗтился, но онЪ 
не скоро свое дВло окопчишЪ; и я 6у- 
4 довольно имБбшь времени , пока онЪ 
в. иб Ко 


оно руиоцертиииния 
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ко мнЪ не возврашиишся ‚ присудство 
вать при празднество чрезЬ нЪсколь- 
ко, ужё дней для меня пргуготповляе- 
момЬ. А шы амурь! подаЙ слабому 
моему сердцу столько спокойствя , 
нпобь; не помрачить онаго’ шоржест- 
ва пююЮ скукою , которая меня снБ- 
же. 


Улиссъ.. 

Ей слушайше олени! вфшЪ ли кого 
нибудь между вами изЬ Грековр, кото- 
ие Цирцея вЬ сей вид превратила? 

ЛАНБ. 

< Какое чудо! какое. неожидаемое бла» 
г Я слышу ‚ и повимаю че- 
ловБческой голобЬ: я еще могу и го- 
воришь? Какая другая волшебная сила 
мнБ, всего разума лишенной возвра- 
тает паки способноаль ‘'разумЪшь и 
ховоришь ? 

улиссъ. 

‚ АхЬ Лань, шакЬ шы конеяно была, 
женщина 7 Ц ирцея мн? сего не сказа- 
росс Но м ‚ который исхо- 
яхшайствовалЪ для вас сю щасшли- 
вую перемЪну. х 

Лань 
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. ЛАНЬ. 
‚ СлБлювашельно, вамб я охлжена. 
симЬ благодБящемЬ; но кшо вы шаз 
ковы? | 

Улиссъ. 

Я человЪкЪ, копюрый можеш, сстпва 
ли вы согласишесь вывестии васЪ из 
сето низкаго состоян1я , ВБ кошорое 
Цирцея вабб вринула. Я УлиссЬ, Царь 
Изакской. 

ЛАНЬ, 

Иэакской ? но Иеака есшь ошечеста 
во моего мужа! 
Улиссъ. 

ТЬмЪ лучше! Но‘ешому вы восьма, 
обрадуешесь , естьли егф увидише . 

ЛАНЬЪ. 

НБоБ; ахь нБиф! ОнЬ кЪ велико- 
му моему удовольсшвйо умерБ. Ето 
быль самой скучаЪиций сожитель, 
онь былЪ философЪ : вош вам все! 
Женшина весьма должна бышь недо- 
вольна шакими мужьями. Будучи они 
столь же скучны ‚, какЬ и ихЬ книги „ 
говоряшЬ пюлько словами односложны- 
ми, Никогда ош нихЬ не услышишь 

и ни 
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ии малЪИшаго ласковаго слова , а еще 
меньше шушливаго. О! ешо никуда ме 
ходные мужья! 

УлиссъЪ. 

Да разв н5шЬ и другихЪ шакихЬ 
же? : 

ЛАНЬ. 

Но си всБХЬ хуже, НапримЪбЪ , 
сказалЬ ли онЬ мнЪ когда нибуль хо- 
тя единожды: Хлоя, шы ми кажень 
ся прекрасною, любезная Хлоя, я ше- 
бя люблю. 
улиссЪ. 
Смерть его слФдовашельно вабр от 


него избавила ? | 


ЛАНЬ. 

Но весьма поздо. 

улиссЪ. 

КакЬ о ни есть , пюлько вы ©пГЬ 
него. ‹свободились. Ме будете ли вы 
радоваться шеперь „ естьли пойдеше 
за другаго мужа ‚ копюрато пртяиизо- 
сши истребять. изЪ мыслей вашихЬ 
трубость перваго. Я могу вложить вЬ 
в2ср склонность и способность кЪ 
прюбрЬшенцо сего удоволььшия. Пир- 
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зея увфрила меня, что я могу возвра- 
щшишь звамМЬ первое ваше сосшоян1е , 
есшьли только вы сего пожелаеше, 
Смошритежь ятеперь, Хлоя, хочеше лй. 
вы опяшь здБлашься женщиною? 
ЛАНЬ. 
НЬть, я о томЬ и не думаю. 
УлиссЬ. 

Вы паградате мой шрудЬ. которой 
я шщетно упошребяхЪ на4Ъ многими 
живошными , `<Ь кошорыми я разгова- 
ривалЪ, и которые были столь ослЪн- 
лем, чшо ине могли приняшь самаго 
полезнзйаго аля нихЬ предложен!я , 
которое я имЬ дБлалЬ. И ябы не 
стшалЪ сожалЪщь о сей моей посштупкЪ, 
естаьли бы я могЬ возвратить Греции 
молодую красавыцу, каковы, какЬ и не 
сомнфваюсь, были вы. 

| ЛАНЬ. 

Епю правда, я могу безЪ пицеславтя 
сказашь . Чаю я была недурна, и 
очень недурна ; и я умБла заслужи- 
вашь любовь: но чшо до молодости „ 
по я ужё была тораздо вЪ лБшахь: 
3Ъ шо время ‚ когда меня Пирцея въ, 
Лань преврашила. Улиссь 
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УлисСсЬ. 

‚ Однако вы будете еще нравиться. 
Вы найдеше новыхЬ любовников . и 
амБя способносшь обращаить на. ссбя 
ихьЬ взоры ‚ вы будете заражашь мио* 
ГЕЯ Сердца. 
ЛАНЬБ, 

-АхЬ УлнссЬ! Ласкательство твое 
34Бсь-безполезно : береги его’ для ша- 
кихЬ женшинЪ , кошорые о своей кра» 
сот бохьше предувЗрены нежели я. 
ЧеловфкЬ ‘умБюний упошребляшь: въ: 
свою. пользу наше самолюб1е „ есшь са= 
мый опаснфиний для набсБЬ препиназ 
тель: Самая стшрожайшая  добродБ= 
тель часто не ВБ соспоян!и бываепй» 
ЗащЩишишься о сего яда. Но. вЪ семЪ 
состоянТи „ ВЬ коноромь я нахожусь, 
все ваше сладкорВ че и нФжной видЬ , 
СЪ какимЬ вы меня уговоринть’ сша- 
раеттесь , будущЪ безусп5шны.  Мо- 
жешр бышь и шрудЬ ваш ‚  чиюбЪ 
склонить меня на ваше мнЪне ‚ бу- 
дешф напрасень, Нбо я ничего ‘не 
вижу . чшо бы я пробрЗеть могла , 
оставивЬ шеперешнее мос жостоян!е. 

Жизыь 
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_ Жизнь человБческая испрелесшнбе мо 
сей ‚ а сосшоян женское во сшо раЗЬ 
еще и шого хуже: люди сушь неволь- 
ники законовЬ , а женщины сушь не 
вольницы и законов и людскаго свое-- 
нрашя. Они набЪ не иначе почиша- 
юшьЬ, какЬ сошворенными единственно, 
для ихЬ увеселен!я. 
Улиссъ, 

Но вы бываеше предм5шомЬ их 
наипрРяшнфйшихЬ желанй. БезЬ вас 
наша‘ жизнь была бы весьма скучна. 
Она бы была несносна, есшьли бы вы, 
прЕяшностию своего обхождентя не у- 
слаждали ея тгоресши. ВЪ исшинну 
сказать, вы можеше назваться храни-- 
лищемЬ всБхЬ нашихЪ самыхЬ нфж- 
аБишихЪ  увеселей. Безь вабЪЬ не 
знали бы мы шфФхЬ сладкихЬь ушБхЬ, 
которые набЪ вЬ восхишен{е приво- 
дя , шЬхЬ сладкихЬ восторговь 
которые насЬ внЪ себя восхищаюшЪ. 
БезЬ сей любви ,‚ конюрую вы вБ насЬ 
вливаеше, безЪ сихЬ жаркихЬ желав!й, 
кошорые вы возжигаеше вЬ наших 
сердцахЪ, увы, не наказан ели бы быхе 
шо 


“ 
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о , чшобЪ родиться на св5п! Вы 
украшенте нашей природы, и самое’ 
лучшее ея произведене .... Ничшо 
не можешь бышь битоль’ прекрасно. „- 
какЬ си. прелестные: глаза... 

ЛАНБ» 

Но сколь часто‘ МЫ Весьма дорого 
плашимЬ за шо преимущесшво, кошо* 
ое нам любовь опмаешф надЬ ш$= 
ми, кои намЬ угождаюшщЪ; Мы живеёмЬ 
„только для любви, и быпия нашего 
одинф конецф шолько’ тот, чшобь 
любишь. Мы ошБЬ природы  одарены 
чувсшвишельнБйшимЪ сердцем и нЪж- 
нЪишею живноспию. ОшЬсамойг нашей 
горячей юносшти до холодной старости 
любовь есшь ша сшрасшь, которая 
над нами непрестанно владычЧеситву- 
ет; и вм Всп итого, чшобь ей сосша-= 
влять благополуч1е нашей жизни, она 
наполняешр ее мучентями. Мущины по 
своему легкомыслйо, по своей неспра- 
ведливосити по своимЪ предувБрен!+ 
ям пошф нфжной сою3Б, кошорой 
долженствовалЪ бБипь испочникомЬ 
уиовольспний, зашли способЪ превра- 

> щаше 
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унатть вЪ неисчерпаемую пучину заАбоп 
и печалей. Они выдумали какую шо 
пусшую честь, для копюрой, не знаю, 
по какому праву, всегда. пребуюш ошЬ 
насЬ ошчешу во всБхЬ нашихЪ д4Б- 
лахЬ; и кБ дополнению своей наглосши, 
непосшоянсшва и несправедливости: 5 
они упошребляюш $ ясЪБ средсшва. „ 
чтобЪ наб обезчестишь. Они намб 
дБлаюш разныя искушенгя, ласкаюшВ 
нашей страсших а вЬ шо. время, когда 
она 34Блаешся уже непреоборимою, 
они  насЬ обманываю, и намЬ же 
це ставя Ъ вБ вину. Они шо за сла- 
ву почишающб, когда всБваюшЬ  вЪ 
сердца наши шактя чувствовантя, ‘За 
котшорыя послВ на@Ф же осуждающЬ. 
Они упрекаюшЪ наб слабоспию, вмВс- 
о ного, чшобф упрекашь себя нс- 
справедливоснию. Въ нынфишнемЪ же мо- 
ем состояни по крайнЪй мБрБ я 
пБМЬ довольна, чшо никшо мнВ не 
поставишф в пресшуплеве, естьли 
здблаю удовольстейе МоимЬ’ склоннос= 
шямЬ вр шомЬ, чего они ошЬ меня 
шребующЪ, а 

| УлиссЬ 
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Улиссь. 

Р)шо правда, чшо вы женщины всег- 
да больше вольносши имБеше в ва. 
в любовныхЬ дБлахЬ. 

ЛАНБ. 

КакЬ больше вольности? РазвБ во. 
ето разЪЬ меньше. ПлБиенная женщи- 
на ошкроешся ли в помЪ пре/Б своим 
побБлдишелемЪ? НикакЬ, онабы лучше 
желала скрышь. и ош себя самой шу 
страсть, которою она; упоена. Но ка 
кая шогда для женщины скука; когда 
она не можешь ввЗрить своихЪ'мучё- 
НЯ виновнику оныхЬ? Коль сильна ша 
болЪзнь ‚ когда мы брачнымЬ союзомЬ 
будучи обязаны, принужденными себя 
находимЬ изшреблять ‘изЪ своего сер-= 
яда шЪ нВжныя воздыхантя, кошорые 
и мученте и ушБху исшинныхЬ любов 
никовЬ составляют? АхЬ какого тру-= 
да мн стоило, УлиссЪ, скрывать опЙ» 
своего мужа шо пламя, кошорое не кБ 
нему пылало Правда: удовольств!е по 
толь многошрудномр принуждени сви- 
скиваемое. драгоп Бин интим становинг- 


‘ся ; но сколь часшо , подозрфвающая 


ревни-> 
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ревнивосшь, и слБдуюние за нею выго-_ 
воры прачиняюш Ъ несносную гореспть ! 
Мушина по крайнфи мЪрБ можеш ое 
крышь свою любовь, какр скоро оныя 
дБиснвгя в себВ почувсшвуешо: но 
женщина... ..л. АхЬ я шеперь 
несравненно щасшливВе, я ие имБю 
никаких желан и, копюрыхЬ бы я 
сшылинься была должна, не имБю и 
такихЪ, кошорыхЪ бы я’ не могла. удо+ 
ВОлЬСШВОвАЕЬ СШЮЛЬкО, СКОЛЬКО МНВ 
угодно. 
улиссъ. 
Ето правда: но увасЬ любовь вЬ то- 
же почши самое время оканчивается, 
вр кошорое и начинаешся: какЬ скоро 
удовольсптвуетте свое желан1е, то и все 
ковчилось. Вы не знасше пшБхЬ пр!- 
янтностей раздражающихЬ еще. болЗе 
желантя, шЪхЬ прелесшныхр прЕемовЬ, 
уТВхЬ сладкихЪ забавЬ, шБхЬ нЪж- 
ныхЪ слезЬ и проницашельныхЬ вздо- 
ховЬ; одним словомЬ, вы не знаеше 
итБхЬ прЕящшносшей, которые не суть 
послЗане, но шолько сще. ведушЪ, и 
пушь приготовляюшф кЬ верьховному 
удовольсшаю. | Лань, 
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ЛАНЬ. 

Но мы не знаем также и выговоровВ, 
и несносной невфрноспвя ‚ ни неспра» 
велливыхф поступок, ни шЪхЬ скуч- 
ныхЬ ошврашент, конюрыя<ушь слЪд- 
сшвгями оныхЬ, Ею суть мущины , 
которые наиболыше ошнимаюпф ‘у 
меня желан!с здБлашься опяшь жен» 
шиною, Они принимаюшся тогда за, 
шушки и насмфшки, когда уже всю 
свою злоешь на нас истощашЬ. Вишь 
сказал же нБВкшо, чшо человЪкКЬ, 
копорый имЪлф одну шолько жену, 
достоинЬ ‘увЗнчанф бышь ош’ рукЪ 
шерпЪв?я: но шоп, кешорой имФлЬ 
двВ, долженЬ вБнца ожидашь ошЬглу- 
посши, 

улиссъ. 

Чпто жевшины и любви весьма дос- 
тойныя почши всегда не довольно ми- 
лы своимЬ мужьямЬ, епю происходит 
ош шого, чшо они переговоряшф все, 
иисшощашЬ совсВымЪ взаимныя пруяш- 
носши еще прежде, нежели вступят 
вр союз3Ъ, а по всшуплен!и вр оной ни- 
чего больше ‘для нихЬ не осшаешся 
кромЪ скукЪ. Лань 
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ЛАНЬ. 

Яо правда. Они сами виноваты, 
ЗНадлежало бы имЬ прежде себя взаим- 
но запущшывать, а пошомЪ мало по- 
‚молу и <Ъ бережливостро раздБляшь 
кВ ШБ пряшности, как е они мо- 
туп найши вЪ своих разговорахЪ и 
вБ своем сожипци: шакимЬ образомЪ 
взаимная любовь долБе бы между ‘ими 
пребывала. ИмМЪ бы надобно употиреб- 
ляшь нЗкошорой родЬ слюзовЪ, ко- 
торые бы ‘производя нестремительнов, 
но плавное вЪ любовныхЪ забавахЪ 
ттеченте, удерживали бы любовь на дол- 
жайшее время. Люди вЬ обществЪ, по 
крайнфи мБрЪ хошя-изЬ учитивситва, 
ласково между собою обходятися, а в 
супружестивВ они и шого не дБлаютЪ. 
Они показывают!Ъ себя шакими, како- 
вы они и вЬ самомЪ дБлЪ: а какЬ они 
почши всегда злы, шо они взаимно се- 


бя и ненавидят, а особливо в супру- 


жесшвЪ. 
УлиссъЪ. 
ТакЪ не ужели и вы, Хлоя, в ва- 
шем супружесшв® взаимную имЪли 
между 
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между собою пенявисшь? Ибо <1е ваше 
положенте ме можеш бышть столь об- 
вс, чтобф изр него не можно было 
здВлашь никакого изключентя, и чшобЬ 
не было никогда супружесшвь и щасш- 
ливыхЬ 2 
ЛАНЬ. 
ПокрайнЪи мрЪ нБшЪ столь пЪж- 
ныхЬ, какЬ шо скоропреходящее удо- 
вольсшее, копюрымЬ я нынВ наслаж- 
даюсь. Но для чего ‘и между вами сего 
не дБлаешся? Для чего вы налаглеше 
вВчныя узы на шБ чувствованГя, ко- 
порыя наибольшее имВюпф право 


Пользоваться ВОлЛЬьНосПИю? Ябы шоп 


часЬ согласилась возврашишься вЪ Гре- 
тию, ссшьли бы я могла быть увЪре+ 
на, что впредь избЪгну шаковыхЪ узЪ: 
но сколь мало женигана должна пола- 
гапться на свое сердце! Сколь часто оно 
ей измВняеш ! Я шеперь щасптлива, 
Какую я имЗю нужду жершвова ть мо- 
имЬ блаженствомЪ, сшоль непосшояи- 
ному и сомнишельному жребтю, каковЬ 
есть ваш? И шакЪ, УлнсбЪ, я не прг- 
емлю швоего предложенгя, 


УлисбЪ, 


Сер поте иерея > 
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улиссъ. 

Ты. не. хочешь приняшь моего пред- 
ложентя? ТакЪ. гопювься на вБчное мол-. 
чан!е. Вошр до ‘чего шы чрез сте дой- 
дешь! КакЪ скоро _-я-шебя оставлю, шо 
пы, во всю свою жизнь не будешь вЬ 
состоянти ни одного слова вымолвишь. 
Способность. говориить, которую мой 
6 шобою разговорф вЪ тебя  вло- 
жилЬ, я.унесу, сЪ собою: вошфФ до чего 
шт себя доводищь! 

ЛАНЬБ. 
‚ Ни одного слова во всю. мою жизны.... 
то правда, Че для меня весьма страш» 
во. ь. 
улиссъЪ. 

Прошай. Хлоя. Я пойду говоришь СЪ 

другими Греками, которые лучше умЪ- 


‚юшШФ пользоваШЬся ШоюЮ щастливою 


перем Вною ‚оВАКУО я надЬ вими  346- 
лашь могу. 
ЛАНЬ. 
Ни одного слова?.... Ах! ето длЯ 
того. что. он ошходишьЬ. Но послу» 
пай УлиссЬ! 


м 
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Улиссь. 

МнЪ недосугЪ: избирайше что низ 
будь одно поскоряе: Нирцея меня ожиз 
даешь, 

ЛАНЬ.. 

Но есшьли я соглашусь пять 
прежний мой видЬ, шо кшо прИменйу 
на себя шрудЪ вывести меня отсюда?’ 

улиссъ. 

Я уже вамЬ сказалЪ, чшо я. 

ЛАНЬ. 

Очень хорошо: такЪф я тошова 3 
тобою слЪФловашь. ... АхЬ боги!... 
но вошЬ я какова была! 

Улиссъ. р 

АХЪ какЬ вы прекрасны! АЪ. прелес- 
швая Хлоя, какЬ вы`мнЪ нравитесь! 
какЬ вы молодь! какЪ бодры! какгя 
пргяшноспти! какой прелестной видЬ 
на вашемЬ лицЪ! Я чувсшвую, чшо 
васЬ люблю. Такб: я вабЪ люблю 
больше, нежели Цирцею. Ваша красо- 
та запимВваешЪ ° вЬ моем сердтБ 
всБ ея прелеши. Но еспьли она 
прийдет - вь спо минушу , есшьли 
увидишь васЬ ‚ шо она неошмФнно 
| | зАБлаешся 
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здБлаешся ревнивою: онй вамЬ ошы 
мешиптЬ, нашедати васБ столь превкрас- 
ною: она вамЬ 6635 сомнфн!я ош- 
мепишфФ , естьли увидий чно я ош- 
дал вам мое сердце. Удалимся ошсю= 
да: удалимся ош сего острова. Поди 
во мною, любезная Хлоя: поди, и будь 
украшетиемь моего государства. - 
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